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DYREKTYWA 2005/68/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 16 listopada 2005 r.

w sprawie reasekuracji oraz zmieniajaca dyrektywy Rady 73/239/EWG, 92/49/EWG, a takze
dyrektywy 98/78/WE i 2002/83/WE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 47 ust. 2 i art. 55,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (),

po konsultacji z Komitetem Regionéw,

stanowigc zgodnie z procedurg okre$long w art. 251 Trak-
tatu (%),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Dyrektywa Rady 73/239/EWG z dnia 24 lipca 1973 r.
w sprawie koordynacji przepiséw ustawowych, wykona-
wezych i administracyjnych odnoszacych si¢ do podej-
mowania i prowadzenia dzialalnosci w dziedzinie
ubezpieczenn bezposrednich innych niz ubezpieczenia
na zycie (), dyrektywa Rady 92[49[EWG z dnia
18 czerwca 1992 r. w sprawie koordynacji przepiséw
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odno-
szacych sie do ubezpieczenn bezposrednich innych niz
ubezpieczenia na Zycie (*) oraz dyrektywa 2002/83/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 listopada 2002
r. dotyczaca ubezpieczeni na zycie (°) okreslajg przepisy
dotyczace podejmowania i wykonywania dzialalnosci
w zakresie ubezpieczen bezposrednich we Wspdlnocie.

() Dz.U.C 120 z 20.5.2005, str. 1.

() Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 7 czerwca 2005 r.
(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) oraz
decyzja Rady z dnia 17 pazdziernika 2005 r.

() Dz.U.L 228z 16.8.1973, str. 3. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2005/1/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.
U.L 79 z 24.3.2005, str. 9).

() Dz.U.L 228 z 11.8.1992, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2005/1/WE.

() Dz.U. L 345 z 19.12.2002, str. 1.
zmieniona dyrektywa 2005/1/WE.

Dyrektywa ostatnio

()

(4)

Dyrektywy te przewiduja ramy prawne wykonywania
przez zaklady ubezpieczefr dzialalno$ci ubezpieczenio-
wej na rynku wewnetrznym, zaréwno w zakresie prawa
przedsigbiorczosci, jak i swobody $wiadczenia usltug,
w celu ulatwienia zakladom ubezpieczen majgcym
gléwna siedzibe we Wspdlnocie wykonania zobowigzan
ze zdarzen ubezpieczeniowych powstatych na terytorium
Wspdlnoty oraz w celu umozliwienia ubezpieczajagcym
korzystania z ustug nie tylko ubezpieczycieli prowadzg-
cych dzialalno$¢ w ich wlasnym kraju, ale réwniez
ubezpieczycieli, ktérych gléwna siedziba znajduje si¢ na
obszarze Wspdlnoty i ktérzy wykonuja dziatalnosé
w innych Pafstwach Cztonkowskich.

System ustalony przez te dyrektywy stosuje sie do
zakladéw ubezpieczen bezposrednich w odniesieniu do
calo$ci wykonywanej przez nie dzialalnosci, zaréwno
czynnoéci zwiazanych z ubezpieczeniami bezposred-
nimi, jak i czynnosci zwiazanych z reasekuracja przez
przejecie ryzyka; jednakze dzialalno$¢ reasekuracyjna
wykonywana przez wyspecjalizowane zaklady reaseku-
racji nie podlegaja temu systemowi ani zadnemu innemu
systemowi przewidzianemu przez prawo Wspélnoty.

Reasekuracja jest wazng dzialalnoscig finansowa, gdyz
umozliwia zakladom ubezpieczeri bezposrednich, dzigki
ulatwieniu szerszego rozkladu ryzyk na poziomie
ogdlnoswiatowym, posiadanie wigkszej zdolnosci przy-
jmowania ryzyka w celu angazowania si¢ w dzialalnos¢
ubezpieczeniows i zapewniania ochrony ubezpieczenio-
wej, a takze obnizenia ich kosztéw kapitalowych;
ponadto reasekuracja odgrywa fundamentalng role dla
stabilnoéci finansowej, gdyz jest niezbednym elementem
zapewnienia mocnej pozycji finansowej oraz stabilnosci
rynkéw ubezpieczen bezposrednich, a takze systemu
finansowego jako calosci, dzigki swoim rolom glownego
posrednika finansowego i inwestora instytucjonalnego.

Dyrektywa Rady 64/225/EWG z dnia 25 lutego 1964 r.
w sprawie zniesienia ograniczen swobody przedsi¢bior-
czoSci i swobody $wiadczenia ustug w  dziedzinie
reasekuracji i retrocesji (°) usunela ograniczenia prawa
przedsiebiorczoéci i swobody $wiadczenia ustug zwia-
zane z obywatelstwem lub miejscem zamieszkaniaf
siedzibg $wiadczacego ustugi reasekuracyjne. Dyrektywa
nie usungla jednak ograniczeri spowodowanych rozbiez-
noéciami pomiedzy krajowymi przepisami dotyczacymi
ostroznos$ciowej regulacji reasekuracji. Sytuacja ta dopro-

Dz.U. 56 z 4.4.1964, str. 878.



L 323)2

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

9.12.2005

(10)

wadzila do znacznych réznic w poziomie nadzoru
zakladéw reasekuracji we Wspdlnocie, ktére tworzg
bariery dla wykonywania dzialalnosci reasekuracyjnej,
takie jak zobowigzanie zakladu reasekuracyjnego do
zastawiania aktywéw w celu pokrycia czesci rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych — zakladu ubezpieczef
bezposrednich, jak réwniez stosowanie si¢ przez zaklady
reasekuracji do réznych zasad nadzoru w réznych
Pafistwach Czlonkowskich, w ktérych wykonuja one
dzialalno$¢ lub zasad posredniego nadzoru rdznych
aspektéw dzialalnosci zakladu reasekuracji, prowadzo-
nego przez organy wlasciwe dla zakladéw ubezpieczen
bezposrednich.

W Planie Dzialania dla Uslug Finansowych wymieniono
reasekuracje jako sektor, ktéry wymaga dzialania na
poziomie Wspoélnoty w celu ukoriczenia tworzenia
rynku wewnetrznego ustug finansowych. Ponadto
gléwne organizacje finansowe, takie jak Miedzynaro-
dowy Fundusz Walutowy oraz Miedzynarodowe Stowa-
rzyszenie Organéw Nadzoru Ubezpieczeniowego (IAIS)
zwrocily uwage na brak zharmonizowanych zasad
nadzoru reasekuracyjnego na poziomie Wspolnoty jako
istotng luke w ramach regulacyjnych dotyczacych ustug
finansowych, ktéra powinna zosta¢ wypeiona.

Niniejsza dyrektywa ma na celu ustanowienie ostroznos-
ciowych ram regulacyjnych dla wykonywania dzialal-
nosci reasekuracyjnej we Wspélnocie. Stanowi ona czgsé
zbioru prawodawstwa wspélnotowego w  dziedzinie
ubezpieczeni, majacego na celu ustanowienie rynku
wewngtrznego w sektorze ubezpieczen.

Niniejsza dyrektywa jest zgodna z gléwnymi pracami
miedzynarodowymi prowadzonymi nad ostroznoscio-
wymi zasadami reasekuracji, w szczeg6lnosci pracami
prowadzonymi przez IAIS.

Niniejsza dyrektywa jest zgodna z podejsciem przyjetym
w prawodawstwie wspdlnotowym w odniesieniu do
ubezpieczent bezposrednich poprzez dokonanie harmo-
nizacji, ktora jest zasadnicza, niezbedna i wystarczajaca
do zapewnienia wzajemnego uznawania zezwolef
i system6w ostrozno$ciowej kontroli, umozliwiajac przez
to udzielanie jednolitego zezwolenia waznego na calym
terytorium Wspdlnoty oraz stosowanie zasady nadzoru
przez rodzime Pafistwo Czlonkowskie.

W wyniku tego do podejmowania i wykonywania
dzialalnosci reasekuracyjnej wymagane jest udzielenie
jednolitego zezwolenia urzedowego przez wlasciwe
organy Pafstwa Czlonkowskiego, w ktérym zaklad
reasekuracji ma swoja gléwna siedzibe. Umozliwia ono
zakladowi wykonywanie dzialalnosci we Wspdlnocie na
podstawie prawa przedsigbiorczoéci lub swobody $wiad-
czenia ustug. Pafistwo Czlonkowskie, w ktoérym znajduje
si¢ oddzial lub w ktérym $wiadczone sg ustugi, nie moze
wymaga uzyskania nowego zezwolenia przez zaklad
reasekuracji, ktory chce wykonywaé w nim dzialalno$¢
ubezpieczeniowa i ktéry otrzymal juz zezwolenie
w swoim rodzimym Panstwie Czlonkowskim. Ponadto
zaklad reasekuracji, ktory otrzymal juz zezwolenie
w swoim rodzimym Padstwie Czlonkowskim, nie
powinien podlega¢ dodatkowemu nadzorowi lub

(11)

(12)

(13)

kontrolom dotyczacym jego pozycji finansowej, ktore
sa przeprowadzane przez organy wiasciwe dla zakladu
ubezpieczen reasekurowanego przez dany zaklad rease-
kuracji. Ponadto Pafistwa Czlonkowskie nie powinny
mie¢ mozliwosci wymagania od zakladu reasekuracji,
posiadajacego zezwolenie na wykonywanie dzialalnosci
we Wspdlnocie, zastawiania aktywéw na poczet pokrycia
czesci rezerw techniczno-ubezpieczeniowych cedenta.
Warunki udzielenia lub wycofania zezwolenia powinny
zosta okreslone. Wlasciwe organy nie powinny udzielaé
lub utrzymywaé zezwolenia dla zakladu reasekuracji,
ktéry nie spelnia warunkéw okreslonych w niniejszej
dyrektywie.

Niniejsza dyrektywa powinna mie¢ zastosowanie do
zakladéw reasekuracji, ktére wykonujg wylacznie dzia-
talnos¢ reasekuracyjng i nie angazuja si¢ w bezposrednia
dzialalno$¢ ubezpieczeniows; powinna ona mieé zasto-
sowanie réwniez do tak zwanych ,wewnetrznych”
zakladéw reasekuracji utworzonych przez lub ktérych
wlhascicielem jest przedsi¢biorstwo finansowe inne niz
zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji lub grupa
zakladéw ubezpieczen lub zakladéw reasekuracji, do
ktérych stosuje si¢ dyrektywe 98/78/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 27 pazdziernika 1998 r.
w sprawie dodatkowego nadzoru nad zakladami ubez-
pieczen w grupach ubezpieczeniowych (1), albo utwo-
rzonych przez lub ktérego wlascicielem jest jedno lub
kilka przedsigbiorstw niefinansowych, ktorych celem jest
zapewnianie ochrony reasekuracyjnej wylacznie ryzyk
tych przedsigbiorstw, do ktérych one nalezg. Jezeli
niniejsza dyrektywa odnosi si¢ do zakladow reasekuracji,
powinno obejmowac to wewnetrzne zaklady reasekura-
Gji, z wyjatkiem szczegdlnych przepiséw dotyczacych
wewnetrznych  zakladow reasekuracji. Wewnetrzne
zaklady reasekuracji nie pokrywaja ryzyk wynikajacych
z zewnetrznej dzialalnosci ubezpieczeniowej lub rease-
kuracyjnej zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji
nalezgcego do grupy. Ponadto zaklady ubezpieczen lub
zaklady reasekuracji nalezace do konglomeratu finanso-
wego nie moga by¢ wlascicielami zakladu wewnetrz-
nego.

Niniejsza dyrektywa nie powinna jednak mieé zastoso-
wania do zakladéw ubezpieczen, ktdre sg juz objete
dyrektywami 73/239/EWG lub 2002/83/WE; jednakze
aby zapewni¢ mocng pozycje finansows zakladéw
ubezpieczen, ktére wykonujg takze dziatalno$¢ reaseku-
racyjna, i aby charakterystyczne cechy tego rodzaju
dziatalnosci zostaly  nalezycie  uwzglednione
w wymaganiach kapitalowych stawianych tym zakladom
ubezpieczef,, przepisy dotyczace marginesu wyplacal-
nosci zakladéw reasekuracji zawarte w niniejszej dyrek-
tywie powinny stosowa¢ si¢ do  dzialalnosci
reasekuracyjnej tych zakladow ubezpieczen, jezeli ich
dzialalno$¢ reasekuracyjna stanowi znaczgcg cze$é ich
catkowitej dziatalnosci.

Niniejsza dyrektywa nie powinna mie¢ zastosowania do
pokrycia reasekuracyjnego realizowanego lub w pekni
gwarantowanego z uwagi na istotny interes publiczny
przez Pafistwo Czlonkowskie, dzialajace jako reasekura-

Dz.U. L 330 z 5.12.1998, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2005/1/WE.



9.12.2005

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

L 323/3

(14)

tor ostatniej szansy, w szczeg6lnoSci gdy wskutek
szczeg6lnej sytuacji na rynku uzyskanie odpowiedniego
pokrycia komercyjnego jest niewykonalne; w tym wzgle-
dzie brak ,odpowiedniego pokrycia komercyjnego”
powinien zasadniczo oznacza¢ zalamanie rynku, cha-
rakteryzujgce si¢ wyraznym brakiem wystarczajgcego
zakresu ofert ubezpieczeniowych, przy czym nadmiernie
wysokie skladki nie powinny jednak same w sobie
wskazywac na nieadekwatno$¢ takiego pokrycia komer-
cyjnego. Artykul 1 ust. 2 lit. d) niniejszej dyrektywy
stosuje si¢ rowniez do porozumien zawieranych pomie-
dzy zakladami ubezpieczen, do ktérych stosuja sie
dyrektywy 73/239/EWG lub 2002/83/WE i ktérych
celem jest pulowanie roszczen finansowych wynikajg-
cych z istotnych ryzyk, takich jak terroryzm.

Zaklady reasekuracji maja ograniczy¢ przedmiot ich
dzialalnosci do prowadzenia dzialalnosci reasekuracyjnej
i czynnosci z tym zwigzanych. Ten wymodg pozwala
zakladowi reasekuracji podejmowac takie dzialania, jak
na przyklad doradztwo statystyczne lub aktuarialne,
analiza ryzyka lub badania na rzecz klientéw. Moze on
réowniez obejmowal funkcje spétki holdingowej oraz
czynno$ci zwigzane z dzialalnoscig w sektorze finanso-
wym w rozumieniu art. 2 pkt 8 dyrektywy 2002/87/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 2002
r. w sprawie dodatkowego nadzoru nad instytucjami
kredytowymi, zakladami ubezpieczen oraz przedsigbior-
stwami inwestycyjnymi konglomeratu finansowego (%).
W zadnym przypadku wymdg ten nie pozwala na
prowadzenie niepowigzanej dzialalnosci bankowej
i finansowe;j.

Niniejsza dyrektywa powinna wyjasni¢ uprawnienia
i $rodki nadzoru udzielone wlasciwym organom.
Wlasciwe organy rodzimego Pafistwa Czlonkowskiego
zakladu reasekuracji powinny by¢ odpowiedzialne za
monitorowanie kondycji finansowej zakladéw reasekura-
Gji, w tym stopnia ich wyplacalnosci, tworzenia odpo-
wiednich rezerw techniczno-ubezpieczeniowych i rezerw
na wyréwnanie szkodowosci (ryzyka) oraz pokrycia tych
rezerw poprzez wysokiej jakosci aktywa.

Wilasciwe organy Panstw Czlonkowskich powinny mieé
do swojej dyspozycji takie $rodki nadzoru, jakie sa
niezbedne do zapewnienia prawidlowego wykonywania
dzialalnosci przez zaklady reasekuracji na calym teryto-
rium Wspélnoty, niezaleznie od tego, czy wykonywana
jest ona na podstawie prawa przedsiebiorczosci czy
swobody $wiadczenia ustug. W szczeg6lnosci powinny
one by¢ w stanie wprowadzac whasciwe $rodki zabezpie-
czajace lub nakladac sankcje majace na celu zapobieganie
nieprawidtowo$ciom 1 naruszeniom  przepisow
w sprawie nadzoru nad reasekuragja.

Przepisy dotyczace przenoszenia portfeli powinny by¢
zgodne z jednolitym zezwoleniem przewidzianym
w niniejszej dyrektywie. Powinny one stosowac si¢ do
poszczegdlnych rodzajéow przenoszenia portfeli pomig-
dzy zakladami reasekuracji, takich jak przenoszenie
portfeli w wyniku polaczen zakladéw reasekuracji lub
innych instrumentéw prawa spélek lub przeniesienia

Dz.U. L 35 z 11.2.2003, str. 1. Dyrektywa zmieniona
dyrektywa 2005/1/WE.

(18)

portfeli niewygastych ryzyk w celu pozbycia si¢ ich do
innego zakladu reasekuracji. Ponadto przepisy dotyczace
przenoszenia portfeli powinny zawieraé przepisy szcze-
gélne dotyczace przeniesienia do innego zakladu
reasekuracji portfela umoéw zawartych na podstawie
prawa przedsiebiorczoéci lub swobody S$wiadczenia
ustug.

Powinien zosta¢ wprowadzony przepis dotyczacy
wymiany informacji pomiedzy wlasciwymi organami
oraz organami lub podmiotami, ktére z tytulu swojej
funkcji przyczyniaja si¢ do wzmacniania stabilnosci
systemu finansowego. W celu zachowania poufnego
charakteru przekazywanych informacji lista adresatow
powinna pozostawal $ciSle ograniczona. Konieczne jest
zatem okreslenie warunkéw, w ktérych wyzej wspom-
niana wymiana informacji jest dozwolona; ponadto
w przypadku gdy ustanowiono, zZe informacje moga
by¢ ujawnione wylgcznie za wyrazng zgoda wiasciwych
organdéw, moga one, tam gdzie jest to stosowne,
uzalezni¢ swoja zgode od spelnienia rygorystycznych
warunkoéw. W zwigzku z powyzszym oraz w celu
zapewnienia wlasciwego nadzoru nad zakladami rease-
kuracji przez wlasciwe organy, niniejsza dyrektywa
powinna okresla¢ zasady umozliwiajace Panistwu Czlon-
kowskiemu zawieranie uméw dotyczacych wymiany
informacji z pafstwami trzecimi, pod warunkiem ze
ujawniane informacje objete sa odpowiednimi gwaran-
cjami tajemnicy zawodowej.

Do celéw wzmocnienia nadzoru ostroznoSciowego nad
zakladami reasekuracji nalezy zastrzec, ze biegly rewi-
dent musi mie¢ obowiazek niezwlocznego powiadomie-
nia wlasciwych organéw w kazdym przypadku
przewidzianym niniejszg dyrektyws, gdy w  trakcie
wykonywania swoich zadan wejdzie w posiadanie infor-
macji dotyczacych pewnych faktéw, ktére moga miec
powazne konsekwencje dla sytuacji finansowej zakladéw
reasekuracji lub dla funkcjonowania organizacji admini-
stracyjnej i ksiegowej zakladu reasekuracji. Uwzglednia-
jac okreSlony cel, pozadane jest, aby Panstwa
Czlonkowskie postanowily, ze taki obowigzek powinien
dotyczy¢ wszystkich okolicznosci, kiedy biegly rewident
stwierdza takie fakty w trakcie wykonywania swoich
zadan w przedsigbiorstwie posiadajacym bliskie powia-
zania z zakladem reasekuracji. Obowiazek bieglych
rewidentow, aby w stosownych przypadkach powiado-
mi¢ wlaSciwe organy o niektérych faktach i decyzjach
dotyczacych zakladow reasekuracji, stwierdzonych pod-
czas wykonywania ich zadafn w przedsiebiorstwie innym
niz zaklad reasekuragji, nie zmienia charakteru ich zadan
w takim przedsigbiorstwie, ani tez wymaganego sposobu
wykonywania tych zadan w tym przedsiebiorstwie.

Nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢ zastosowania niniejszej
dyrektywy do istniejgcych zakladéw reasekuracji, ktore
otrzymaly juz zezwolenie lub uprawnienie do prowa-
dzenia dzialalnosci reasekuracyjnej zgodnie z przepisami
Pafistw Czlonkowskich przed zastosowaniem niniejszej

dyrektywy.
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(1) W celu umozliwienia zakladowi reasekuracji realizacji ktére majg spelnia¢ role bufora dla niekorzystnych

jego zobowigzan, rodzime Panstwo Czlonkowskie
powinno wymaga¢ od zakladu reasekuracji stworzenia
odpowiednich rezerw techniczno-ubezpieczeniowych.
Wielkos¢ takich rezerw techniczno-ubezpieczeniowych
powinna zosta¢ okreslona zgodnie z dyrektywq Rady 91/
674/EWG z dnia 19 grudnia 1991 r. w sprawie rocznych
i skonsolidowanych sprawozdan finansowych zakladéw
ubezpieczen (') oraz, w odniesieniu do operacji zwigza-
nych z reasekuracjg ubezpieczen na zycie, powinno takze
pozwoli¢ si¢ rodzimemu Paistwu Czlonkowskiemu na
ustanowienie bardziej szczegblowych zasad zgodnie
z dyrektywa 2002/83/WE.

Od zakladu reasekuracji prowadzacego dziatalnos¢
reasekuracyjna dotyczaca ubezpieczenia kredytowego,
ktorego operacje reasekuracji kredytowej stanowia wigcej
niz niewielka czgd¢ jego calkowitej dzialalnosci, nalezy
wymagac ustanowienia rezerwy na wyréwnanie szkodo-
wosci (ryzyka), ktéra nie stanowi czeSci marginesu
wyplacalnosci; rezerwa ta powinna zostal wyliczona
zgodnie z metodami okreslonymi w dyrektywie 73/239/
EWG i ktére sg uznane za réwnowazne; ponadto
niniejsza dyrektywa powinna pozwala¢ rodzimemu
Pafistwu Czlonkowskiemu réwniez wymagaé, aby
zaklady reasekuracji, ktorych siedziba gtéwna znajduje
si¢ na jego terytorium, ustanowily rezerwy wyréwna-
weze dla klas ryzyka innych niz reasekuracja kredytowa,
stosownie do zasad okreSlonych przez to Panstwo
Czlonkowskie. Po wprowadzeniu Migdzynarodowych
Standardéw Sprawozdawczosci Finansowej (MSSF 4)
niniejsza dyrektywa powinna wyjasni¢ ostrozno$ciowe
traktowanie rezerw wyréwnawczych ustanowionych
zgodnie z niniejszg dyrektywg. Jednakze poniewaz
nadzor nad reasekuracja wymaga ponownej oceny
w ramach projektu Solvency II, niniejsza dyrektywa nie
wyklucza przyszlego nadzoru nad reasekuracja
w ramach Solvency 1L

Zaklad reasekuracji powinien dysponowa¢ aktywami na
pokrycie rezerw techniczno-ubezpieczeniowych i rezerw
na wyréwnanie szkodowosci (ryzyka), ktore uwzgled-
niajg rodzaj dzialalnosci prowadzonej przez zaklad
reasekuracji, a w szczegOlnoci charakter, wielko$¢
i czas trwania spodziewanych wyplat roszczen
w sposdb zapewniajacy wystarczajaca ilo$¢, plynnosé,
bezpieczenstwo, jako$¢, zyskownos$¢ i dopasowanie jego
inwestycji, dla ktérych to zaklad powinien zapewnic
zréznicowanie i nalezyte rozlozenie, a takze w sposéb,
ktéry da zakladowi mozliwosci adekwatnego reagowania
na zmieniajgce si¢ sytuacje gospodarcze, w szczeg6lnosci
na wydarzenia na rynkach finansowych i rynkach
nieruchomosci lub katastroficzne zdarzenia o duzych

skutkach.

Niezbedne jest, poza rezerwami techniczno-ubezpiecze-
niowymi, aby zaklady reasekuracji posiadaly rezerwe
dodatkows, okreslong mianem marginesu wyplacalnosci,
reprezentowana przez aktywa dowolne oraz, za zgods
whasciwych organéw, przez inne aktywa implicytywne,

wahan w sektorze. Wymaganie to jest waznym elemen-
tem nadzoru ostrozno$ciowego. Do czasu zakonczenia
rewizji obecnego systemu marginesu bezpieczenstwa,
ktéra Komisja prowadzi w ramach tak zwanego
,projektu Solvency II", do okreSlania wymaganego
marginesu wyplacalnosci zakladéow reasekuracji nalezy
stosowal zasady przewidziane w prawodawstwie obo-
wiazujacym w dziedzinie ubezpieczefi bezposrednich.

W $wietle podobienistw pomigdzy reasekuracja ubezpie-
czen na zycie, pokrywajaca ryzyko umieralnosci,
a reasekuracja inng niz ubezpieczen na zycie,
w szczegblnosci pokrycia ryzyk objetych ubezpiecze-
niem i okresu trwania umow reasekuracji ubezpieczen na
zycie, margines wyplacalnosci wymagany dla reasekuracji
ubezpieczeni na zycie powinien by¢ ustalony zgodnie
z przepisami okreSlonymi w niniejszej dyrektywie do
obliczenia marginesu wyplacalnoci wymaganego dla
reasekuracji innej niz ubezpieczen na zycie; rodzime
Pafistwo Czlonkowskie powinno jednak mie¢ mozliwos¢
stosowania zasad okreslonych w dyrektywie 2002/83/
WE do ustalania marginesu wyplacalnoéci wymaganego
dla dzialan w ramach reasekuracji ubezpieczen na zycie,
ktére sa powigzane z funduszami inwestycyjnymi lub
umowami uczestnictwa.

W celu uwzglednienia szczeg6lnego charakteru niekto-
rych typow uméw reasekuracyjnych lub okreslonych
branz dzialalnosci nalezy przewidzie¢ mozliwos¢ doko-
nania modyfikacji obliczania wymaganego marginesu
wyplacalnosci; modyfikacji tych powinna dokonaé
Komisja po konsultacji z Europejskim Komitetem ds.
Ubezpieczen i Emerytur Pracowniczych ustanowionym
na mocy decyzji Komisji 2004/9/WE (3, korzystajac
z uprawniefi wykonawczych przyznanych jej na mocy
Traktatu.

Srodki niezbedne do wdrozenia niniejszej dyrektywy
powinny zosta¢ podjete zgodnie z art. 5 decyzji Rady
1999/468/WE z 28 czerwca 1999 r. ustanawiajacej
warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przy-
znanych Komisji (%).

Wykaz pozycji kwalifikujacych si¢ do stanowienia
dostepnego marginesu wyplacalnosci okreslonego niniej-
sza dyrektywa powinien by¢ taki, jak przewidziany
w dyrektywach 73/239/EWG i 2002/83/WE.

Zaklady reasekuracji powinny réwniez posiada¢ fundusz
gwarancyjny w celu zapewnienia, aby mialy one nalezyte
srodki, gdy zostaja utworzone i aby w pézniejszym toku
dzialalnodci margines wyplacalnosci w zadnym przy-
padku nie spadl ponizej minimum bezpieczenstwa;
jednakze aby uwzgledni¢ specyfike wewnetrznych zakla-
déw reasekuracji, nalezy przewidzie¢ mozliwos¢ ustale-
nia przez rodzime Pafistwo Czlonkowskie minimalnego
funduszu gwarancyjnego wymaganego dla zaleznych
zaklad6w reasekuracji w nizszej wysokosci.

() DzU. L 374 z 31.12.1991, str. 7. Dyrektywa zmieniona
dyrektywa 2003/51/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 178 z 17.7.2003, str. 16).

() Dz.U.L 3z 71.2004, str. 34.
Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23.

A
[
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(30) Niektore przepisy niniejszej dyrektywy okreslaja mini- (35) Nalezy ustanowi¢ przepisy pozwalajace na odwolywanie

(31)

(32)

(34)

malne normy. Rodzime Panistwo Cztonkowskie powinno
mie¢ prawo do ustanawiania bardziej surowych zasad dla
zaklad6éw reasekuracji dzialajacych na podstawie zezwo-
lenia wydanego przez wlasne wlasciwe organy,
w szczegolnosci w odniesieniu do wymagan dotyczacych
marginesu wyplacalnosci.

Niniejsza dyrektywa powinna mie¢ zastosowanie do
dzialalnosci w zakresie ograniczonej reasekuracji; dlatego
tez do celu stosowania niniejszej dyrektywy niezbedna
jest definicja ograniczonej reasekuracji; ze wzgledu na
specyfike tego typu dzialalnosci reasekuracyjnej rodzime
Panstwo Czlonkowskie powinno mie¢ mozliwo$¢ usta-
nowienia specjalnych przepiséw regulujacych wykony-
wanie dzialalnodci ograniczonej reasekuracji. Przepisy te
moglyby sie r6zni¢ w okreslonych punktach od ogdlnego
systemu ustanowionego niniejsza dyrektywa.

Niniejsza dyrektywa powinna ustanowi¢ zasady doty-
czace tych spolek celowych (podmiotéw specjalnego
przeznaczenia, special purpose vehicles), ktére przejmuja
ryzyko od zakladéw ubezpieczen i zakladéw reasekura-
qji. Szczegblna natura owych spélek celowych (pod-
miotéw specjalnego przeznaczenia), ktére nie s3
zakladami ubezpieczen lub reasekuracji, wymaga usta-
nowienia szczegélnych przepisow w Pafstwach Czlon-
kowskich. Ponadto niniejsza dyrektywa powinna
przewidywad, Ze rodzime Panstwo Czlonkowskie usta-
nowi bardziej szczegélowe przepisy, precyzujace oko-
licznosci, w ktérych kwoty nalezne ze spotek celowych
(podmiotow specjalnego przeznaczenia) moglyby by¢
wykorzystane jako aktywa na pokrycie rezerw tech-
niczno-ubezpieczeniowych przez zaklad ubezpieczen
lub zaklad reasekuracji. Niniejsza dyrektywa powinna
réowniez przewidywac, ze kwoty podlegajace zwrotowi ze
spotek celowych (podmiotéw specjalnego przeznaczenia)
moga zostaé uznane za kwoty mozliwe do potracenia na
podstawie uméw reasekuracji lub retrocesji, w limitach
wyznaczonych w niniejszej dyrektywie, pod warunkiem
wystgpienia zakladu ubezpieczeni lub zakladu reasekura-
¢ji z wnioskiem do wlasciwego organu i wyrazenia zgody
przez ten wlasciwy organ.

Niezbedne jest zapewnienie sSrodkéw w przypadkach gdy
sytuacja finansowa zakladu reasekuracji prowadzi do
trudno$ci w pokrywaniu zobowigzain ubezpieczenio-
wych. W szczegolnych sytuacjach istnieje réwniez
potrzeba upowaznienia wlasciwych organéw do inter-
weniowania na dostatecznie wczesnym etapie, jednak
korzystajgc z takich uprawnien, wlasciwe organy
powinny powiadomi¢ zaklady reasekuracji o powodach
uzasadniajacych takie dzialanie nadzorcze zgodnie
z zasadami zdrowej administracji i nalezytego postepo-
wania. Dopdki istnieje taka sytuacja, wlasciwe organy nie
powinny zaswiadczal, ze zaklad reasekuracji ma dosta-
teczny margines wyplacalnosci.

Niezbedne jest zastrzezenie warunku wspdlpracy pomie-
dzy wlasciwymi organami Pafistw Czlonkowskich w celu
zagwarantowania, ze zaklad reasekuracji, prowadzacy
dzialalno§¢ na podstawie prawa przedsigbiorczosci
i swobody $wiadczenia ustug, bedzie stosowal si¢ do
przepiséw obowigzujacych go w przyjmujgcym Paristwie
Czlonkowskim.

(38)

(39)

(40)

si¢ do sadéw w przypadku odmowy udzielenia zezwo-
lenia lub jego wycofania.

Wazne jest zastrzezenie, aby zaklady reasekuracji,
ktorych gltéwna siedziba znajduje si¢ poza Wspélnota
i ktére prowadza dzialalno§¢ reasekuracyjng na terenie
Wspdélnoty, nie byly przedmiotem przepiséw, ktore
skutkujg traktowaniem w sposob bardziej uprzywilejo-
wany niz zaklady reasekuracji, ktérych gléwna siedziba
znajduje si¢ w jednym z Panstw Czlonkowskich.

W celu uwzglednienia migdzynarodowych aspektow
reasekuracji nalezy uregulowaé zawieranie uméw mie-
dzynarodowych z pafstwem trzecim, majgce na celu
zdefiniowanie $rodkéw nadzoru nad podmiotami rease-
kuracyjnymi prowadzacymi dzialalno$¢ na terytorium
kazdej z umawiajacych sig stron.

Nalezy ustanowi¢ przepisy wprowadzajace elastyczng
procedure umozliwiajacg oceng ostrozno$ciowej rowno-
waznosci z pafistwami trzecimi na zasadzie wspdlnoto-
wej po to, aby poprawi¢ liberalizacje uslug
reasekuracyjnych w panstwach trzecich, czy to poprzez
przedsigbiorstwa, czy tez poprzez transgraniczne $wiad-
czenie ustug. W tym celu niniejsza dyrektywa powinna
przewidywac¢ procedury negocjacyjne z panstwami trze-
cimi.

Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjecia Srodkow
wykonawczych, pod warunkiem Ze nie zmieniajg one
zasadniczych elementéw niniejszej dyrektywy. Srodki
wykonawcze powinny umozliwia¢ Wspélnocie uwzgled-
nienie przysztego rozwoju reasekuracji. Srodki konieczne
do wykonania niniejszej dyrektywy powinny by¢ przyjete
zgodnie z decyzjg 1999/468/WE.

Obowiazujgce wspolnotowe ramy prawne dla wykony-
wania dzialalnodci ubezpieczeniowej powinny zostaé
dostosowane tak, aby uwzgledni¢ nowy system nadzor-
czy dla zakladéw reasekuracji ustanowiony na mocy
niniejszej dyrektywy i aby zapewni¢ jednolite ramy
prawne dla calego sektora ubezpieczeniowego.
W szczeg6lnoSci nalezy dostosowad obecne przepisy,
ktore umozliwiajg ,posredni nadzér’ nad zakladami
reasekuracji przez organy wiasciwe dla nadzoru zakla-
déw ubezpieczent bezposrednich. Ponadto niezbedne jest
zniesienie aktualnych przepisow pozwalajacych, aby
Pafistwa Czlonkowskie wymagaly zastawienia aktywéw
na pokrycie rezerw techniczno-ubezpieczeniowych
zakladu ubezpieczen, niezaleznie od formy, jaka ten
wymog moze przyjaé, gdy ubezpieczyciel jest reaseku-
rowany przez zaklad reasekuracji posiadajacy zezwolenie
na mocy niniejszej dyrektywy lub przez zaklad ubezpie-
czefl. Wreszcie, nalezy ustanowi¢, aby margines wypla-
calnoSci  wymagany od zakladéw ubezpieczen
wykonujacych dzialalno$¢ reasekuracyna, gdy dziatalnosé
taka stanowi znaczgcg cze$C ich calkowitej dziatalnosci,
podlegal  zasadom  wyplacalnosci  przewidzianym
w niniejszej dyrektywie dla zakladow reasekuracji. Nalez

zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywy 73/239/EWG,
92/49/EWG oraz 2002/83|WE.
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(41) Nalezy zmieni¢ dyrektywe 98/78/WE w celu zagwaran-
towania, ze zaklady reasekuracji w grupie ubezpiecze-
niowej lub reasekuracyjnej podlegajg dodatkowemu
nadzorowi w ten sam sposob, co zaklady ubezpieczen,
ktore sa obecnie czgScia grupy ubezpieczeniowej.

(42) Zgodnie z pkt 34 miedzyinstytucjonalnego porozumie-
nia dotyczgcego stanowienia lepszego prawa (1), Panistwa
Czlonkowskie sa zachecane do sporzadzenia, dla ich
celow oraz w interesie Wspélnoty, wiasnych tabel
ilustrujacych, w mozliwie najszerszym zakresie, powia-
zania pomiedzy niniejsza dyrektywa a Srodkami jej
transpozycji, oraz podania ich do publicznej wiado-
mosci.

(43) W zwigzku z tym, ze cel niniejszej dyrektywy,
a mianowicie ustanowienie ram prawnych dla

(44)

podejmowania i prowadzenia dzialalnosci reasekuracyj-
nej, nie moze by osiagniety w sposéb wystarczajacy
przez Pafstwa Czlonkowskie, natomiast z uwagi na
rozmiary lub skutki dzialan mozliwe jest lepsze jego
osiggniecie na poziomie Wspélnoty, Wspdlnota moze
podja¢ srodki zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong
w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci
okrelong w tym artykule niniejsza dyrektywa nie
wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tego
celu.

W zwigzku z tym, ze niniejsza dyrektywa okresla
minimalne normy, Paistwa Czlonkowskie mogg ustano-
wic bardziej restrykcyjne zasady,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

TYTUL I

ZAKRES STOSOWANIA I DEFINICJE

Artykut 1
Zakres stosowania

1. Niniejsza dyrektywa ustanawia zasady podejmowania
i wykonywania na wlasny rachunek dzialalnosci reasekuracyj-
nej przez zaklady reasekuracji, ktére wykonuja wylacznie
dzialalno$¢ reasekuracyjng i ktore majg siedzibe w Panstwie
Czlonkowskim lub pragng ja tam ustanowic.

2. Niniejsza dyrektywa nie stosuje si¢ do:

a)  zakladéw ubezpieczen, do ktérych stosuja si¢ dyrektywy
73/239/EWG lub 2002/83/WE;

b) dzialan i podmiotéw, o ktérych mowa w art. 2 1 3
dyrektywy 73/239/EWG;

¢) dzialan i podmiotéw, o ktérych mowa w art. 3 dyrek-
tywy 2002/83/WE;

d) dzialalnosci reasekuracyjnej prowadzonej lub w pelni
gwarantowanej, z uwagi na istotny interes publiczny,
przez rzad Panstwa Czlonkowskiego, dzialajacy
w charakterze reasekuratora ostatniej szansy, w tym
w okolicznosciach, gdy rola ta jest wymagana na skutek
sytuacji na rynku, w ktorej niewykonalne jest uzyskanie
odpowiedniego pokrycia komercyjnego.

Artykut 2
Definicje

1. Do celéw niniejszej dyrektywy stosuja si¢ nastepujace
definicje:

a) ,reasekuracja” oznacza dzialalno$¢ polegajaca na przy-
jmowaniu ryzyk cedowanych przez zaklad ubezpieczen

()  DzU. C 321 z 31.12.2003, str. 1.

lub przez inny zaklad reasekuracji. W przypadku
ubezpieczycieli ~ zrzeszonych ~ w  towarzystwie
Lloyd's, reasekuracja oznacza réwniez dziatalno$¢ pole-
gajacg na przyjmowaniu przez zaklad ubezpieczen lub
zaklad reasekuracji inny niz ubezpieczyciele zrzeszeni
w towarzystwie Lloyd’s ryzyk cedowanych przez ktére-
gokolwiek z czlonkéw towarzystwa Lloyd’s;

,wewnetrzny zaklad reasekuracji” oznacza zaklad rease-
kuracji, ktorego wlascicielem jest przedsigbiorstwo
finansowe niebedgce zakladem ubezpieczen lub zakla-
dem reasekuracji, lub grupg zakladéw ubezpieczen lub
zakladéw reasekuracji, do ktérych ma zastosowanie
dyrektywa 9878/WE, albo ktérego wlascicielem jest
przedsigbiorstwo niefinansowe, ktérego celem jest
zapewnienie pokrycia reasekuracyjnego  wylacznie
ryzyka przedsicbiorstwa lub przedsiebiorstw, do ktérych
nalezy lub zakladu lub zakladéw, ktérych czlonkiem
grupy jest wewnetrzny zaklad reasekuracji;

,zaklad reasekuracji” oznacza zaklad, ktéry otrzymat
urzedowe zezwolenie zgodnie z art. 3;

oddzial

,oddzial” oznacza
zakladu reasekuracji;

przedstawicielstwo  lub

,siedziba” oznacza gléwng siedzibe lub oddzial zaktadu
reasekuracji, z uwzglednieniem lit. d);
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f)  ,rodzime Pafistwo Czlonkowskie” oznacza Pafstwo o) ,przedsigbiorstwo  finansowe”  oznacza  jedna
Czlonkowskie, w ktérym znajduje si¢ gléwna siedziba z ponizszych jednostek:
zakladu reasekuracji;

i) instytucje kredytows, instytucje finansowsg lub

g) Pafstwo Cztonkowskie oddzialu” oznacza Panstwo przedsiebiorstwo pomocniczych ustug bankowych
Czlonkowskie, w ktérym znajduje si¢ oddziat zaktadu w rozumieniu art. 1 ust. 5 i art. 1 ust. 23 dyrektywy
reasekuracji; 2000/12/WE (%);

h) ,przyjmujace Panstwo Czlonkowskie” oznacza Panstwo ii) Z?j‘k}ad pbezpleczen, za.k}ad reasekuraql' hlb ubez-
Czlonkowskie, w ktorym zaklad reasekuracji ma oddziat pieczeniows grupe kapitatowg w rozumieniu art. 1
lub $wiadczy ustugi; lit. i) dyrektywy 98/78/WE;

i)  ,kontrola” oznacza zwiazek miedzy jednostka dominu- i) przed51¢b10rstwo inwestycyjne lub instytucjg finan-
jaca a jednostkq zalezng zgodnie z definicjg zawartg sowq W rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 1 dyrektywy
w art. 1 dyrektywy 83/349/EWG (!) lub podobny 2004/39/WE (),
zwigzek miedzy jakakolwiek osoba fizyczng lub prawng
2 zakladem; iv) finansowg spotke holdingows o dzialalnosci mie-

szanej w rozumieniu art. 2 ust. 15 dyrektywy 2002/

j)  ,znaczny pakiet akcji” oznacza kazdy posiadany bezpo- 87|WE;
$rednio lub posrednio pakiet akcji lub udziat w zakladzie
stanowiacy 10 % lub wigcej kapitatu lub dajacy prawo do ) spotka celowa (podmiot specialnego przeznaczenia)”
10% lub wigcej glosu lub taki, ktéry umozliwia PSP W d ’pb’ pegamego p )

. . oznacza przedsigbiorstwo, posiadajace osobowo$¢
wywieranie znacznego wplywu na zarzadzanie tym lub nie. nicbedace istniei Klad bez-
sakladem: prawng lub nie, niebedace istniejagcym zakladem ubez

’ pieczen lub zakladem reasekuracji, ktére przejmuje
ryzyka od zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji
) o, ) . oraz w pekni finansuje ekspozycje z tytutu takich ryzyk

k) .jednostka dominujgca” oznacza jednostke dominujacy , Wp}yxgéw . emisjiJ d}uzl?lej }iulg inli].tego mechan?;n}qlu
w rozumieniu definicji zawartej w art. 1 i 2 dyrektywy finansowania, gdzie prawa splaty dostawcéw takiego
83[349[EWG; dlugu lub innych mechanizméw finansowania sg pod-

porzadkowane zobowigzaniom reasekuracyjnym  tej

) ,jednostka zalezna® oznacza jednostke zalezng spoli
w rozumieniu definicji zawartej art. 1 i 2 dyrektywy
83[349[EWG; q) .reasekuracja ograniczona” oznacza reasekuracje,

w ktorej jawnie okre$lona maksymalna, mozliwa szkoda,
wyrazona jako maksymalna wielko$¢ przenoszonego

m) ,whasciwe organy” oznaczajg organy krajowe upowaz- ryzyka ekonomicznego wynikajacego zaréwno ze zna-
nione na mocy ustawy hlb rozporzqdzenia dO nad— €Z3cego ryzyka Z}ej wyceny ryzyk ubezpieczeniowych,
zorowania zaktadéw reasekuracji; jak i z ryzyka niepewnosci czasu platnosci, przewyzsza

wysoko$¢ skladki w okresie obowigzywania umowy
o kwotg¢ ograniczong, ale znaczacg, oraz ma przynajm-
n) ,bliskie powigzania” oznaczajg sytuacje, w ktdrej dwie niej jedna z nastepujacych dwoch cech:

lub wigcej oséb fizycznych lub prawnych jest powigza-
nych ze sobg przez:

i)  udzial kapitalowy, kt6ry oznacza wlasno$¢, bezpo-
$rednio lub za pomoca kontroli, co najmniej 20 %
praw glosu lub kapitalu przedsigbiorstwa; lub

ii)  kontrole, we wszystkich przypadkach, o ktérych
mowa w art. 1 ust. 1 i 2 dyrektywy 83/349/EWG
lub podobne powigzanie migdzy dowolng osobg
fizyczng lub prawng a przedsigbiorstwem;

Siédma dyrektywa Rady 83/349/EWG z dnia 13 czerwca 1983
r. wydana na podstawie art. 54 ust. 3 lit. g) Traktatu w sprawie
skonsolidowanych sprawozdan finansowych (Dz.U. L 193
z 18.7.1983, str. 1). Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
2003/51/WE.

i) jawny i znaczacy wplyw wartosci pienigdza
w czasie;

i) postanowienia umowne zmierzajace do wyréwna-
nia bilansu do$wiadczenia gospodarczego stron
w czasie w celu osiggniecia docelowego transferu
ryzyka.

Dyrektywa 2000/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 20 marca 2000 r. odnoszaca si¢ do podejmowania
i prowadzenia dzialalnosci przez instytucje kredytowe (Dz.
U. L 126 z 26.5.2000, str. 1). Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2005/1/WE.

Dyrektywa 2004/39/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie rynkéw instrumentéw
finansowych (Dz.U. L 145 z 30.4.2004, str. 1).
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2. Do celéw ust. 1 lit. a) niniejszego artykutu Swiadczenie
przez zaklad reasekuracji ustug pokrycia ryzyk instytugji
pracowniczych programéw emerytalnych objetych zakresem
dyrektywy 2003/41/WE (') w przypadkach gdy prawo
rodzimego Panstwa Czlonkowskiego takiej instytucji na to
pozwala, jest réwniez uwazane za dziatalnos¢ objetg zakresem
niniejszej dyrektywy.

Do celéw ust. 1 lit. d) jakakolwiek trwala obecnos¢ zakladu
reasekuracji na terytorium Pafistwa Czlonkowskiego trakto-
wana jest w taki sam sposob, jak przedstawicielstwo lub
oddzial, nawet jezeli obecno$¢ taka nie przybiera formy
przedstawicielstwa lub oddziatu, ale sklada si¢ zaledwie
z biura zarzgdzanego przez pracownikéw wlasnych zakladu
lub niezalezng osobg ze stalym upowaznieniem do dzialania
na rzecz zakladu, tak jak mialoby to miejsce w przypadku
przedstawicielstwa.

Do celéw ust. 1 lit. j) niniejszego artykutu oraz w kontekscie
art. 12 i art. 19-23 oraz innych wielkosci pakietéw akcji
okreslonych w art. 19-23 uwzglednia si¢ prawa glosu
okreslone w art. 92 dyrektywy 2001/34/WE (3.

Do celéw ust. 1 lit. 1) kazda jednostka zalezna zakladu
zaleznego jest réwniez uwazana za jednostke zalezna
przedsigbiorstwa, bedgcego ostateczng jednostka dominujacg
tych przedsigbiorstw.

Do celéw ust. 1 lit. n):

— wszelkie jednostki zalezne danej jednostki zaleznej sa
réwniez uwazane za jednostki zalezne jednostki domi-
nujacej stojacej na czele tych przedsigbiorstw,

— sytuacje, w ktorej dwie lub wigcej oséb fizycznych lub
prawnych jest trwale powiazanych z jedng i t3 samg
osobg za pomocy kontroli, réwniez uwaza si¢ za bliskie
powiazanie tych oséb.

3. W przypadku gdy niniejsza dyrektywa odnosi sie do euro,
za rownowarto$¢ w walucie krajowej wedlug kursu obowia-
zujacego od dnia 31 grudnia danego roku przyjmuje sie
wartos¢ ustalona na ostatni dzien pazdziernika tego roku,
w ktérym réwnowartoéci euro podane byly we wszystkich
walutach Wspdlnoty.

TYTUL II

PODEJMOWANIE DZIALALNOSCI REASEKURACYJNE] I ZEZWOLENIE DLA ZAKEADU
REASEKURAC(]I

Artykut 3
Zasada zezwolenia

Podejmowanie dzialalnosci reasekuracyjnej wymaga uprzed-
niego uzyskania urzedowego zezwolenia.

O zezwolenie wystepuje do wlasciwych organéw rodzimego
Pafistwa Czlonkowskiego:

a) kazde przedsigbiorstwo, ktére ustanawia swoja gléwna
siedzibe na terytorium tego Panstwa;

b) kazdy zaklad reasekuracji, ktory po uzyskaniu zezwole-
nia rozszerza swojg dzialalno$¢ na operacje reasekura-
cyjne inne, niz te, na ktére uzyskat zezwolenie.

Artykut 4
Zakres zezwolenia

1. Zezwolenie wydane zgodnie z art. 3 jest wazne w calej
Wspolnocie. Umozliwia ono zakladowi reasekuracji

(") Dyrektywa 2003/41/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 3 czerwca 2003 r. w sprawie dzialalnodci instytucji
pracowniczych programéw emerytalnych oraz nadzoru nad
takimi instytucjami (Dz.U. L 235 z 23.9.2003, str. 10).

() Dyrektywa 2001/34/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 28 maja 2001 r. w sprawie dopuszczenia papieréw
warto$ciowych do publicznych notowan gieldowych oraz
zakresu informacji dotyczacych papieréw wartosciowych pod-
legajacych obowiazkowi publikacji (Dz.U. L 184 z 6.7.2001,
str. 1). Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2005/1/WE.

wykonywanie w niej dziatalnoéci w ramach prawa przedsie-
biorczosci albo swobody $wiadczenia ushug.

2. Zezwolenia udziela si¢ dla operacji reasekuracyjnych
ubezpieczent innych niz na zycie, operacji reasekuracyjnych
ubezpieczenn na zycie lub wszystkich rodzajow operacji
reasekuracyjnych, zgodnie z wnioskiem zlozonym przez
wystepujacego o zezwolenie.

Jest on rozpatrywany z uwzglednieniem planu dzialalnosci
przedlozonego zgodnie z art. 6 lit. b) i art. 11 oraz spelnienia
warunkéw okreslonych dla uzyskania zezwolenia przez
Pafistwo Czlonkowskie, w ktérym dany zaklad reasekuracji
ubiega si¢ o zezwolenie.

Artykut 5

Forma zakladu reasekuracji

1. Rodzime Pafstwo Czlonkowskie wymaga, aby kazdy
zaklad reasekuracji, ktory ubiega si¢ o zezwolenie, przyjat
jedng z form okreslonych w zalaczniku I.
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Zaklad reasekuracji moze réwniez przyja¢ forme spotki
europejskiej (SE) okreSlonej w  rozporzadzeniu (WE)
nr 21572001 ().

2. Panstwa Czlonkowskie moga, we wlasciwych przypad-
kach, tworzy¢ zaklady w dowolnej formie dopuszczonej przez
przepisy prawa publicznego, pod warunkiem ze przedmiotem
dzialalnosci takich podmiotéw s3 operacje reasekuracyjne
prowadzone w warunkach réwnowaznych warunkom dziatal-
noéci zakladéw ustanowionych na mocy prawa prywatnego.

Artykut 6
Warunki

Rodzime Pafistwo Czlonkowskie wymaga od kazdego zakladu
reasekuracji, ktéry ubiega si¢ o zezwolenie:

a) ograniczenia przedmiotu dzialanosci do dzialalnosci
reasekuracyjnej i powigzanych operacji; wymog ten
moze obejmowac funkcje i dzialalnos¢ spétki holdingo-
wej w odniesieniu do dzialan sektora finansowego
w rozumieniu art. 2 pkt 8 dyrektywy 2002/87[WE;

b) przedlozenia planu dzialalnosci zgodnie z art. 11;

¢) posiadania minimalnego funduszu gwarancyjnego okres-
lonego w art. 40 ust. 2;

d) sprawnego zarzadzania przez osoby cieszace si¢ niepo-
szlakowana opinig i majace wlasciwe kwalifikacje lub
dos$wiadczenie zawodowe.

Artykut 7
Bliskie powigzania

1. W przypadku istnienia bliskich powigzan miedzy zakla-
dem reasekuracji i inng osoba fizyczng lub prawng, wlasciwe
organy udzielaja zezwolenia tylko woéwczas gdy powigzania te
nie stanowia przeszkody w skutecznym wykonywaniu przez
nie funkcji nadzoru.

2. Wlasciwe organy odmawiaja udzielenia zezwolenia, jezeli
przepisy ustawowe, wykonawcze lub administracyjne panstwa
trzeciego majace zastosowanie do jednej lub wigcej osob
fizycznych lub prawnych, z ktorymi zaklad reasekuracji
posiada bliskie powigzania, lub trudnosci w stosowaniu takich
przepiséw, uniemozliwiajg skuteczne wykonywanie funkgji
nadzoru.

3. Wlasciwe organy wymagaja od zakladéw reasekuracji
dostarczania im informacji potrzebnych do stalego monito-
rowania zgodnosci z warunkami okre$lonymi w ust. 1.

()  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2157/2001 z dnia 8 pazdziernika
2001 r. w sprawie statutu sp6tki europejskiej (SE) (Dz.U. L 294
z 10.11.2001, str. 1). Rozporzadzenie zmienione rozporzadze-
niem (WE) nr 885/2004 (Dz.U. L 168 z 1.5.2004, str. 1).

Artykut 8

Gléwna siedziba zakladu reasekuracji

Pafistwa Czlonkowskie wymagaja, aby glowne siedziby
zaklad6w reasekuracji znajdowaly si¢ w tym samym Panstwie
Czlonkowskim, co ich siedziby statutowe.

Artykut 9

Warunki polis i taryfy skladek

1. Niniejsza dyrektywa nie stanowi dla Panstw Czlonkow-
skich przeszkody w utrzymaniu w mocy lub przyjeciu
przepiséw ustawowych, wykonawczych lub administracyj-
nych, wymagajacych zatwierdzenia aktu zalozycielskiego
i statutu spotki oraz podania do wiadomosci wszystkich
innych dokumentéw koniecznych do normalnego sprawowa-
nia nadzoru.

2. Jednakze Panstwa Czlonkowskie nie moga przyjmowac
przepiséw wymagajacych uprzedniej zgody lub systematycz-
nego zglaszania ogdlnych i szczegdtowych warunkéw polis,
taryf skladek oraz formularzy i innych drukowanych
dokumentéw, ktére zaklad reasekuracji zamierza stosowaé
w swoich kontaktach z zakladami dokonujacymi cesji lub
retrocesji.

Artykut 10

Wymagania gospodarcze rynku

Panstwa Czlonkowskie nie moga wymagal, aby wniosek
o zezwolenie byl rozpatrywany w Swietle gospodarczych

wymagan rynku.

Artykut 11

Plan dzialalnosci

1. Plan dzialalnosci, o ktérym mowa w art. 6 lit. b), zawiera
dane szczegdtowe lub dowody dotyczace:

a) rodzaju ryzyk, ktére zaklad reasekuracji zamierza
ubezpieczaé;

b) rodzajow umoéw reasekuracji, ktére zaklad reasekuracji

zamierza zawiera¢ z zakladami dokonujgcymi cesji;

¢) podstawowych wytycznych dotyczacych retrocesji;
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d) pozycji skladajacych si¢ na minimalny fundusz gwaran-
cyjny;

e) oszacowania dotyczace kosztéw ustanowienia stuzb
administracyjnych oraz struktury organizacyjnej zapew-
niajacej dzialalno$¢ oraz $rodkéw finansowych na
pokrycie tych kosztow.

2. Oprocz wymogow okreslonych w ust. 1, plan dzialalnosci
na pierwsze trzy lata obrachunkowe zawiera:

a)  oszacowania dotyczace kosztéw administracyjnych nie-
bedacych kosztami organizacji, w szczeg6lnosci ogdl-
nych kosztéw biezacych i prowizji;

b) oszacowania dotyczgce skladek lub wkladow i roszczen;
¢) prognoze bilansy;

d) oszacowania dotyczace Srodkéw finansowych przezna-
czonych na pokrycie zobowiazan ubezpieczeniowych
oraz marginesu wyplacalnosci.

Artykut 12

Akcjonariusze i wspélnicy posiadajacy znaczne pakiety
i

Wilasciwe organy rodzimego Panstwa Czlonkowskiego nie
udzielaja zakladowi reasekuracji zezwolenia na podjecie
dzialalnosci reasekuracyjnej, dopoki nie zostang poinformo-
ware o tozsamosci akcjonariuszy lub wspdlnikéw, posrednich
lub bezposrednich, bedacych osobami fizycznymi lub praw-
nymi, ktérzy posiadaja znaczne pakiety akcji w tym zakladzie,
oraz 0 wysokosci tych pakietéw.

Te same organy odmawiaja udzielenia zezwolenia, jezeli
uwzgledniajac  potrzebe  zapewnienia  prawidlowego
i ostroznego zarzadzania zakladem reasekuracji, nie uznajg
kwalifikacji akcjonariuszy lub wspdlnikéw za odpowiednie.

Artykut 13
Odmowa udzielenia zezwolenia

Kazda decyzja odmawiajaca udzielenia zezwolenia zawiera
dokladne uzasadnienie; o decyzji tej powiadamia si¢ przed-
miotowy zaklad.

Kazde Panstwo Czlonkowskie wprowadzi przepis umozliwia-
jacy odwolanie si¢ do sadu, zgodnie z art. 53, w przypadku
wydania decyzji odmowne;j.

Taki przepis zostaje réwniez wprowadzony w odniesieniu do
przypadkéw gdy wilaSciwe organy nie rozpatrzg wniosku
o udzielenie zezwolenia w terminie sze$ciu miesigcy od daty
jego otrzymania.

Artykut 14

Wczes$niejsze konsultacje z wlasciwymi organami innych
Pafistw Czlonkowskich

1. Z whasciwymi organami innego zaangazowanego Pafistwa
Czlonkowskiego prowadzone s3 konsultacje przed udziele-
niem zezwolenia zakladowi reasekuracji, ktory jest:

a) jednostka zalezna zakladu ubezpieczen lub zakladu
reasekuracji posiadajacego zezwolenie w innym Paristwie
Czlonkowskim; lub

b) jednostkg zalezng jednostki dominujgcej nad zakladem
ubezpieczenn lub zakladem reasekuracji posiadajacym
zezwolenie w innym Panstwie Czlonkowskim; lub

¢) kontrolowany przez t¢ samg osobe fizyczng lub prawna,
ktéra kontroluje zaklad ubezpieczen lub zaklad reaseku-
racji posiadajacy zezwolenie w innym Panstwie Czlon-
kowskim.

2. Z wladciwym organem zaangazowanego Panstwa Czlon-
kowskiego, odpowiedzialnym za nadzér nad instytucjami
kredytowymi lub przedsigbiorstwami inwestycyjnymi, prowa-
dzone sg konsultacje przed udzieleniem zezwolenia zakladowi
reasekuracji, ktdry jest:

a) jednostkg zalezna instytugji kredytowej lub przedsigbior-
stwa inwestycyjnego posiadajacego zezwolenie we
Wspdlnocie; lub

b) jednostkg zalezng jednostki dominujgcej nad instytucja
kredytowg lub przedsi¢biorstwem inwestycyjnym posia-
dajacymi zezwolenie we Wspdlnocie; lub

¢) kontrolowany przez t¢ samg osobe fizyczna lub prawna,
ktéra kontroluje instytucje kredytowa lub przedsigbior-
stwo inwestycyjne posiadajgce zezwolenie we Wsp6lno-
cie.

3. Odpowiednie wlasciwe organy, o ktérych mowa w ust. 1
i 2, konsultujg si¢ wzajemnie, w szczeg6lnosci podczas
dokonywania oceny odpowiedniosci akcjonariuszy oraz
reputacji i dos$wiadczenia czlonkéw zarzadu uczestniczacych
w zarzadzaniu innym podmiotem nalezacym do tej samej
grupy. Przekazujg one sobie wzajemnie wszelkie informacje
odnoszace si¢ do odpowiedniosci akcjonariuszy oraz reputacji
i doswiadczenia czlonkéw zarzadu istotne dla innych
wiasciwych organéw uczestniczacych w udzielaniu zezwolen,
a takze w prowadzeniu oceny zgodnoci z warunkami
dzialalnoci.
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TYTUL III

WARUNKI REGULUJACE DZIALALNOSC REASEKURACYJNA

ROZDZIAL 1

Zasady i metody nadzoru finansowego

Sekcja 1

Wlasciwe organy i zasady ogélne

Artykut 15

Wlasciwe organy i przedmiot nadzoru

1. Nadzér finansowy nad zakladem reasekuracji, w tym nad
dzialalno$cia, ktérg zaklad prowadzi przez swoje oddzialy
albo w ramach swobody $wiadczenia ustug, stanowi wylaczng
odpowiedzialno§¢ rodzimego Panstwa Cztonkowskiego.

Jezeli wlasciwe organy przyjmujgcego Pafistwa Czlonkow-
skiego maja podstawy uwazal, ze dzialalno$¢ zakladu
reasekuracji moze naruszy¢é jego prawidlowa kondycje
finansowa, powiadamiaja o tym wiasciwe organy rodzimego
Pafistwa Czlonkowskiego zakladu reasekuracji. Te ostatnie
ustalaja, czy zaklad reasekuracji postepuje zgodnie z zasadami
nadzoru ostrozno$ciowego ustanowionymi Ww niniejszej
dyrektywie.

2. Nadzér finansowy prowadzony na mocy ust. 1 obejmuje
sprawdzenie, w odniesieniu do calej dzialalnoici zakladu
reasekuracji, jego stopnia wyplacalnosci, tworzenia rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych i aktywdw przeznaczonych na
ich pokrycie, zgodnie z ustanowionymi zasadami lub praktyka
stosowang w rodzimym Panstwie Czlonkowskim w oparciu
0 przepisy przyjete na poziomie wsp6lnotowym.

3. Rodzime Panstwo Czlonkowskie zakladu reasekuracji nie
moze odrzucié umowy retrocesji zawartej przez zaklad
reasekuracji z innym zakladem reasekuracji posiadajacym
zezwolenie wydane na mocy niniejszej dyrektywy lub
z zakladem ubezpieczenn posiadajgcym zezwolenie wydane
na mocy dyrektyw 73/239/EWG lub 2002/83/WE z przyczyn
bezposrednio zwiazanych z kondycja finansows tego zakladu
reasekuracji lub zakladu ubezpieczen.

4. Wlasciwe organy rodzimego Panstwa Czlonkowskiego
wymagaja, aby kazdy zaklad reasekuracji dysponowal pra-
widlowymi procedurami administracyjnymi i ksiegowymi
oraz odpowiednimi mechanizmami kontroli wewnetrzne;j.

Artykut 16

Nadzér nad oddziatami utworzonymi w innym Panstwie
Czlonkowskim

Pafistwo Czlonkowskie oddzialu zapewnia, ze w przypadku
gdy zaklad reasekuracji posiadajacy zezwolenie udzielone
w innym Panstwie Czlonkowskim, wykonuje dziatalnosé
ubezpieczeniowg za posrednictwem oddzialu, wlasciwe
organy rodzimego Paistwa Czlonkowskiego moga, po
uprzednim powiadomieniu wlasciwych organéw Panstwa
Czlonkowskiego oddziatu, dokonaé¢ we wilasnym zakresie
lub za posrednictwem oséb, ktére wyznaczg do tego celu,
weryfikacji na miejscu informacji koniecznych do sprawowa-
nia nadzoru finansowego nad zakladem. Organy Paristwa
Czlonkowskiego oddzialu moga uczestniczy¢ w tej weryfika-
Gji.

Artykut 17

Rachunkowo$¢, informacje ostrozno$ciowe
i statystyczne: kompetencje nadzorcze

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie wymaga od kazdego
zakladu reasekuracji, ktorego gléwna siedziba miesci si¢ na
jego terytorium, sporzadzania rocznego sprawozdania finan-
sowego, obejmujacego wszystkie rodzaje dzialalnosci, jego
sytuacje finansowa oraz wyplacalnosc.

2. Panstwa Czlonkowskie wymagaja od zakladéw reaseku-
racji, ktérych gléwne siedziby mieszczg si¢ na ich terytorium,
okresowego przedstawiania sprawozdan, wraz
z dokumentami statystycznymi koniecznymi do celow
nadzoru. Wlasciwe organy wymieniaja miedzy soba doku-
menty i informacje przydatne do celéw nadzoru.

3. Kazde Pafistwo Czlonkowskie podejmuje wszelkie
konieczne $rodki w celu zapewnienia wlasciwym organom
uprawnien i $rodkéw niezbednych do sprawowania nadzoru
nad dzialalno$cig zakladow reasekuracji majacych gléwne
siedziby na ich terytorium, w tym dziatalnosci prowadzonej
poza tym terytorium.

4. W szczeg6lnosci wlasciwe organy sa uprawnione do:

a) przeprowadzania szczegSltowych badan dotyczacych
sytuacji zakladu reasekuracji oraz calej jego dzialalnosci,
miedzy innymi przez zbieranie informacji lub wymaga-
nie z}ozenia dokumentéw dotyczacych jego dziatalnosci
reasekuracyjnej i retrocesyjnej oraz przez prowadzenie
kontroli na miejscu, w lokalu zakladu;
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b) podejmowania wszelkich whasciwych i koniecznych
srodkéw wobec zakladu reasekuracji, czlonkéw jego
zarzadu lub kierownictwa, lub wobec 0s6b sprawujacych
kontrole nad zakladem, aby zapewni¢ utrzymanie
zgodnosci wykonywania dzialalno$ci przez zaklad
reasekuracji z przepisami ustawowymi, wykonawczymi
i administracyjnymi, ktére muszg by¢ przestrzegane
przez zaklad reasekuracji w kazdym Panstwie Czlon-
kowskim;

¢) zagwarantowania stosowania tych S$rodkow, w razie
konieczno$ci w drodze przymusu oraz, gdy jest to
wlasciwe, na drodze sadowej.

Panstwa Czlonkowskie moga takze wprowadzi¢ mozliwosé
uzyskiwania przez wlasciwe organy wszelkich informacji
dotyczacych uméw, ktére sg zawierane przez posrednikdw.

Artykut 18

Przeniesienie portfela

Na mocy warunkéw ustanowionych przez prawo krajowe
kazde Panstwo Czlonkowskie udziela zakladom reasekuracji,
ktorych gléwne siedziby mieszczg si¢ na jego terytorium,
zezwolenia na przeniesienie cze$ci lub catosci portfela uméw
ubezpieczeni zawartych w ramach prawa przedsigbiorczosci
albo w ramach swobody $wiadczenia ustug, na rzecz zakladu
przejmujacego, majacego  siedzibe we  Wspdlnocie,
w przypadku gdy wlasciwe organy rodzimego Panstwa
Czlonkowskiego zakladu przejmujacego poswiadczy, ze ten
ostatni, po uwzglednieniu przejetego portfela, posiada
niezbedny margines wyplacalnosci, o ktérym mowa
w rozdziale 3.

Sekcja 2

Znaczne pakiety akcji

Artykut 19

Nabycia

Pafistwa Czlonkowskie wymagaja od kazdej osoby fizycznej
lub prawnej zamierzajacej posiadaé, posrednio lub bezpo-
$rednio, znaczny pakiet akcji zakladu reasekuracji, powiado-
mienia o tym w pierwszej kolejnosci whasciwych organéw
rodzimego Paristwa Czlonkowskiego, ze wskazaniem wiel-
kosci udzialow, ktére zamierza objaé. Ponadto osoba taka
musi powiadomi¢ wlasciwe organy rodzimego Panstwa
Czlonkowskiego w przypadku zamiaru zwigkszenia swojego
znacznego pakietu akcji w stopniu powodujgcym, zZe
posiadany przez nia pakiet pod wzgledem liczby gloséw lub
wysokosci kapitalu wyniesie lub przekroczy 20 %, 33 % lub
50 % lub powoduje, ze zaklad reasekuracji stalby si¢ jego
jednostka zalezna.

Wihasciwe organy rodzimego Pafstwa Czlonkowskiego maja
najwyzej trzy miesigce, liczac od daty zawiadomienia
przewidzianego w akapicie pierwszym, aby sprzeciwiC si¢
takiemu zamiarowi, jezeli majac na uwadze konieczno$é
zapewnienia prawidlowego i rozsadnego zarzadzania danym
zakladem reasekuracji, nie uznaja za odpowiednie kwalifikacji
osoby okreslonej w akapicie pierwszym. W przypadku gdy
organy te nie s3 przeciwne przedmiotowemu zamiarowi,
mogga ustali¢ maksymalny termin jego wykonania.

Artykut 20
Nabycia przez przedsigbiorstwa finansowe

Jezeli nabywcg pakietu akgji, o ktérym mowa w art. 19, jest
zaklad ubezpieczen, zaklad reasekuracji, instytucja kredytowa
lub przedsigbiorstwo inwestycyjne posiadajace zezwolenie
w innym Panistwie Czlonkowskim, lub jednostka dominujgca
takiego podmiotu, lub osoba fizyczna lub prawna kontrolu-
jaca taki podmiot oraz jezeli w wyniku takiego nabycia
przedsigbiorstwo, w ktérym nabywca zamierza naby¢ taki
pakiet akcji, staloby si¢ jednostky zalezng lub podlegajacy
kontroli nabywcy, ocena nabycia musi podlegaé uprzednim
konsultacjom, o ktérych mowa w art. 14.

Artykut 21
Zbycie

Panistwa Czlonkowskie wymagaja od kazdej osoby fizycznej
lub prawnej zamierzajacej zby¢, posrednio lub bezposrednio,
znaczny pakiet akeji zakladu reasekuracji, powiadomienia
o tym w pierwszej kolejnosci wlasciwych organéw rodzimego
Panstwa Czlonkowskiego, ze wskazaniem wielkosci pakietu
akgji, ktéry zamierza ona zby¢.

Osoba taka powiadamia réwniez wlasciwe organy
w przypadku zamiaru zmniejszenia swojego znacznego
pakietu akcji w stopniu powodujgcym, ze posiadany przez
nig pakiet pod wzgledem liczby gloséw lub wysokosci
kapitalu spada ponizej 20 %, 33 % lub 50 %, lub powoduje,
ze zaklad reasekuracji przestalby by¢ jego jednostka zalezna.

Artykut 22

Informacje przekazywane wlasciwym organom przez
zaklad reasekuracji

Po powzigciu wiadomosci o kazdym nabyciu lub zbyciu
pakietow akcji, wskutek ktérych wielko$¢ posiadanych
pakietéw przekracza lub spada ponizej progéw okreslonych
w art. 19 i 21, zaklady reasekuracji powiadamiaja o tym
wlasciwe organy swojego rodzimego Panstwa Czlonkow-
skiego.

Przynajmniej raz w roku zaklady reasekuracji przekazuja
réwniez wlasciwym organom informacje dotyczace nazw
akcjonariuszy i wspdlnikéw posiadajacych znaczne pakiety
akcji oraz wielko$¢ tych pakietéw, wykazanych, na przyklad,
na podstawie informacji otrzymanych podczas zwyczajnego
zgromadzenia akcjonariuszy lub wspdlnikéw lub w wyniku
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zastosowania si¢ do przepiséw dotyczgcych spélek gieldo-
wych.

Artykut 23

Znaczne pakiety akgji: kompetencje wlasciwych
organéw

W przypadku gdy wplyw wywierany przez osoby okreslone
w art. 19 stanowi przeszkode w rozwaznym i rozsadnym
zarzadzaniu zakladem reasekuracji, Pafistwa Czlonkowskie
wymagaja od wlasciwych organdéw rodzimego Pafistwa
Cztonkowskiego podjecia odpowiednich Srodkéw w celu
zakofczenia takiego stanu. Srodki te mogg polega¢ na
przyklad na: nakazach, sankcjach nalozonych na czlonkow
zarzadu i kierownictwa lub zawieszeniu korzystania z praw
glosu wynikajacych z liczby posiadanych akeji przystugujs-
cych danym akcjonariuszom lub wspélnikom.

Podobne $rodki stosujg si¢ do oséb fizycznych lub prawnych,
ktére nie dopelnia obowiazku wczesniejszego przekazania
informacji nalozonego zgodnie z art. 19. Jezeli pomimo
sprzeciwu wiasciwych organéw dochodzi do nabycia pakietu
akgji, Panstwa Czlonkowskie, niezaleznie od zastosowania
innych sankgji, przewiduja zawieszenie wykonywania odpo-
wiadajacych praw glosu albo uniewaznienie gloséw oddanych,
albo dopuszczaja mozliwo$¢ ich uniewaznienia.

Sekcja 3

Tajemnica zawodowa i wymiana informacji

Artykut 24

Zobowigzanie

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze wszystkie osoby
pracujace obecnie lub w przeszlosci dla wlasciwych organéw,
jak réwniez biegli rewidenci i biegli dzialajgcy w imieniu
wlasciwych organdéw, sg zobowigzane do zachowania tajem-
nicy zawodowej.

Zgodnie z tym zobowiazaniem oraz bez uszczerbku dla
przypadkéw podlegajacych prawu karnemu, zadne poufne
informacje, ktére moga by¢ przez nie uzyskane podczas
wykonywania swoich obowiazkéw, nie moga zostaé ujaw-
nione zadnej osobie lub organowi, z wyjatkiem informacji
w formie zestawieni lub podsumowafi uniemozliwiajacych
rozpoznanie pojedynczego zakladu reasekuracji.

2. Jednakze w przypadku ogloszenia upadlosci zakladu
reasekuracji lub przymusowego postawienia go w stan
likwidacji, poufne informacje, ktére nie dotyczg oséb trzecich
uczestniczacych w prébie ratowania tego zakladu, moga

zostaC ujawnione podczas prowadzenia postepowania cywil-
nego lub handlowego.

Artykut 25

Wymiana informacji pomiedzy wlasciwymi organami
Panstw Czlonkowskich

Artykul 24 nie stanowi dla wlasciwych organéw réznych
Panstw Czlonkowskich przeszkody w wymianie informacji,
zgodnie z przepisami dyrektyw majacymi zastosowanie do
zakladéw reasekuracji. Informacje te podlegajg warunkom
tajemnicy zawodowej ustanowionym w art. 24.

Artykut 26

Umowy o wspolpracy z pafistwami trzecimi

Panstwa Czlonkowskie moga zawiera¢ umowy o wspolpracy
przewidujagce wymiane informacji z wla$ciwymi organami
panstw trzecich lub z innymi organami lub podmiotami
panstw trzecich w rozumieniu art. 28 ust. 1 i 2 jedynie
woéwczas, gdy ujawniane informacje objete sa gwarancjami
tajemnicy zawodowej co najmniej rdwnowaznymi warunkom
okre$lonym w niniejszej sekcji. Taka wymiana informacji stuzy
wykonywaniu zadan nadzoru przez wspomniane organy lub
podmioty.

W przypadku gdy informacja pochodzi z innego Panstwa
Czlonkowskiego, nie moze ona zostaé ujawniona bez
wyraznej zgody wlasciwych organéw, ktdre ja ujawnily, a we
whasciwych przypadkach, moze to nastapi¢ jedynie dla celéw,
na ktére te organy wyrazily zgode.

Artykut 27

Wykorzystanie poufnych informacji

Wiasciwe organy, ktére otrzymaly poufne informacje zgodnie
z art. 24 i 25, moga je wykorzystywal tylko w trakcie
pehienia swoich obowigzkdow:

a) w celu sprawdzenia, czy zostaly spelnione warunki
regulujace podejmowanie dzialalnosci reasekuracyjnej
oraz ulatwianie monitorowania i wykonywania takiej
dzialalnosci, w szczegdlnosci w odniesieniu do monito-
rowania rezerw techniczno-ubezpieczeniowych, margi-
nesu  wyplacalno$ci, procedur  administracyjnych
i ksiegowych oraz mechanizméw kontroli wewnetrznej;

b) w celu natozenia sankgji;

¢) w postepowaniu administracyjnym odwolawczym, doty-
czacym decyzji wydanych przez wlasciwe organy; lub
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d) w postgpowaniu sadowym wszczetym na podstawie
art. 53 lub na podstawie szczegdlnych przepiséw
przewidzianych w niniejszej dyrektywie i innych dyrek-
tywach przyjetych w zakresie zakladéw ubezpieczen
i zakladow reasekuracji.

Artykut 28
Wymiana informacji z innymi organami

1. Artykuly 24 i 27 nie wykluczaja wymiany informacji
w ramach jednego Pafistwa Czlonkowskiego w przypadku gdy
w tym samym Panstwie Czlonkowskim dzialaja dwa lub
wiecej wlaSciwe organy, lub miedzy Pafistwami Czlonkow-
skimi, lub miedzy wlasciwymi organami i:

a) organami odpowiedzialnymi za urzgdowy nadzér nad
instytucjami kredytowymi lub innymi organizacjami
finansowymi oraz organami odpowiedzialnymi za nad-
z6r nad rynkami finansowymi;

b) podmiotami uczestniczacymi w postepowaniu likwida-
cyjnym 1 upadlosciowym zakladéw ubezpieczen
i zakladéw reasekuracji oraz w innych podobnych
postepowaniach; oraz

¢) osobami odpowiedzialnymi za przeprowadzenie wyma-
ganego prawem badania sprawozdan finansowych zakla-
doéw ubezpieczen, zakladéw reasekuracji i innych
instytucji finansowych,

w ramach wykonywania funkcji nadzorczych lub ujawniania
informacji organom prowadzacym przymusowe postepowa-
nie likwidacyjne lub zarzadzajgcym funduszami gwarancyj-
nymi, koniecznych do wykonywania ich obowiazkdw.
Informacje otrzymane przez te organy, podmioty i osoby
podlegaja obowigzkowi zachowania tajemnicy zawodowej
ustanowionemu w art. 24.

2. Nie naruszajgc art. 24-27, Pafstwa Czlonkowskie moga
zezwoli¢ na wymiang informacji miedzy wlasciwymi orga-
nami i:

a) organami odpowiedzialnymi za nadzorowanie podmio-
tow uczestniczacych w postgpowaniu  likwidacyjnym
i upadlosciowym zakladéw ubezpieczenn lub zakladéw
reasekuracji oraz w innych podobnych postepowaniach;

lub

b) organami odpowiedzialnymi za nadzorowanie o0s6b
zobowigzanych do wykonywania przewidzianych pra-
wem kontroli sprawozdan finansowych zakladow ubez-
pieczen lub  zakladéw  reasekuracji,  instytucji
kredytowych, przedsigbiorstw inwestycyjnych i innych
instytucji finansowych; lub

¢) niezaleznymi aktuariuszami zakladéw ubezpieczen lub
zaklad6éw reasekuracji prowadzacymi przewidziany pra-
wem nadzor nad tymi zakladami oraz podmiotami
odpowiedzialnymi za nadzorowanie tych aktuariuszy.

Panstwa Czlonkowskie, ktore korzystaja z mozliwosci prze-
widzianej w akapicie pierwszym, wymagaja spelienia co
najmniej nastepujgcych warunkéow:

a) wymiana informacji ma na celu wykonywanie lub
nadzorowanie przewidzianego prawem nadzoru wska-
zanego w akapicie pierwszym;

b) informacje otrzymane w tym kontekScie podlegaja
warunkom tajemnicy zawodowej nalozonym art. 24;

¢) w przypadku gdy informacja pochodzi z innego Panstwa
Czlonkowskiego, nie moze by¢ ujawniona bez wyraznej
zgody wiasciwych organéw, ktore ja ujawnily, a we
wlasciwych przypadkach, moze by¢ ujawniona jedynie
do celéw, na ktére te organy wyrazily zgode.

Panistwa Czlonkowskie przekazuja Komisji oraz pozostalym
Pafistwom Czlonkowskim nazwiska lub nazwy organéw, oséb
i podmiotéw, ktére moga otrzymywaé informacje zgodnie
Z niniejszym ustepem.

3. Nie naruszajac art. 24-27, Pafistwa Czlonkowskie moga
zezwoli¢, w celu wzmacniania stabilnosci, w tym integral-
nosci, systemu finansowego, na wymiang informacji miedzy
wla$ciwymi organami i organami lub podmiotami odpowie-
dzialnymi z mocy prawa za wykrywanie i dochodzenie
naruszen prawa spolek.

Panstwa Czlonkowskie, ktére korzystaja z mozliwosci prze-
widzianej w akapicie pierwszym, wymagaja spelnienia co
najmniej nastepujgcych warunkéw:

a) informacja ta ma na celu wykonywanie zadan wskaza-
nych w akapicie pierwszym;

b) informacje otrzymane w tym kontekscie podlegaja
warunkom tajemnicy zawodowej nalozonym art. 24;

¢)  w przypadku gdy informacja pochodzi z innego Panistwa
Czlonkowskiego, nie moze by¢ ujawniona bez wyraznej
zgody wiasciwych organéw, ktore ja ujawnily, a we
wlasciwych przypadkach, jedynie do celéw, na ktére te
organy wyrazily zgode.

W przypadku gdy w Panstwie Czlonkowskim organy lub
podmioty, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, wykonuja
swoje zadania dotyczace wykrywania lub dochodzenia za
pomocg oséb do tego celu wyznaczonych ze wzgledu na ich
szczegblne kompetencje, niezatrudnionych w  sektorze
publicznym, mozliwo$¢ wymiany informacji przewidziana
w akapicie pierwszym moze zostal rozszerzona na takie
osoby na warunkach okreslonych w akapicie drugim.
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W celu wykonania przepiséw pkt c) akapitu drugiego, organy
lub podmioty, o ktérych mowa w akapicie pierwszym
przedstawiajg wlasciwym organom, ktdére ujawnily dane
informacje, nazwiska i dokladny zakres obowiazkéow osob,
ktérym informacje te maja by¢ przestane.

Pafistwa Czlonkowskie przekazuja Komisji oraz pozostalym
Pafistwom Czlonkowskim nazwy organéw lub podmiotow,
ktére mogg otrzymywaé informacje zgodnie z niniejszym
ustepem.

Artykut 29

Przekazywanie informacji bankom centralnym
i organom monetarnym

Przepisy niniejszej sekcji nie stanowig przeszkody dla
wlasciwych organow w przekazywaniu bankom centralnym
i innym podobnym podmiotom pelnigcym role organéw
monetarnych, oraz je$li to wlasciwe, innym wladzom
publicznym odpowiedzialnym za nadzér nad systemem
platnodci, informacji przeznaczonych do wykonywania ich
zadan. Przepisy te nie stanowig rowniez przeszkody dla takich
organéw lub podmiotéw w przekazywaniu wilasciwym
organom takich informacji, jakich moga one potrzebowaé
do celéw art. 27.

Informacje otrzymane w tym kontekscie podlegaja warunkom
tajemnicy zawodowej nalozonym w niniejszej sekcji.

Artykut 30

Ujawnianie informacji administracji rzadowej
odpowiedzialnej za prawodawstwo w dziedzinie
finans6w

Nie naruszajac art. 24 i 27, Pafstwa Czlonkowskie moga,
zgodnie z przepisami prawa, zezwoli¢ na ujawnienie
niektorych informacji innym departamentom centralnej
administracji rzadowej odpowiedzialnym za prawodawstwo
w sprawie nadzoru nad instytucjami kredytowymi, instytu-
cjami finansowymi, przedsigbiorstwami $wiadczacymi ustugi
inwestycyjne i nad zakladami ubezpieczen lub zakladami
reasekuracji oraz inspektorom dzialajgcym w imieniu tych
departament6w.

Jednakze takie ujawnienia informacji mogg mie¢ miejsce
jedynie w przypadku gdy jest to niezbedne z powodu nadzoru
ostroznosciowego.

Panistwa Czlonkowskie gwarantuja jednak, ze informacje
otrzymane zgodnie z art. 25 i 28 ust. 1 oraz informacje
uzyskane w drodze kontroli na miejscu, o ktérej mowa
w art. 16, nie mogg nigdy zostal ujawnione w przypadkach
okreslonych w niniejszym artykule, o ile nie wyraza na to
wyraznej zgody wlasciwe organy, ktére te informacje ujawnily,
lub wlasciwe organy Panstwa Czlonkowskiego, w kt6érym
zostala przeprowadzona weryfikacja na miejscu.

Sekcja 4

Obowigzki bieglych rewidentéow

Artykut 31

Obowiazki bieglych rewidentéw

1. Panstwa Czlonkowskie gwarantujg co najmniej, ze kazda
osoba zatwierdzona zgodnie z dyrektywa 84/253[EWG (}),
wykonujgca w  zakladzie reasekuracji zadanie opisane
w art. 51 dyrektywy 78/660/EWG (%), art. 37 dyrektywy 83/
349[EWG lub art. 31 dyrektywy 85/611/EWG (}), lub
jakiekolwiek inne zadanie przewidziane prawem, ma obowia-
zek niezwlocznego zglaszania wlasciwym organom wszelkich
faktéow lub decyzji dotyczacych tego zakladu, o ktérych
zdobedzie informacje w trakcie wykonywania swoich zadan,
a ktére moga:

a) stanowi¢ istotne naruszenie przepisow ustawowych,
wykonawczych lub administracyjnych, ktére ustanawiaja
warunki udzielania zezwolenia zakladom ubezpieczen
lub zakladom reasekuracji, lub regulujg prowadzenie
dzialalnosci zakladéw ubezpieczen lub zakladow rease-
kuracji; lub

b) mie¢ wplyw na ciaglos¢ dzialania zakladu reasekuracji;

lub

¢) spowodowal odmowe zatwierdzenia sprawozdan finan-

sowych  lub  spowodowal¢  wydanie  opinii
Z zastrzezeniem.
Osoba ta ma réwniez obowigzek powiadomienia

o jakichkolwiek faktach i decyzjach, o ktérych dowiaduje si¢
w trakcie wykonywania swoich zadan, zgodnie z opisem
w akapicie pierwszym, w zakladzie posiadajacym bliskie
powigzania wynikajace ze stosunku kontroli z zakladem
reasekuracji, w ktérym osoba ta wykonuje wyzej wspomniane
zadania.

()  Osma dyrektywa Rady 84/253/EWG z dnia 10 kwietnia 1984 r.
wydana na podstawie art. 54 ust. 3 lit. g) Traktatu w sprawie
zatwierdzania os6b odpowiedzialnych za dokonywanie usta-
wowych kontroli dokumentéw rachunkowych (Dz.U. L 126
z 12.5.1984, str. 20).

()  Czwarta dyrektywa Rady 78/660/EWG z dnia 25 lipca 1978 .
wydana na podstawie art. 54 ust. 3 lit. g) Traktatu, w sprawie
rocznych sprawozdan finansowych niekt6rych rodzajow spétek
(Dz.U. L 222 z 14.8.1978, str. 11). Dyrektywa ostatnio
zmieniona dyrektywa 2003/51/WE.

() Dyrektywa Rady 85/611/EWG w sprawie koordynacji prze-
piséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odno-
szacych si¢ do przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania
w zbywalne papiery wartosciowe (UCITS) (Dz.U. L 375
z 31.12.1985, str. 3). Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
2005/1/WE.
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2. Ujawnienie wlasciwym organom wszelkich faktéw lub
decyzji okreslonych w ust. 1 niniejszego artykulu przez osoby
zatwierdzone na podstawie dyrektywy 84/253/EWG, nie
stanowi naruszenia jakichkolwiek ograniczen dotyczacych
ujawniania informacji nalozonych umowg lub jakimkolwiek
przepisem ustawowym, wykonawczym lub administracyjnym,
ani tez nie powoduje jakiejkolwiek odpowiedzialnosci tych
0s0b.

ROZDZIAL 2

Zasady dotyczgce rezerw techniczno-ubezpieczeniowych

Artykut 32

Tworzenie rezerw techniczno-ubezpieczeniowych

1. Rodzime Pafistwo Czlonkowskie wymaga od kazdego
zakladu reasekuracji utworzenia odpowiednich rezerw tech-
niczno-ubezpieczeniowych w odniesieniu do calej jego
dziatalnosci.

Wysoko$¢ tych rezerw techniczno-ubezpieczeniowych ustala
si¢ zgodnie z zasadami ustanowionymi w dyrektywie 91/674/
EWG. We wlasciwych przypadkach rodzime Panstwo Czlon-
kowskie moze ustali¢ bardziej szczegélowe zasady zgodnie
z art. 20 dyrektywy 2002/83/WE.

2. Pafistwa Czlonkowskie nie zachowujg ani nie wprowa-
dzajg systemu tworzenia rezerwy brutto, ktéry wymaga
zastawiania aktywow stanowigcych pokrycie rezerwy skladek
oraz rezerwy na niewyplacone odszkodowania i $wiadczenia,
jezeli reasekurator jest zakladem reasekuracji, ktérzy otrzymat
zezwolenie zgodnie z niniejsza dyrektywa lub zakladem
ubezpieczen,  kté otrzymal  zezwolenie  zgodnie
z dyrektywami: 73/239/EWG lub 2002/83|WE.

3. Jezeli rodzime Pafistwo Czlonkowskie dopuszcza, aby
rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe byly pokryte przez
naleznosci od reasekuratoréw, ktorzy nie otrzymali zezwole-
nia zgodnie z niniejsza dyrektywa lub zakladéw ubezpieczen,
ktére nie otrzymaly zezwolenia zgodnie z dyrektywami 73/
239/EWG lub 2002/83/WE, ustala ono warunki przyjmowa-
nia takich roszczen.

Artykut 33

Rezerwa na wyréwnanie szkodowosci (ryzyka)

1. Rodzime Panstwo Czlonkowskie wymaga od kazdego
zakladu reasekuracji, ktéry reasekuruje ryzyka nalezace do
klasy 14 wymienionej w pkt A Zalacznika do dyrektywy 73/
239/EWG, utworzenia rezerwy na wyréwnanie szkodowosci
(ryzyka) do celéw pokrycia ewentualnego deficytu technicz-
nego lub przekraczajacego przecigtny poziom wskaznika
szkodowosci, ktore wystapily w tej klasie w danym roku
obrachunkowym.

2. Rezerwe na wyrdéwnanie szkodowosci (ryzyka) dla
reasekuracji kredytu oblicza si¢ zgodnie z zasadami ustano-
wionymi przez rodzime Pafstwo Czlonkowskie, zgodnie
z jedng z czterech metod ustalonych w pkt D Zalacznika do
dyrektywy 73/239/EWG, ktére uznaje si¢ za rownowazne.

3. Rodzime Pafistwo Czlonkowskie moze zwolni¢ zaklady
reasekuracji z obowigzku tworzenia rezerw na wyréwnanie
szkodowosci (ryzyka) odnoszacych si¢ do reasekuracji ubez-
pieczen kredytu, w przypadku gdy skladki lub wklady nalezne
z tytutu reasekuracji ubezpieczen kredytu stanowia mniej niz
4 % wszystkich naleznych skladek lub wkladéw oraz wynosza
mniej niz 2 500 000 EUR.

4. Rodzime Panstwo Czlonkowskie moze wymagaé od
kazdego zakladu reasekuracji utworzenia rezerwy na wyrow-
nanie szkodowosci (ryzyka) dla klas ryzyka innych niz
reasekuracja ubezpieczenia kredytu. Rezerwy na wyréwnanie
szkodowosci (ryzyka) oblicza si¢ zgodnie z zasadami okres-
lonymi przez rodzime Pafstwo Czlonkowskie.

Artykut 34

Aktywa stanowigce pokrycie rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych

1. Rodzime Paristwo Czlonkowskie wymaga, aby kazdy
zaklad reasekuracji inwestowal aktywa stanowigce pokrycie
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych oraz rezerwy na
wyréwnanie szkodowosci (ryzyka), okreSlonej w art. 33,
zgodnie z nastepujacymi zasadami:

a) aktywa uwzgledniaja rodzaj dzialalno$ci wykonywanej
przez zaklad reasekuracji, w szczegdlnosci rodzaj, kwote
i czas przewidywanych wyplat roszczen, w taki sposéb,
aby zapewni¢ wystarczalnos¢, plynnosé, bezpieczenstwo,
jakos¢, zyskownos¢ i dopasowanie inwestycji;

b) zaklad reasekuracji zapewnia, aby aktywa byly zréini-
cowane i odpowiednio rozlozone oraz umozliwialy
wlasciwe reagowanie na zmiany w otoczeniu gospodar-
czym, w szczegdlnosci na rozwdj sytuacji na rynkach
finansowych i rynkach nieruchomosci lub powazne
w skutkach katastrofy. Zaklad ocenia wplyw nietypo-
wych uwarunkowan rynkowych na jego aktywa
i réznicuje aktywa w taki sposob, aby ograniczy¢ taki
wplyw

¢) lokaty w aktywa, ktére nie s dopuszczone do obrotu na
regulowanym rynku finansowym sa w kazdym wypadku
utrzymywane na ostroznym poziomie;

d) lokaty w instrumenty pochodne s3 dopuszczalne, pod
warunkiem ze przyczyniaja si¢ do zmniejszenia ryzyk
inwestycyjnych lub ulatwiajg sprawne zarzadzanie por-
tfelem. Ich wycena jest dokonywana na zasadzie
ostrozno$ciowej, z uwzglednieniem aktywéw bazowych,
i wlaczona do wyceny aktywéw instytucji. Instytucja
unika réwniez nadmiernej ekspozycji na ryzyko
w stosunku do jednego kontrahenta oraz w stosunku
do innych operacji pochodnych;
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e) aktywa s prawidlowo zréznicowane w taki sposob, aby
unikng¢ nadmiernego oparcia na jednym, szczegélnym
sktadniku aktywow, emitencie lub grupie przedsiebior-
stw, oraz akumulacji ryzyka w portfelu jako calosci.
Lokaty w aktywach wyemitowanych przez tego samego
emitenta lub emitentow nalezacych do tej samej grupy
nie mogg narazal zakladu na nadmierng koncentracje
ryzyka.

Panistwa Czlonkowskie moga postanowi o niestosowaniu
wymog6w okreSlonych w lit. €) do lokat w obligacjach
rzagdowych.

2. Panstwa Czlonkowskie nie wymagaja od zakladow
reasekuracji, znajdujgcych si¢ na ich terytorium, aby inwes-
towaly w poszczegolne rodzaje aktywow.

3. Panstwa Czlonkowskie nie uzalezniaja decyzji inwestycyj-
nych zakladéw reasekuracji, znajdujacych si¢ na ich teryto-
rium, lub podmiotéw zarzadzajacych ich lokatami od
jakiegokolwiek rodzaju uprzedniej zgody lub wymogu
dokonywania systematycznych notyfikacji.

4. Nie naruszajgc ust. 1-3, rodzime Panstwo Czlonkowskie
moze, w odniesieniu do kazdego zakladu reasekuracji, ktérego
siedziba gléwna znajduje si¢ na jego terytorium, okresli¢
nastepujace zasady iloSciowe, pod warunkiem uzasadnienia
ich wymogami ostrozno$ciowymi:

a) lokaty rezerw techniczno-ubezpieczeniowych brutto
w walutach innych niz te, w ktérych rezerwy tech-
niczno-ubezpieczeniowe s3 ustalone, powinny by¢
ograniczone do 30 %;

b) lokaty rezerw techniczno-ubezpieczeniowych brutto
w akcjach i innych zbywalnych papierach wartosciowych
traktowanych jako akcje, obligacjach i dluznych papie-
rach wartoSciowych, ktére nie s3 dopuszczone do obrotu
na rynku regulowanym, powinny by¢ ograniczone do
30 %;

¢) rodzime Pafistwo Czlonkowskie moze wymagaé, aby
kazdy zaklad reasekuracji lokowal nie wigcej niz 5 %
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych brutto w akcjach
i innych zbywalnych papierach warto$ciowych traktowa-
nych jako akeje, obligacjach, dluznych papierach wartos-
ciowych oraz innych instrumentach rynku pieni¢znego
i kapitalowego tego samego przedsigbiorstwa, oraz nie
wiecej niz 10 % rezerw techniczno-ubezpieczeniowych
brutto w akcjach i innych zbywalnych papierach
wartoSciowych traktowanych jako akeje, obligacjach,
dluznych papierach warto$ciowych oraz innych instru-
mentach rynku pieni¢znego i kapitalowego przedsigbior-
stw nalezacych do tej samej grupy.

5. Ponadto rodzime Panstwo Czlonkowskie ustanawia
bardziej szczegétowe zasady ustalania warunkéw wykorzys-
tania kwot pozostalych po spdlce celowej (podmiocie
specjalnego przeznaczenia) na pokrycie rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych zgodnie z niniejszym artykutem.

ROZDZIAL 3

Zasady dotyczgce marginesu wyplacalnosci i funduszu
gwarancyjnego

Sekcja 1
Dostepny margines wyplacalnos$ci
Artykut 35
Zasada ogélna

Kazde Panstwo Czlonkowskie wymaga od kazdego zakladu
reasekuracji, ktérego gtéwna siedziba znajduje si¢ na jego
terytorium, ustanowienia odpowiedniego dostepnego margi-
nesu wyplacalnosci w odniesieniu do calej jego dzialalnosci
w kazdym czasie, ktéry jest réwny co najmniej wymogom
niniejszej dyrektywy.

Artykut 36
Kwalifikujace sie pozycje

1. Dostepny margines wyplacalnosci sklada si¢ z aktywéw
zakladu reasekuracji, wolnych od wszelkich przewidywalnych
zobowigzan, pomniejszonych o wartodci niematerialne,
obejmujace:

a) wplacony kapital zakladowy lub, w przypadku towa-
rzystw reasekuracji wzajemnych, pokryty kapital zakta-
dowy oraz rachunki czlonkéw spelniajgcych wszystkie
nastepujace kryteria:

i) akt zalozycielski i statut spotki okreslaja, ze
platnosci z tych rachunkéw moga by¢ dokonywane
jedynie na rzecz wspdlnikéw, o ile nie spowoduje to
obnizenia dostgpnego marginesu wyplacalnosci
ponizej wymaganego poziomu, lub, po rozwigzaniu
zakladu, jezeli wszystkie inne dhugi zakladu zostaly
uregulowane;

ii) akt zalozycielski 1 statut spotki  okreslaja,
w odniesieniu do wszelkich platnosci, o ktérych
mowa w ppkt i), z powodéw innych niz indywi-
dualne ustanie bycia wspélnikiem, ze wlaSciwe
organy musza zosta¢ powiadomione co najmniej
miesigc wezesniej i mogg zakazaé platnosci w tym
okresie;
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i) odpowiednie przepisy aktu zalozycielskiego
i statutu spotki mogg by¢ zmieniane tylko po
zadeklarowaniu przez wiasciwe organy, Ze nie
wnosza one sprzeciwu wobec zmian, bez
uszczerbku dla kryteriow okreslonych w  ppkt
i) oraz ii);

b) rezerwy okreslone przez prawo oraz rezerwy dowolne,
ktére nie odpowiadaja zobowiazaniom ubezpieczenio-
wym i nie s3 zaklasyfikowane jako rezerwy na
wyréwnanie szkodowosci (ryzyk);

¢) zysk lub stratg przeniesione po potrgceniu naleznych
dywidend.

2. Dostepny margines wyplacalnosci zmniejsza si¢ o sume
udziatéw whasnych posiadanych bezposrednio przez zaklad
reasekuracji.

Dla tych zakladéw reasekuracji, ktore stosujg dyskonta lub
odpisy swoich rezerw techniczno-ubezpieczeniowych na
niewplacone odszkodowania i $wiadczenia wynikajace
z wykonywania dzialalnosci reasekuracyjnej innej niz rease-
kuracja ubezpieczen na zycie, uwzgledniajac dochody
z inwestycji dozwolone na mocy art. 60 wust. 1
lit. g) dyrektywy 91/674/EWG, dostepny margines wyplacal-
nosci jest pomniejszony o réznicg pomiedzy niezdyskonto-
wanymi rezerwami techniczno-ubezpieczeniowymi lub
rezerwami techniczno-ubezpieczeniowymi przed odpisami,
wykazanymi w  zapisach w  ksiggach handlowych,
a zdyskontowanymi rezerwami techniczno-ubezpieczenio-
wymi lub rezerwami techniczno-ubezpieczeniowymi po
odpisach. Korekta ta dokonywana jest dla wszystkich ryzyk
wymienionych w pkt A Zalgcznika do dyrektywy 73/239]
EWG, z wyjatkiem ryzyk wymienionych w klasach 1 i 2 pkt
A tego Zalacznika. Dla klas innych niz 1 i 2 wymienionych
w pkt A powyiszego Zalgcznika nie jest wymagane
dokonywanie jakiejkolwiek korekty w odniesieniu do dyskon-
towania rocznych oplat ujetych w rezerwach techniczno-
ubezpieczeniowych.

Oprécz odpiséw wymienionych w akapitach 1 i 2, dostgpny
margines wyplacalnosci jest pomniejszany o nastgpujace
pozycje:

a) udzialy kapitalowe, ktére zaklad reasekuracji posiada
w nastepujgcych podmiotach:

i)  zakladach ubezpieczent w rozumieniu art. 6 dyrek-
tywy 73/239/EWG, art. 4 dyrektywy 2002/83/WE
lub art. 1 lit. b) dyrektywy 98/78|WE;

ii) zakladach reasekuracji w rozumieniu art. 3 niniej-
szej dyrektywy lub zakladach reasekuracji w krajach
niebedacych czlonkami Wspdlnoty w rozumieniu
art. 1 ust. 1 dyrektywy 98/78/WE;

i) ubezpieczeniowych grupach kapitatlowych
w rozumieniu art. 1 lit. i) dyrektywy 98/78/WE;

iv) instytucjach kredytowych i instytucjach finanso-
wych w rozumieniu art. 1 ust. 1 i 5 dyrektywy
2000/12/WE;

v)  przedsigbiorstwach inwestycyjnych oraz instytu-
cjach finansowych w rozumieniu art. 1 ust. 2
dyrektywy 93/22/EWG (') oraz art. 2 ust. 4 i 7
dyrektywy 93/6[EWG (%);

b) kazda z nastepujacych pozycji, ktére zaklad reasekuraciji
posiada w odniesieniu do podmiotéw okreslonych
w lit. a), w ktorych posiada udzialy kapitatowe:

i)  instrumenty, o ktérych mowa w ust. 4;

ii) instrumenty, o ktérych mowa w art. 27 ust. 3
dyrektywy 2002/83/WE;

i) wierzytelnoéci podporzagdkowane i instrumenty,
o ktérych mowa w art. 35 i art. 36 ust. 3 dyrektywy
2000/12/WE.

W przypadku gdy udzialy w innej instytucji kredytowej,
przedsigbiorstwie inwestycyjnym, instytucji finansowej, zakla-
dzie ubezpieczen lub zakladzie reasekuracji, lub ubezpiecze-
niowej grupie kapitalowej posiadane sa tymczasowo do celow
pomocy finansowej przeznaczonej na reorganizacje oraz
utrzymanie podmiotu, wilasciwy organ moze odstapi¢ od
stosowania przepisow w sprawie odpiséw, o ktérych mowa
w akapicie trzecim lit. a) i b).

Alternatywnie do potrgcania pozycji, o ktérych mowa
w akapicie trzecim lit. a) i b), ktore zaklad reasekuracji
posiada w instytucjach kredytowych, przedsigbiorstwach
inwestycyjnych i instytucjach finansowych, Panistwa Czlon-
kowskie moga umozliwi¢ swoim zakladom reasekuracji
stosowanie mutatis mutandis metod 1, 2, lub 3 okreslonych
w zalgczniku I do dyrektywy 2002/87/WE. Metode 1
(konsolidacja rachunkowosci) stosuje si¢ jedynie wtedy, gdy
wlasciwy organ ma pewno$¢ co do poziomu zintegrowanego
zarzadzania oraz kontroli wewngtrznej w odniesieniu do
podmiotéw, ktére zostalyby wlaczone w zakres konsolidacji.
Wybrang metode stosuje si¢ w sposéb jednolity dtugookre-
SOWo.

Pafistwa Czlonkowskie mogg przewidzie¢, ze do celéw
obliczania ~ marginesu  wyplacalnosci  przewidzianego
w niniejszej dyrektywie, zaklady reasekuracji, podlegajace
dodatkowemu nadzorowi zgodnie z dyrektywa 98/78/WE lub
dodatkowemu nadzorowi zgodnie z dyrektywa 2002/87|WE,

()  Dyrektywa Rady 93/22/EWG z dnia 10 maja 1993 r. w sprawie
ustug inwestycyjnych w zakresie papieréw wartoSciowych (Dz.
U. L 141 z 11.6.1993, str. 27). Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2002/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.
U.L 35z 11.2.2003, str. 1).

(  Dyrektywa Rady 93/6/EWG z dnia 15 marca 1993 r. w sprawie
adekwatnosci kapitalowej przedsigbiorstw inwestycyjnych
i instytucji kredytowych (Dz.U. L 141 z 11.6.1993, str. 1).
Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2005/1/WE.
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nie musza potraca¢ pozycji, o ktérych mowa w akapicie
trzecim lit. a) i b), posiadanych w instytucjach kredytowych,
przedsigbiorstwach inwestycyjnych, instytucjach finansowych,
zakladach ubezpieczen lub zakladach reasekuracji lub
w ubezpieczeniowych grupach kapitatowych objetych zakre-
sem dodatkowego nadzoru. Do celéw potracania udziatlow
kapitalowych okreslonych w niniejszym ustgpie udzial
kapitalowy oznacza udzial kapitalowy w rozumieniu art. 1
lit. f) dyrektywy 98/78/WE.

3. Dostgpny margines wyplacalnosci moze réwniez sktadaé
sie z:

a)  kumulatywnego uprzywilejowanego kapitatu zaklado-
wego 1 kapitatu pozyczek podporzadkowanych do 50 %
dostepnego marginesu wyplacalnosci lub wymaganego
marginesu wyplacalnosci, zaleznie od tego, ktéry z nich
jest mniejszy, z ktorych nie wiecej niz 25 % sklada si¢
z podporzadkowanych pozyczek z ustalonym terminem
wymagalnosci, lub kumulatywnego uprzywilejowanego
kapitalu zakladowego, pod warunkiem ze w przypadku
upadioéci lub likwidacji zakladu reasekuracji istnieja
wiazagce umowy, na mocy ktérych kapital pozyczek
podporzadkowanych lub preferencyjny kapital zakta-
dowy ma nizszg pozycje niz roszczenia wszystkich
innych wierzycieli oraz nie bedzie zwracany do czasu, az
wszystkie inne zalegle istniejace w tym czasie dlugi nie
zostang uregulowane.

Kapital pozyczek podporzadkowanych spelnia réwniez
nastepujace warunki:

i) brane pod uwage mogg by¢ tylko fundusze
oplacone w pelnej wysokosci;

ii) w przypadku pozyczek z ustalonym terminem
wymagalno$ci pierwotny termin wymagalnosci
wynosi co najmniej pig¢ lat. Nie pdZniej niz rok
przed terminem splaty zaklad reasekuracji przed-
stawia wlaSciwym organom, w celu uzyskania
zgody, plan przedstawiajacy sposéb utrzymania
lub podniesienia dostgpnego marginesu wyplacal-
noéci do wymaganego poziomu w terminie wyma-
galnosci, chyba ze stopien, w jakim pozyczka moze
by¢ zaliczona jako skladnik marginesu wyplacal-
nosci, jest stopniowo ograniczany przez okres co
najmniej pieciu lat przed terminem splaty. Wlasciwe
organy moga zezwoli¢ na przedterminowa splate
takich pozyczek, pod warunkiem ze zaklad rease-
kuracji udzielajacy pozyczki wystapi z takim wnio-
skiem oraz Ze jego dostepny margines
wyplacalnosci nie spadnie ponizej wymaganego
poziomu;

iif) pozyczki, ktérych termin wymagalnosci nie jest
ustalony, sa splacane tylko z zachowaniem pigcio-
letniego terminu wypowiedzenia, o ile pozyczki te
nie sa juz uwazane za skladnik dostepnego
marginesu wyplacalno$ci lub o ile wczesniejsza
splata nie wymaga specjalnej uprzedniej zgody
wlasciwych organdw. W tym ostatnim przypadku
zaklad reasekuracji powiadamia wlasciwe organy

nie p6zZniej niz sze$¢ miesiecy przed datg propo-
nowanej splaty, wyszczegdlniajac dostepny margi-
nes wyplacalnosci 1 wymagany margines
wyplacalnosci zaréwno przed, jak i po dokonaniu
splaty. Wlasciwe organy zezwalaja na splate
pozyczki tylko w przypadku gdy wysoko$¢ dostep-
nego marginesu wyplacalnosci zakladu reasekuracji
nie spadnie ponizej wymaganego poziomu;

iv) umowa pozyczki nie zawiera zadnych klauzul
przewidujacych, ze w szczegdlnych okolicznos-
ciach, innych niz likwidacja zakladu reasekuracji,
zadluzenie bedzie wymagalne przed uzgodnionym
terminem splaty;

v) umowa pozyczki moze zosta¢ zmieniona jedynie
po otrzymaniu od wilasciwych organéw o$wiadcze-
nia, Ze nie wnoszg one sprzeciwu do planowanych
zmian;

b) papieréw wartoSciowych bez oznaczonego terminu
wymagalno$ci oraz innych instrumentéw, wlaczajac
w to kumulatywne akcje uprzywilejowane, inne niz
wymienione w lit. a), do wysokosci 50 % dostepnego
marginesu wyplacalno$ci lub wymaganego marginesu
wyplacalnosci, zaleznie od tego, ktéra z tych wartosci
jest mniejsza, dla ogdlnej sumy tych papieréw wartos-
ciowych oraz kapitalu pozyczek podporzadkowanych,
o ktérym mowa w lit. a), pod warunkiem ze spelniaja
one nastgpujgce warunki:

i)  nie mogg by¢ splacane z inicjatywy okaziciela lub
bez uprzedniej zgody wlasciwego organu;

i) umowa emisji umozliwia zakladowi reasekuracji
odroczenie wyplaty odsetek od pozyczki;

i) roszczenie pozyczkodawcy wobec zakladu reaseku-
racji jest splacane po zaspokojeniu roszczen
wszystkich niepodporzadkowanych wierzycieli;

iv) dokumenty regulujace emisje papieréw wartoScio-
wych uwzgledniajg zdolno$¢ absorpcji strat zwia-
zang z zadluzeniem i niesplaconymi odsetkami, jak
réwniez umozliwiajg zakladowi reasekuracji kon-
tynuacje jego dziatalnosci;

v)  brane pod uwage moga by¢ tylko w pelni wplacone
sumy.

4. Po zlozeniu przez zaklad reasekuracji wniosku, wraz
z potwierdzajagcymi dowodami, do wlasciwego organu
Pafistwa Czlonkowskiego, oraz za zgoda tego wiasciwego
organu, dostepny margines wyplacalnosci moze réwniez
skladad sig z:

a) polowy nieoplaconego kapitatu zakladowego lub kapi-
tatu zalozycielskiego, jezeli oplacona cz¢$¢ wynosi 25 %
tego kapitalu, do 50 % dostepnego marginesu wyplacal-
nosci lub wymaganego marginesu wyptlacalnosci, zalez-
nie od tego, ktéra z tych wartosci jest mniejsza;
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b) w przypadku towarzystwa ubezpieczen wzajemnych
wykonujgcego dzialalno$¢ w  zakresie ubezpieczef
innych niz ubezpieczenia na zycie lub innego towarzy-
stwa ubezpieczen opartego na zasadzie wzajemnosci ze
zmienng wysokoScig wkladoéw, wszelkie roszczenia
towarzystwa wobec jego cztonkéw w formie wezwania
do wniesienia dodatkowych wkladéw w trakcie roku
obrachunkowego, do polowy réznicy miedzy maksy-
malng wysokoscia wkladow a wkladami rzeczywiscie
wniesionymi, z zastrzezeniem ograniczenia do 50 %
dostgpnego marginesu wyplacalnosci lub wymaganego
marginesu wyplacalnosci, zaleznie od tego, ktéra z tych
wartosci jest mniejsza. Wlasciwe wiadze krajowe usta-
nawiajg wytyczne okreslajace warunki, w ktorych akcep-
towane s3 dodatkowe wklady;

c)  wszelkich ukrytych rezerw netto wynikajacych z wyceny
aktywéw, o ile powyzsze ukryte rezerwy netto nie majg
wyjatkowego charakteru.

5. Ponadto w odniesieniu do operacji reasekuracji ubezpie-
czeni na zycie, po ztozeniu przez zaklad reasekuracji wniosku
wraz z potwierdzajacymi dowodami do wilasciwych organéw
rodzimego Pafstwa Czlonkowskiego oraz za zgoda tych
wlasciwych organow, dostepny margines wyplacalnosci moze
sktadad sie:

a) do dnia 31 grudnia 2009 r. z kwoty réwnej 50 %
przyszlych zyskéw zakladu, jednakze nieprzekraczajacej
25 % dostgpnego marginesu wyplacalnosci lub wymaga-
nego marginesu wyplacalnosci, zaleznie od tego, ktora
z tych warto$ci jest mniejsza; kwota przyszlych zyskow
zostaje obliczona poprzez pomnozenie szacowanego
rocznego zysku przez czynnik okreSlajacy przecigtny
okres pozostaly do konca ubezpieczenia; zastosowany
czynnik nie moze by¢ wigkszy niz sze$é; szacowany
roczny zysk nie moze przekroczy¢ Sredniej arytmetycz-
nej zyskow osiggnietych w ciagu ostatnich pieciu lat
obrachunkowych w zakresie dzialalnosci wymienionych
w art. 2 ust. 1 dyrektywy 2002/83/WE.

Wilasciwe organy moga zgodzi¢ si¢ na wlgczenie kwoty
dostepnego marginesu wyplacalnosci jedynie:

i) gdy wlaSciwym organom przedlozone zostanie
sprawozdanie aktuarialne potwierdzajace prawdo-
podobienstwo  pojawienia si¢ tych  zyskéw
w przyszlosci; oraz

ii) o ile nie uwzgledniono czesci przyszlych zyskow
wynikajacych z ukrytych rezerw netto, o ktdrych
mowa w ust. 4 lit. ¢);

b) gdy nie stosuje si¢ metody Zillmera lub gdy jest ona
stosowana, lecz uzyskana kwota jest nizsza od obcigze-
nia z tytulu kosztéw uzyskania wliczonych do sktadki -
réznica migdzy rezerwg matematyczng nieobliczang lub
tylko czgsciowo obliczang metodg Zillmera a rezerws
matematyczng obliczang metoda Zillmera, w stosunku
odpowiadajacym obcigzeniu z tytulu kosztéw uzyskania
wliczonych do skladki; wielko$¢ ta nie moze jednak
przekroczy¢ 3,5 % sumy réznic migdzy odpowiednimi

sumami kapitalu reasekuracji ubezpieczen na zycie
i rezerw matematycznych dla wszystkich polis, dla
ktorych mozliwe jest stosowanie metody Zillmera;
réznice t¢ zmniejsza si¢ o kwote niezamortyzowanych
kosztoéw uzyskania, zaksiggowana jako aktywa.

6. Zmiany do ust. 1-5 niniejszego artykulu w celu uwz-
glednienia wydarzen uzasadniajacych techniczne dostosowa-
nie elementéw kwalifikujacych si¢ do dostgpnego marginesu
wyplacalnosci, przyjmowane sa zgodnie z procedurg okres-
long w art. 55 ust. 2.

Sekcja 2
Wymagany margines wyplacalno$ci
Artykut 37

Wymagany margines wyplacalno$ci dla operacji
reasekuracji w zakresie ubezpieczef innych niz
ubezpieczenia na Zycie

1. Wymagany margines wyplacalnosci ustala si¢ na pod-
stawie rocznego zbioru skladek lub wkladéw albo na
podstawie S$redniej wielkosci wyplaconych odszkodowan
z ostatnich trzech lat obrachunkowych.

Jednakze w przypadku zakladow reasekuracji, ktore przyjmuja
do ubezpieczenia tylko jedno lub wigcej takich ryzyk, jak
ryzyko kredytu, burzy, gradu, mrozu, nalezy przyjmowal
$rednig szkodowo$¢ za okres ostatnich siedmiu lat obrachun-
kowych.

2. Z zastrzezeniem art. 40, kwota wymaganego marginesu
wyplacalnosci jest rowna wyzszemu z dwoch wynikéw, jak
okreslono w ust. 3 i 4 niniejszego artykulu.

3. Podstawe skladki oblicza si¢ z wykorzystaniem przypisa-
nych skladek lub wkladéw brutto, zgodnie z ponizszym
obliczeniem, i zarobionych skladek lub wkladéw brutto,
zaleznie od tego, ktéra z tych wartosci jest wyzsza.

Sktadki lub wklady, dotyczace klas 11, 12 i 13 wymienionych
w pkt A Zalacznika do dyrektywy 73/239/EWG, powigksza
siec 0 50 %.

Sktadki lub wklady, dotyczace klas innych niz klasy 11,121 13
wymienionych w pkt A Zalacznika do dyrektywy 73/239/
EWG, mozna zwigkszy¢ o najwyzej 50% w przypadku
szczeg6lnych operacji reasekuracyjnych lub typow uméw,
w celu uwzglednienia szczegdlnych warunkéw tych operacii
lub umoéw, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 55
ust. 2 niniejszej dyrektywy. Oblicza si¢ sume skladek lub
wkladoéw (lacznie z oplatami dodatkowymi w stosunku do
sktadek lub wkladéw) naleznych z tytulu wszystkich operacji
reasekuracyjnych w ostatnim roku obrachunkowym.

Nastepnie od uzyskanej kwoty odejmuje si¢ faczng kwote
sktadek lub wkladéw anulowanych w ciggu ostatniego roku
obrachunkowego, jak rowniez laczng kwote podatkéw
i innych obcigzen fiskalnych dotyczacych skladek lub
wkladow skladajacych sie na powyzsza sume.
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Tak otrzymana kwote dzieli si¢ na dwie czesci — pierwsza,
obejmujgca do 50 000 000 EUR i drugg, stanowigca
nadwyzke ponad te kwote; oblicza si¢ 18 % i 16 % odpo-
wiednio z pierwszej i drugiej czeSci, a nastepnie dodaje te
kwoty do siebie.

Otrzymana w ten sposob sume¢ mnozy si¢ przez odnoszgcy
si¢ do trzech ostatnich lat obrachunkowych wspétczynnik
ustalany jako iloraz wysokosci roszczen pozostatych do
zaspokojenia przez zaklad reasekuracji, pomniejszonej
o kwote odzyskiwang w ramach retrocesji, do kwoty roszczen
brutto; wspolczynnik ten nie moze by¢ w zadnym wypadku
nizszy niz 50 %. Na wniosek z dolaczona dokumentacjg
pomocnicza, ztozony przez zaklad reasekuracji do wlasciwych
organ6éw rodzimego Panstwa Czlonkowskiego i po uzgodnie-
niu z tymi organami, kwoty odzyskiwane od spélek celowych
(podmiotéw specjalnego przeznaczenia), okreslone w art. 46
niniejszej dyrektywy, réwniez moga by¢ potracane jako
retrocesja.

Za zgoda wiasciwych organéw do wyznaczenia skladek lub
wkladow moga by¢ uzyte metody statystyczne.

4. Podstawe roszczefi oblicza si¢ w nastgpujacy sposob,
wykorzystujac dla klas 11, 12 i 13 wymienionych w pkt
A Zalgcznika do dyrektywy 73/239/EWG odszkodowania,
rezerwy i odzyski powigkszone o 50 %.

Rezerwe na niewyplacone odszkodowania oraz odzyski,
dotyczace klas innych niz klasy 11, 12 i 13 wymienionych
w pkt A Zalacznika do dyrektywy 73[/239/EWG, mozna
zwickszy¢ o najwyzej 50% w przypadku szczegdlnych
operacji reasekuracyjnych lub typow umow, w celu uwzgled-
nienia szczegblnych warunkéw tych operacji lub umow,
zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 55 ust. 2 niniejszej

dyrektywy.

Oblicza si¢ faczng sume wyplaconych roszczeri (nie pomniej-
szajac jej o roszczenia pokrywane przez retrocesjonariuszy)
w okresach okre$lonych w ust. 1.

Do tej sumy dodaje si¢ kwote rezerw na niewyplacone
odszkodowania i $wiadczenia na koniec ostatniego roku
obrachunkowego.

Od otrzymanej sumy odejmuje si¢ kwote odzyskéow dokona-
nych w okresach okreslonych w ust. 1.

Od pozostalej kwoty odejmuje si¢ kwote rezerw na
niewyplacone odszkodowania i $wiadczenia ustalong na
poczatek drugiego roku obrachunkowego poprzedzajgcego
ostatni rok obrachunkowy, za ktéry sporzadzono sprawozda-
nie finansowe. Jezeli okres odniesienia okreSlony w ust. 1
wynosi siedem lat, od pozostalej kwoty odejmuje si¢ kwote
rezerw na niewyplacone odszkodowania i $wiadczenia usta-
long na poczatek széstego roku obrachunkowego poprzed-
zajacego ostatni rok obrachunkowy, za ktéry sporzadzono
sprawozdanie finansowe.

Jedna trzecig lub jedng siédma otrzymanej w ten sposob
kwoty, za okres odniesienia okreslony w ust. 1, dzieli si¢ na
dwie czeSci — pierwszg, obejmujacg do 35 000 000 EUR
i drugs, stanowigca nadwyzke ponad te kwote; oblicza sig

26% 1 23 % odpowiednio z pierwszej i drugiej czesci,
a nastepnie dodaje te kwoty do siebie.

Otrzymang w ten sposob sume mnozy si¢ przez odnoszacy
sie do trzech ostatnich lat obrachunkowych wspélczynnik
ustalany jako iloraz wysokosci roszczen pozostalych do
zaspokojenia przez zaklad reasekuracji, pomniejszonej
o kwote odzyskiwang w ramach retrocesji, do kwoty roszczen
brutto; wspotczynnik ten nie moze by¢ w zadnym wypadku
nizszy niz 50 %. Na wniosek z dolaczona dokumentacja
pomocnicza, ztozony przez zaklad reasekuracji do wlasciwych
organ6éw rodzimego Panstwa Czlonkowskiego i po uzgodnie-
niu z tymi organami, kwoty odzyskiwane od spotek celowych
(podmiotéw specjalnego przeznaczenia, special purpose vehic-
les), okreslone w art. 46, réwniez moga by¢ potracane jako
retrocesja.

Za zgoda wlasciwych organdéw do wyznaczenia roszczen,
rezerw i odzyskéw moga by¢ uzyte metody statystyczne.

5. Jezeli wymagany margines wyplacalnosci, obliczony
zgodnie z ust. 2, 3 i 4, jest mniejszy od wymaganego
marginesu wyplacalnoici dla poprzedniego roku, wowczas
wymagany margines wyplacalnosci powinien by¢ co najmniej
rowny wymaganemu marginesowi wyplacalnosci dla poprzed-
niego roku pomnozonemu przez wspolczynnik obliczony
jako iloraz sumy rezerw techniczno-ubezpieczeniowych na
niewyplacone odszkodowania i $wiadczenia na koniec
ostatniego roku obrachunkowego do sumy rezerw tech-
niczno-ubezpieczeniowych na niewyplacone odszkodowania
i $wiadczenia na poczatku ostatniego roku obrachunkowego.
W obliczeniach rezerw techniczno-ubezpieczeniowych nie
uwzglednia si¢ retrocesji; wspolczynnik nie moze w zadnym
przypadku by¢ wigkszy od 1.

6. Wskazniki procentowe dotyczace czesci okreSlonych
w ust. 3 akapicie pigtym oraz w ust. 4 akapicie siddmym
w przypadku reasekuracji ubezpieczei zdrowotnych prowa-
dzonych na podobnej podstawie technicznej jak ubezpiecze-
nia na zycie, zostang obnizone do jednej trzeciej, jezeli:

a) wplacane skladki s3 obliczane na podstawie tabel
zachorowalno$ci zgodnie z metodg matematyczng
stosowang w ubezpieczeniach;

b) tworzona jest rezerwa uwzgledniajaca wzrost wieku;

¢) zbierana jest dodatkowa skladka w celu utworzenia
marginesu bezpieczenistwa w odpowiedniej wysokosci;

d) zaklad ubezpieczen moze rozwigza¢ umowe najpdzniej
do korica trzeciego roku ubezpieczenia;

¢) umowa ubezpieczenia przewiduje mozliwos¢ podwyz-
szenia skladek lub zmniejszenia wyplat nawet
w przypadku uméw obowigzujacych.

Artykut 38

Wymagany margines wyplacalno$ci dla operacji
reasekuracji ubezpieczen na Zycie

1. Wymagany margines wyplacalnoéci dla operacji reaseku-
racji ubezpieczen na zycie jest ustalany zgodnie z art. 37.
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2. Nie naruszajagc ust. 1 niniejszego artykulu, rodzime
Pafistwo Czlonkowskie moze przewidziel, ze w przypadku
reasekuracyjnych klas dzialalnosci ubezpieczeniowej objetych
art. 2 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2002/83/WE, zwigzanych
z funduszami inwestycyjnymi lub umowami uczestnictwa
oraz w przypadku operadji, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1
lit. b), art. 2 ust. 2 lit. b), ¢), d) oraz e) dyrektywy 2002/8 3/WE,
wymagany margines wyplacalnoéci jest okreslony zgodnie
z art. 28 dyrektywy 2002/83/WE.

Artykut 39

Wymagany margines wyplacalnosci dla zakladéow
reasekuracji wykonujacych réwnoczesnie dziatalnos$é
w zakresie reasekuracji ubezpieczefi na zycie
i reasekuracji ubezpieczen innych niz ubezpieczenia na
Zycie

1. Rodzime Panistwo Czlonkowskie wymaga, aby kazdy
zaklad reasekuracji, wykonujacy dzialalno§¢ zwigzang
zaréwno z reasekuracja ubezpieczen innych niz ubezpieczenia
na Zycie, jak i reasekuracjg ubezpieczen na zycie, posiadat
dostepny margines wyplacalnosci pokrywajacy catkowity
sume¢ wymaganych marginesow wyplacalnoéci dotyczacych
zar6wno operacji reasekuracji ubezpieczen innych niz ubez-
pieczenia na Zycie oraz reasekuracji ubezpieczen na Zycie,
ktére sg okre$lone odpowiednio w art. 37 i 38.

2. Jezeli dostgpny margines wyplacalnosci nie osiaga
poziomu wymaganego w ust. 1 niniejszego artykutu, wlasciwe
organy stosujg Srodki przewidziane w art. 42 i 43.

Sekcja 3
Fundusz gwarancyjny
Artykut 40
Wysoko$¢ funduszu gwarancyjnego

1. Jedna trzecia wymaganego marginesu wyplacalnosci
okreSlonego w art. 37-39 tworzy fundusz gwarancyjny.
Fundusz ten sklada si¢ z pozycji wymienionych w art. 36
ust. 1-3 oraz, za zgoda wlaSciwego organu rodzimego
Pafistwa Czlonkowskiego, w art. 36 ust. 4 lit. c).

2. Fundusz gwarancyjny nie moze by¢ nizszy niz
3000 000 EUR.

Kazde Pafstwo Czlonkowskie moze wprowadzié przepis,
zgodnie z ktérym minimalny fundusz gwarancyjny wew-
netrznych zakladéw reasekuracji nie moze by¢ nizszy niz
1 000 000 EUR.

Artykut 41
Zmiana wielko$ci funduszu gwarancyjnego

1. Kwoty w euro, ustanowione w art. 40 ust. 2, s3
poddawane przegladowi raz do roku, poczawszy od

10 grudnia 2007 r, w celu uwzglednienia zmian
w europejskim wskazniku cen konsumpcyjnych, dotyczacym
wszystkich Pafstw Czlonkowskich, publikowanym przez
Eurostat.

Kwoty sg dostosowywane w sposéb automatyczny, poprzez
zwigkszenie kwoty bazowej w euro o procentows wielkos¢
zmiany wskaznika, w okresie miedzy wejsciem w zycie
niniejszej dyrektywy a datg przegladu, z zaokragleniem w gére
do wielokrotnosci 100 000 EUR.

Jezeli zmiana procentowa od czasu ostatniego dostosowania
jest nizsza niz 5 %, nie wykonuje si¢ kolejnego dostosowania.

2. Komisja corocznie informuje Parlament Europejski i Rade
o przegladzie i dostosowanych kwotach, o ktorych mowa
w ust. 1.

ROZDZIAL 4

Zaklady reasekuracji w trudnej sytuacji lub w sytuacji
niezgodnej z wymaganiami oraz cofnigcie zezwolenia

Artykut 42

Zaklady reasekuracji w trudnej sytuacji

1. Jezeli zaklad reasekuracji nie przestrzega art. 32, wlasciwy
organ jego rodzimego Pafstwa Czlonkowskiego moze
zabroni¢ swobodnego rozporzadzania jego aktywami, po
zawiadomieniu o swoim zamiarze wlasciwych organéw
przyjmujacych Panstw Czlonkowskich.

2. W celu przywrécenia prawidlowej sytuacji finansowej
zakladu reasekuracji, ktorego margines wyplacalnosci spadt
ponizej minimum wymaganego przepisami art. 37-39,
wiasciwy organ rodzimego Pafistwa Czlonkowskiego wymaga
przedstawienia mu do zatwierdzenia planu przywrdcenia
prawidlowej sytuacji finansowej.

W wyjatkowych okolicznosciach, jezeli w opinii wlasciwego
organu sytuacja finansowa zakladu reasekuracji ulegnie
dalszemu pogorszeniu, moze on ograniczy¢ lub zakazaé
swobodnego rozporzgdzania aktywami zakladu reasekuragji.
Organ ten powiadamia takze organy innych Pafstw Czlon-
kowskich, na terytorium ktérych zaklad reasekuracji wykonuje
dzialalno$¢, o wszelkich podjetych S$rodkach, te ostatnie
z kolei, na jego wniosek, podejmuja takie same $rodki.

3. Jesli wymagany margines wyplacalnosci spadnie ponizej
poziomu funduszu gwarancyjnego okreslonego w art. 40,
wiasciwy organ rodzimego Panstwa Czlonkowskiego wymaga
przedstawienia przez zaklad reasekuracji do zatwierdzenia
krétkookresowego planu finansowego.
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Organ ten moze réwniez ograniczy¢ lub zakaza¢ swobodnego
rozporzgdzania aktywami zakladu reasekuracji. Powiadamia
on o wszelkich podjetych Srodkach organy innych Panistw
Czlonkowskich, te ostatnie z kolei, na jego wniosek,
podejmuja takie same Srodki.

4. Kazde Panstwo Czlonkowskie podejmuje $rodki nie-
zbedne do umozliwienia, zgodnie z jego prawem krajowym,
zakazania, w przypadkach przewidzianych w ust. 1, 2 i 3,
swobodnego rozporzadzania aktywami znajdujgcymi si¢ na
jego terytorium, na wniosek rodzimego Panstwa Czlonkow-
skiego zakladu reasekuracji, ktére wskaze aktywa, ktore maja
zosta¢ objete tymi Srodkami.

Artykut 43

Finansowy plan naprawczy

1. Panstwa Czlonkowskie gwarantujg, ze wlasciwe organy
posiadaja uprawnienia do wymagania finansowych planow
naprawczych dla zakladéw reasekuracji w przypadku gdy
wlasciwe organy uznajg, Ze zagrozone sa zobowigzania
zakladéw wynikajgce z zawartych uméw reasekuracji.

2. Finansowy plan naprawczy zawiera co najmniej szczegé-
fowe dane lub dowdd, na trzy kolejne lata obrachunkowe,
dotyczce:

a)  oszacowania kosztow zarzadzania, w szczeg6lnosci bie-
zacych wydatkéw ogdlnych i prowizji;

b) planu okreslajacego szczegbtowe oszacowanie docho-
déw i wydatkéw w zwiazku z reasekuracja czynna
i cesjami reasekuracji;

¢) prognozy bilansu;

d) oszacowania $rodkéw finansowych przeznaczonych na
pokrycie zobowigzafi ubezpieczeniowych i wymaganego
marginesu wyplacalnosci;

€)  0gdlnej polityki retrocesyjnej.

3. W przypadku gdy sytuacja finansowa zakladu reasekura-
cji pogarsza si¢ i zagrozone s3 jego zobowigzania umowne,
Pafistwa Czlonkowskie zapewniaja wlasciwym organom
nadanie uprawniefi do zobowigzania zakladéw reasekuracji
do  posiadania  wyzszego ~ wymaganego  marginesu

wyplacalnosci, w celu zapewnienia zdolnosci zakladu rease-
kuracji do spelnienia w krétkim czasie wymogdéw wyplacal-
noéci. Poziom  wyiszego  wymaganego  marginesu
wyplacalnosci opiera si¢ na finansowym planie naprawczym,
o ktérym mowa w ust. 1.

4. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja wlasciwym organom
nadanie uprawnieni do obnizenia warto$ci wszystkich sktad-
nikéw kwalifikujacych sie do wykorzystania w dostepnym
marginesie wyplacalnosci, w szczegdlnosci w przypadku gdy
nastgpita znaczaca zmiana w wartosci rynkowej tych
skladnikéw od zakoficzenia ostatniego roku obrachunkowego.

5. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja wlasciwym organom
nadanie uprawnieh do zmniejszenia stopnia redukgji,
w oparciu o retrocesj¢, do marginesu wyplacalnosci okreslo-
nego zgodnie z art. 37-39, w przypadku gdy:

a)  charakter lub jako$¢ uméw retrocesji ulegly znacznym
zmianom od ostatniego roku obrachunkowego;

b) nie istnieje lub istnieje ograniczone przeniesienie ryzyka
na podstawie umow retrocesji.

6. Jezeli wlasciwe organy wymagaja, zgodnie z ust. 1
niniejszego artykulu, finansowego planu naprawczego dla
zakladu reasekuracji, wstrzymuja si¢ z udzieleniem poswiad-
czenia, zgodnie z art. 18, tak dlugo, jak uznajg, zZe
zobowigzania zakladu wynikajace z uméw reasekuracji sa
zagrozone w rozumieniu wspomnianego ust. 1.

Artykul 44

Cofnigcie zezwolenia

1. Zezwolenie udzielone zakladowi reasekuracji przez
wlasciwy organ jego rodzimego Panstwa Czlonkowskiego

moze zosta¢ cofnigte przez ten organ w przypadku gdy
zaklad:

a) w ciagu dwunastu miesigcy nie korzysta z zezwolenia,
wyraznie z niego zrezygnuje lub zaprzestaje wykonywa-
nia dzialalnodci na okres dluzszy niz sze$¢ miesiecy,
chyba ze zainteresowane Pafistwo Czlonkowskie zasto-
sowalo rozwigzania powodujace wygasniecie zezwolenia
w takich przypadkach;

b) przestal spelniaé warunki dopuszczenia do wykonywania
dzialalnosci;

¢)  nie jest w stanie podja¢ w wymaganym terminie Srodkow
okreslonych w planie przywrdcenia prawidtowej sytuacji
finansowej zakladu lub planie finansowym, o ktorych
mowa w art. 42;
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d) w powaznym stopniu narusza obowigzki wynikajace
z przepisdw, ktérym podlega.

W przypadku wycofania lub wygasniecia zezwolenia, wias-
ciwy organ rodzimego Panstwa Czlonkowskiego powiadamia
o tym wlasciwe organy innych Panstw Czlonkowskich, ktére
podejmuja  odpowiednie $rodki, aby powstrzymal zaklad

reasekuracji od podejmowania na nowo dzialalnosci na ich
terytoriach, zaréwno w ramach prawa przedsigbiorczosci, jak
i w ramach swobody $wiadczenia ushug.

2. Kazda decyzja cofnigcia zezwolenia jest poparta szcze-
gblowym uzasadnieniem i przekazywana przedmiotowemu
zakladowi.

TYTUL IV

PRZEPISY ZWIAZANE Z REASEKURACJA OGRANICZONA I SPOLKAMI CELOWYMI (PODMIOTAMI
SPECJALNEGO PRZEZNACZENIA, SPECIAL PURPOSE VEHICLES)

Artykut 45

Reasekuracja ograniczona

1. Rodzime Panstwo Czlonkowskie moze ustanowi szcze-
gblowe przepisy dotyczace wykonywania dziatalnosci zwig-
zanej z reasekuracjg ograniczong, obejmujace:

— obowigzkowe warunki, jakie majg by¢ zawarte we
wszystkich sporzadzanych umowach;

— prawidlowe procedury administracyjne i rachunkowe,
odpowiednie  mechanizmy  kontroli ~ wewnetrznej
i wymagania dotyczace zarzadzania ryzykiem;

— wymagania dotyczgce informacji rachunkowych, ostro-
znoSciowych i statystycznych;

— tworzenie rezerw techniczno-ubezpieczeniowych dla
zapewnienia  jej  adekwatnoSci,  niezawodnosci
i obiektywnosci;

— inwestowanie w aktywa stanowigce pokrycie rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych w celu zapewnienia, Ze
uwzgledniony zostal typ dzialalnosci wykonywanej
przez zaklad reasekuracji, a w szczegélnosci rodzaj,
kwote i czas spodziewanej wyplaty roszczen [odszko-
dowanl], w taki sposéb, aby zapewni¢ wystarczalno$c,
plynnos¢, bezpieczefistwo, rentowno$¢ i dopasowanie
inwestycji;

— przepisy odnoszace si¢ do dostgpnego i wymaganego
marginesu wyplacalnosci oraz do minimalnego funduszu
gwarancyjnego, ktére utrzymuje zaklad reasekuracyjny
w odniesieniu do dzialan zwigzanych z reasekuracja
ograniczona.

2. W celu zapewnienia przejrzystoéci Panstwa Czlonkowskie
niezwlocznie przekazuja Komisji tre$¢ wszystkich Srodkow
ustanowionych ich prawem krajowym do celow ust. 1.

Artykut 46

Spotki celowe (podmioty specjalnego przeznaczenia,
special purpose vehicles)

1. W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie postanawia
zezwoli¢ na tworzenie na swoim terytorium spétek celowych
(podmiotéw specjalnego przeznaczenia, special purpose
vehicles) w rozumieniu niniejszej dyrektywy, wymaga ono
dla nich uprzedniego, urzedowego zezwolenia.

2. Panstwo Czlonkowskie, w ktérym zostaje utworzona
spotka celowa (podmiot specjalnego przeznaczenia, special
purpose vehicle), ustanawia warunki, zgodnie z ktérymi
wykonywana jest dzialalno§¢ takiego przedsigbiorstwa.
W szczeg6lnosci to Panstwo Czlonkowskie ustanawia zasady
dotyczace:

— zakresu udzielanego zezwolenia,

— obowigzkowych warunkéw zawieranych we wszystkich
sporzadzanych umowach,

— odpowiednich oséb posiadajacych wlasciwe kwalifikacje,
kierujacych spotka celowa (podmiotem specjalnego
przeznaczenia, special purpose vehicle),

— wymogéw dotyczacych przydatnosci i stosownosci (fit
and proper) akcjonariuszy lub wspdlnikéw posiadajacych
znaczny pakiet akcji w spélce celowej (podmiocie
specjalnego przeznaczenia, special purpose vehicle),

— prawidlowych procedur administracyjnych
i rachunkowych, odpowiednich mechanizméw kontroli
wewnetrznej i wymagan dotyczacych zarzadzania ryzy-
kiem,
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— wymagan dotyczacych informacji rachunkowej, ostro-
znosciowej i statystycznej,

— wymogéw wyplacalnosci spotek celowych (podmiotéw
specjalnego przeznaczenia, special purpose vehicles).

3. W celu zapewnienia przejrzystosci Pafistwa Czlonkowskie
niezwlocznie przekazujg Komisji tre$¢ wszystkich $rodkéw
ustanowionych ich prawem krajowym do celéw ust. 2.

TYTUL V

PRZEPISY ODNOSZACE SIE DO PRAWA PRZEDSIEBIORCZOSCI I SWOBODY SWIADCZENIA USLUG

Artykut 47

Zaklady reasekuracji nieprzestrzegajace przepisow
prawa

1. Jezeli wlasciwe organy przyjmujacego Pafstwa Czlon-
kowskiego ustala, ze zaklad reasekuracji, ktéry na jego
terytorium posiada oddzial lub wykonuje dzialalnos¢
w ramach swobody §$wiadczenia ustug, nie przestrzega
obowigzujgcych w tym Panstwie przepisow prawa, wymagaja
od przedmiotowego zakladu reasekuracji usuniecia takiej
nieprawidtowo$ci. Réwnoczesnie przekazuja one ustalenia
dotyczace nieprzestrzegania przepiséw wlasciwemu organowi
rodzimego Panstwa Czlonkowskiego.

Jezeli pomimo $rodkéw podjetych przez wlasciwy organ
rodzimego Panstwa Czlonkowskiego lub jezeli Srodki te
okazujg si¢ niedostateczne, a zaklad reasekuracji w dalszym
ciagu narusza przepisy prawne obowiazujace w przyjmujacym
Panstwie Czlonkowskim, Pafistwo to moze, po powiadomie-
niu wlasciwego organu rodzimego Pafistwa Czlonkowskiego,
podja¢ odpowiednie Srodki w celu zapobiezenia dalszym

naruszeniom lub ukarania za nie, wlaczajac, w takim stopniu,
w jakim jest to bezwzglednie konieczne, Srodki zapobiegajace
dalszemu zawieraniu przez zaklad reasekuracji nowych uméw
reasekuracji na terytorium tego Paistwa. Panstwa Czlonkow-
skie zapewniajg na swoim terytorium mozliwo$¢ doreczania
zakladom reasekuracji dokumentéw prawnych koniecznych
w przypadku podjecia takich Srodkéow.

2. Kazdy $rodek podjety na mocy ust. 1, obejmujacy sankcje
lub ograniczenia dotyczace wykonywania dziatalnosci rease-
kuracyjnej, jest nalezycie uzasadniony i podany do wiado-
mosci zainteresowanego zakladu reasekuracji.

Artykut 48
Likwidacja

W przypadku likwidacji zakladu reasekuracji, zobowigzania
wynikajace z umoéw zawartych przez oddzial zakladu lub
w ramach swobody $wiadczenia ustug s3 wypelniane w ten
sam sposob, jak zobowigzania wynikajace z innych uméw
reasekuracji zakladu.

TYTUL VI

ZAKLADY REASEKURACJI, KTORYCH GLOWNE SIEDZIBY ZNAJDUJA SIE POZA WSPOLNOTA,
WYKONUJACE DZIALALNOSC REASEKURACYJNA NA TERYTORIUM WSPOLNOTY

Artykut 49

Zasada i warunki wykonywania dzialalnosci
reasekuracyjnej

Pafistwo Czlonkowskie nie stosuje wobec zakladéw reaseku-
racji, majgcych swoje gléwne siedziby poza Wspdlnoty
i rozpoczynajacych lub wykonujacych operacje reasekuracyjne
na jego terytorium, przepiséw, ktorych wynikiem jest bardziej
uprzywilejowane traktowanie tych zakladéw w poréwnaniu
z zakladami reasekuracji majgcymi swojg gléwng siedzibe
w tym Panstwie Czlonkowskim.

Artykut 50

Umowy z pafstwami trzecimi

1. Komisja moze przedklada¢ Radzie wnioski dotyczace
negogjacji uméw z jednym lub wigksza liczba panstw trzecich
w sprawie Srodkéw pelnienia nadzoru nad:

a) zakladami reasekuracji, ktére majg glowne siedziby
w panstwie trzecim, wykonujacymi dzialalno$¢ reaseku-
racyjna na terytorium Wspdlnoty;
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b) zakladami reasekuracji, ktére majg gtéwne siedziby na
terytorium Wspdlnoty i wykonuja dzialalnos$¢ reaseku-
racyjna na terytorium panstwa trzeciego.

2. Umowy, o ktérych mowa w ust. 1, daza w szczegdlnosci
do zapewnienia, na warunkach réwnowaznosci regulacji
ostrozno$ciowej, skutecznego dostgpu do rynku zakladom
reasekuracji na terytorium kazdej z umawiajacych si¢ stron
oraz zabezpieczenia wzajemnego uznawania zasad i praktyk
nadzoru reasekuracyjnego. W umowach dazy si¢ réwniez do
zapewnienia, aby:

a)  wlaSciwe organy Panstw Czlonkowskich mogly uzyski-
wal informacje niezbedne do nadzorowania zakladéw

reasekuracji, ktérych gléwnesiedziby znajduja si¢ na
terytorium Wspdlnoty i ktére wykonuja dzialalnosé na
terytorium panstw trzecich;

b) wlasciwe organy Panstw Czlonkowskich mogly uzyski-
waé informacje niezbedne do nadzorowania zakladéw
reasekuracji, ktérych gléwne siedziby znajduja si¢ na ich
terytorium i ktore wykonuja dziatalno$¢ we Wspodlnocie.

3. Bez uszczerbku dla art. 300 ust. 1 i 2 Traktatu, Komisja,
z pomocg Europejskiego Komitetu ds. Ubezpieczen i Emerytur
Pracowniczych, bada wynik negocjacji, o ktérych mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu, oraz wynikajaca z nich sytuacje.

TYTUL VII

JEDNOSTKI ZALEZNE JEDNOSTEK DOMINUJACYCH PODLEGAJACYCH PRAWU PANSTWA
TRZECIEGO ORAZ NABYWANIE PAKIETOW AKCJI PRZEZ TAKIE JEDNOSTKI DOMINUJACE

Artykut 51

Informowanie Komisji przez Panstwa Czlonkowskie

Wilasciwe organy Pafistw Czlonkowskich powiadamiajg Komi-
sje 1 wlasciwe organy innych Pafstw Czlonkowskich:

a) o kazdym przypadku udzielenia zezwolenia bezposred-
nim lub posrednim jednostkom zaleznym jednej lub
wiecej jednostek dominujacych, podlegajgcych prawu
panstwa trzeciego;

b) o kazdym nabyciu przez takg jednostke dominujgcy
pakietu akcji we wspolnotowym zakladzie reasekuracji,
ktére uczyniloby z tego ostatniego jednostke zalezna.

Jezeli zezwolenie okreSlone w lit. a) zostalo udzielone
jednostce zaleznej bezposrednio lub posrednio od jednej lub
wigcej jednostek dominujgcych podlegajacych prawu panstwa
trzeciego, w powiadomieniu, ktore wlasciwe organy kieruja do
Komisji, zostaje okreslona struktura grupy.

Artykut 52

Traktowanie wspélnotowych zakltadow reasekuracji
przez pafistwa trzecie

1. Panstwa Czlonkowskie informujg Komisje o trudnosciach
natury ogélnej, jakie napotykaja ich zaklady reasekuracji
w zakladaniu przedsigbiorstw oraz wykonywaniu dziatalnosci

w panstwie trzecim lub wykonywaniu operacji w panstwie
trzecim.

2. Komisja sporzadza okresowe sprawozdanie badajgce
sposéb traktowania wspdlnotowych zakladéw reasekuracji
w panstwach trzecich, w zakresie okreslonym w ust. 3,
w odniesieniu do ustanawiania wspélnotowych zakladéw
reasekuracji w panstwach trzecich, nabywania udzialow
w zakladach reasekuracji panstw trzecich, wykonywania
operacji reasekuracyjnych przez takie ustanowione zaklady
oraz transgranicznego $wiadczenia ustug reasekuracyjnych ze
Wspélnoty do panstw trzecich. Komisja przedstawia te
sprawozdania Radzie wraz z odpowiednimi wnioskami lub
zaleceniami.

3. W kazdym przypadku gdy Komisja stwierdzi na
podstawie sprawozdan, okreSlonych w wust. 2, lub na
podstawie innych informacji, Ze panstwo trzecie nie zapewnia
wspolnotowym zakladom reasekuracji faktycznego dostepu
do rynku, Komisja moze przedstawi¢ Radzie zalecenia
dotyczace wlasciwego umocowania do prowadzenia negocja-
Gi w celu uzyskania lepszego dostepu do rynku dla
wspoélnotowych zakladéw reasekuracji.

4. Srodki podjete zgodnie z niniejszym artykulem sq zgodne
ze zobowigzaniami Wspdlnoty wynikajacymi
z miedzynarodowych porozumien, w szczegélnosci wobec
Swiatowej Organizacji Handlu.
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TYTUL VIII

POZOSTALE PRZEPISY

Artykut 53
Prawo odwolania do sadu

Pafistwa Czlonkowskie gwarantuja, ze od decyzji dotyczacych
zakladéw reasekuracji, podejmowanych na podstawie prze-
piséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych wdra-
zajacych niniejsza dyrektywe, przystuguje odwolanie na
drodze sadowe;.

Artykut 54

Wspélpraca miedzy Panstwami Czlonkowskimi
i Komisja
1. Panstwa Czlonkowskie wspélpracuja ze sobg w celu

ulatwienia nadzoru nad reasekuracja we Wspdlnocie oraz
stosowania niniejszej dyrektywy.

2. Komisja i wlasciwe organy Panstw Czlonkowskich Scisle
wspoélpracuja ze sobg w celu ulatwienia sprawowania nadzoru
nad reasekuracjg we Wspdlnocie oraz badania trudnosci, jakie
mogg powsta przy stosowaniu przepiséw niniejszej dyrek-
tywy.
Artykut 55
Procedura komitetu

1. Komisja jest wspomagana przez Europejski Komitet ds.
Ubezpieczen i Emerytur Pracowniczych.

2. W przypadku odniesienia do niniejszego ustepu stosuje
sig art. 5 1 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej
art. 8.

Okres, okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE, ustala
si¢ na trzy miesigce.

3. Komitet przyjmuje swoj regulamin wewnetrzny.
Artykut 56
Srodki wykonawcze
Nastepujace $rodki wykonawcze do niniejszej dyrektywy
przyjmowane s3 zgodnie z procedurg okreslong w art. 55

ust. 2:

a) rozszerzenie form
w zalgczniku [

prawnych  przewidzianych

b) wyjasnienie pozycji wchodzacych w sklad marginesu
wyplacalnosci, wymienionych w art. 36, w celu uwz-
glednienia powstania nowych instrumentéw finanso-

wych;

¢) podniesienie maksymalnie o 50% kwoty skladek
i roszczen uzywanej do obliczania wymaganego margi-
nesu wyplacalnosci, o ktérym mowa w art. 37 ust. 3 i 4,
w klasach innych niz klasy 11, 12 i 13 wymienione w pkt
A Zalgcznika do dyrektywy 73/239/EWG, dla szczegdl-
nych typéw operacji i uméw reasekuracji, w celu
uwzglednienia szczegdlnych warunkéw tych operacji
lub uméw;

d) zmiana minimalnego funduszu gwarancyjnego przewi-
dzianego w art. 40 ust. 2, w celu uwzglednienia rozwoju
gospodarczego i finansowego,

€) wyjasnienie definicji w art. 2 w celu zapewnienia
jednolitego stosowania niniejszej dyrektywy w calej
Wspdlnocie.

TYTUL IX

ZMIANY W OBOWIAZUJACYCH DYREKTYWACH

Artykut 57

Zmiany w dyrektywie 73/239/[EWG

W dyrektywie 73/239/EWG wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

1) wart. 12a ust. 1 i 2 otrzymuja nastepujace brzmienie:

,1.  Z wlasciwymi organami innego Panstwa Czlonkow-
skiego prowadzone sa konsultacje przed udzieleniem
zezwolenia zakladowi ubezpieczen wykonujgcemu

dzialalno$¢ w zakresie ubezpieczefi innych niz ubezpie-
czenia na zycie, ktory jest:

a) jednostky zalezng zakladu reasekuracji posiadajg-
cego zezwolenie w innym Paristwie Czlonkowskim;

lub

b) jednostka zalezng jednostki dominujacej nad zakla-
dem ubezpieczen lub zakladem reasekuracji posia-
dajgcym  zezwolenie ~w  innym  Panstwie
Czlonkowskim; lub
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¢) kontrolowany przez t¢ samg osobe fizyczna lub
prawng, ktéra kontroluje zaklad reasekuracji posia-
dajacy zezwolenie w innym Panstwie Czlonkow-
skim.

2. Z wlasciwym organem zaangazowanego Pafstwa
Czlonkowskiego, odpowiedzialnym za nadzér nad
instytucjami kredytowymi lub przedsi¢biorstwami inwes-
tycyjnymi, prowadzone s konsultacje przed udzieleniem
zezwolenia  zakladowi  wykonujgcemu  dzialalno$é
w zakresie ubezpieczen innych niz ubezpieczenia na
zycie, ktory jest:

a) jednostka zalezna instytucji kredytowej lub przed-
sicbiorstwa inwestycyjnego, posiadajacego zezwole-
nie we Wspélnocie; lub

b) jednostky zalezng jednostki dominujacej nad insty-
tucja kredytowsq lub przedsigbiorstwem inwestycyj-
nym posiadajgcymi zezwolenie we Wspdlnocie; lub

¢) kontrolowany przez t¢ sama osobe fizycznag lub
prawng, ktéra kontroluje instytucje kredytows lub
przedsi¢biorstwo inwestycyjne posiadajace zezwo-
lenie we Wspdlnocie.”;

w art. 13 ust. 2 dodaje si¢ akapit trzeci w nastgpujacym
brzmieniu:

,Rodzime Paristwo Czlonkowskie zakladu ubezpieczer
nie moze odrzuci¢ umowy reasekuracji zawartej przez
zaklad ubezpieczen z zakladem reasekuracji posiadaja-
cym zezwolenie wydane zgodnie z dyrektywa 2005/68/
WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 listopada
2005 r. w sprawie reasekuracji (*) lub z zakladem
ubezpieczen posiadajgcym zezwolenie wydane zgodnie
z niniejszg dyrektywa lub dyrektywa 2002/83/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 listopada
2002 r. dotyczaca ubezpieczent na zycie (**) z przyczyn
bezposrednio zwigzanych z kondycja finansows tego
zakladu reasekuracji lub zakladu ubezpieczen.

(*) Dz.U.L 323 z 9.12.2005, str. 1.

(*) Dz.U. L 345 z 19.12.2002, str. 1. Dyrektywa
zmieniona  ostatnio  dyrektywa  2005/1/WE
(Dz.U. L 79 7 24.3.2005, str. 9)."

w art. 15 ust. 2 1 3 otrzymuja nastepujace brzmienie:

,2. Rodzime Panstwo Czlonkowskie wymaga, aby
kazdy zaklad ubezpieczeni pokryt rezerwy techniczno-
ubezpieczeniowe oraz rezerwe na wyréwnanie szkodo-
wosci (ryzyka), okreslone w art. 15a niniejszej dyrektywy,
przez aktywa dopasowane zgodnie z art. 6 dyrektywy
88/357/EWG. W odniesieniu do ryzyk umiejscowionych
na terytorium Wspélnoty, aktywa te musza znajdowa¢é
si¢ na terytorium Wspdlnoty. Panistwa Czlonkowskie nie
wymagaja, aby zaklady ubezpieczenh umiejscawialy swoje

aktywa w okreslonym Panstwie Cztonkowskim. Rodzime
Pafistwo Czlonkowskie moze jednak dopusci¢ ztagodze-
nie zasad dotyczacych umiejscowienia aktywow.

3. Panstwa Czlonkowskie nie zachowuja ani nie
wprowadzaja w odniesieniu do tworzenia rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych  systemu  tworzenia
rezerwy brutto, ktéry wymaga zastawiania przez rease-
kuratora aktywow stanowigcych pokrycie rezerwy skla-
dek lub rezerwy na niewyplacone odszkodowania
i $wiadczenia, jezeli reasekurator jest zakladem reaseku-
racji, ktorzy otrzymal zezwolenie zgodnie z dyrektywa
2005/68/WE lub zakladem ubezpieczen, ktory otrzymat
zezwolenie zgodnie z niniejszg dyrektywa lub dyrektywa
2002/83/WE.

Jezeli rodzime Pafistwo Czlonkowskie dopuszcza, aby
rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe byly pokryte przez
naleznoéci od reasekuratorow, ktérzy nie otrzymali
zezwolenia zgodnie z dyrektywa 2005/68/WE lub
zakladow ubezpieczen, ktére nie otrzymaly zezwolenia
zgodnie z niniejsza dyrektywa ani dyrektywa 2002/83/
WE, ustala ono warunki przyjecia takich roszczen.”;

artykut 16 ust. 2 otrzymuje nastepujgce brzmienie:

a) w akapicie pierwszym lit. b) otrzymuje nastgpujace
brzmienie:

,b) rezerwy (ustawowe i wolne rezerwy), ktore nie
odpowiadaja zobowigzaniom reasekuracyjnym
i nie sg zaliczone do rezerw na wyrdéwnanie
szkodowosci (ryzyka);”;

b) w  akapicie  czwartym  zdanie
i lit. a) otrzymuja nastepujace brzmienie:

wstepne

,Dopuszczalny margines wyplacalnosci zostaje
réwniez zmniejszony o nastepujace pozycje:

a)  udzialy kapitalowe, ktére zaklad ubezpieczen
posiada w:

— zakladach ubezpieczen w rozumieniu
art. 6 niniejszej dyrektywy, art. 4 dyrek-
tywy  2002/83/WE lub art. 1
lit. b) dyrektywy 98/78/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady,

— zakladach reasekuracji w rozumieniu
art. 3 dyrektywy 2005/68/WE lub zakla-
dach reasekuracji w krajach niebedacych
czlonkami Wspdlnoty w rozumieniu
art. 1 ust. 1 dyrektywy 9878 /WE,

— ubezpieczeniowych grupach kapitalo-
wych  w  rozumieniu  art. 1
lit. i) dyrektywy 9878 WE,
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— instytucjach kredytowych i instytucjach
finansowych w rozumieniu art. 1 ust. 1
i 5 dyrektywy 2000/12/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady,

— przedsigbiorstwach inwestycyjnych oraz
instytucjach finansowych w rozumieniu
art. 1 ust. 2 dyrektywy Rady 93/22[EWG
oraz art. 2 ust. 4 i 7 dyrektywy Rady 93/
6/EWG.”;

artykul 16a otrzymuje nastgpujace brzmienie:

a) ustep 3 akapit sibdmy otrzymuje nastepujace
brzmienie:

,2Sume w ten sposéb uzyskang mnozy si¢ przez
wspotezynnik obowigzujacy w odniesieniu do sumy
z trzech ostatnich lat obrachunkowych ustalany
jako iloraz wysokosci roszczen pozostatych do
zaspokojenia przez zaklad, pomniejszonej o udzial
z tytulu reasekuracji, i kwoty odszkodowan brutto;
wspolczynnik ten nie moze byé w zadnym przy-
padku nizszy niz 50 %. Na wniosek z dolaczona
dokumentacjg pomocniczg, zlozony przez zaklad
reasekuracji do wlasciwego organu rodzimego
Pafistwa Czlonkowskiego i po uzgodnieniu z tym
organem, kwoty odzyskiwane od spétek celowych
(podmiotéw  specjalnego przeznaczenia, special
purpose vehicles), okreslone w art. 46 dyrektywy
2005/68/WE, réwniez moga by¢ potracane jako
reasekuracja.”;

b) akapit si6dmy w ust. 4 otrzymuje nastgpujgce
brzmienie:

,Sume w ten sposob uzyskana mnozy si¢ przez
wspotezynnik obowiazujacy w odniesieniu do sumy
z trzech ostatnich lat obrachunkowych ustalany
jako iloraz wysokoSci roszczen pozostalych do
zaspokojenia przez zaklad, pomniejszonej o udzial
z tytulu reasekuracji, i kwoty odszkodowan brutto;
wspétczynnik ten nie moze by¢ w zadnym przy-
padku nizszy niz 50 %. Na wniosek z dolgczong
dokumentacja pomocniczg, zlozony przez zaklad
reasekuracji do wlasciwego organu rodzimego
Pafistwa Czlonkowskiego i po uzgodnieniu z tym
organem, kwoty odzyskiwane od spétek celowych
(podmiotéw  specjalnego przeznaczenia, special
purpose vehicles), okreslone w art. 46 dyrektywy
2005/68/WE, réwniez moga byé potracane jako
reasekuracja.”

dodaje si¢ art. 17b w nastepujacym brzmieniu:
JArtykut 17b

1. Kazde Panistwo Czlonkowskie wymaga, aby zaklad
ubezpieczefi, ktorego gléwna siedziba znajduje si¢ na
jego terytorium i ktéry wykonuje dzialalnos¢

reasekuracyjna, utworzyl, w odniesieniu do calej swojej
dzialalno$ci, minimalny fundusz gwarancyjny, zgodnie
z art. 40 dyrektywy 2005/68/WE, jezeli spetniony jest
jeden z nastepujacych warunkow:

a) zebrane skladki reasekuracyjne przekraczajg 10 %
jego catkowitej sumy skladek;

b) zebrane skladki reasekuracyjne  przekraczaja
50 000 000 EUR;

¢) rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe wynikajace
z wykonywanej reasekuracji czynnej przekraczaja
10 % jego acznych rezerw techniczno-ubezpiecze-
niowych.

2. Kazde Panstwo Czlonkowskie moze zadecydowaé
o zastosowaniu w stosunku do zakladéw ubezpieczeri na
zycie, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
i ktorych gtéwna siedziba miesci si¢ na jego terytorium,
przepisow art. 34 dyrektywy 2005/68/WE w zakresie ich
operacji przejecia ryzyka w ramach wykonywania
dzialalno$ci reasekuracyjnej, jezeli spelniony jest jeden
z warunkéw przedstawionych we wspomnianym ust. 1.

W takim przypadku dane Panstwo Czlonkowskie
wymaga, aby wszystkie Srodki finansowe przeznaczone
przez zaklad ubezpieczeii na pokrycie rezerw tech-
niczno-ubezpieczeniowych odpowiadajacych wykonywa-
nej reasekuracji czynnej, zostaly wydzielone, zarzadzane
i odseparowane od bezpo$redniej dziatalnosci ubezpie-
czeniowej zakladéw ubezpieczen, bez jakiejkolwiek
mozliwosci transferu. W takim przypadku 1 tylko
w zakresie ich operacji reasekuracji czynnej, zaklady
ubezpieczen nie s3 objete art. 20-22 dyrektywy 9249/
EWG (*) i zalgcznikiem I do dyrektywy 88/357[EWG.

Kazde Pafstwo Czlonkowskie zapewnia weryfikacje
przez jego wlasciwe organy wydzielenia, o ktérym mowa
w akapicie drugim.

3. Jezeli Komisja postanawia, zgodnie z art. 56
lit. ¢) dyrektywy 2005/68/WE, zwigkszy¢ kwoty uzy-
wane do obliczania wymaganego marginesu wyplacal-
nosci przewidzianego w art. 37 ust. 3 i 4 tej dyrektywy,
woéwczas kazde Panstwo Czlonkowskie zastosuje do
takich zakltadéw ubezpieczefi, o ktérych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, przepisy art. 35-39 tej dyrektywy
w odniesieniu do ich operacji reasekuracji czynne;j.

() Dyrektywa Rady 92[49[EWG z dnia 18 czerwca
1992 r. w sprawie koordynacji przepisow ustawo-
wych, wykonawczych i administracyjnych odnosza-
cych si¢ do ubezpieczent bezposrednich innych niz
ubezpieczenia na Zycie (trzecia dyrektywa dotyczaca
ubezpieczeft innych niz ubezpieczenia na zycie)
(Dz.U. L 228 z 11.8.1992, str. 1). Dyrektywa
ostatnio zmieniona dyrektywa 2005/1/WE.”
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7)

w art. 20a ust. 4 otrzymuje nastepujace brzmienie:

,4. Pafnstwa Czlonkowskie gwarantujg, ze wlasciwe
organy posiadaja uprawnienia pozwalajgce na zmniej-
szenie redukcji opartej na reasekuracji, do marginesu
wyplacalnosci  okreslonego  zgodnie z art. 16a,
w przypadku gdy:

a)  charakter lub jako$¢ uméw reasekuracji ulegly
znacznej zmianie od ostatniego roku obrachunko-
wego;

b) nie istnieje przeniesienie ryzyka na podstawie
uméw reasekuracji lub jest ono nieznaczne.”.

Artykut 58

Zmiany w dyrektywie 92/49[EWG

W dyrektywie 92[49[EWG wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

1)

w art. 15 ust. la otrzymuje nastepujace brzmienie:

,la.  Jezeli nabywca pakietu akcji, o ktérym mowa
w ust. 1 niniejszego artykulu, jest zaklad ubezpieczen,
zaklad reasekuracji, instytucja kredytowa lub przedsie-
biorstwo inwestycyjne posiadajace zezwolenie w innym
Pafistwie Czlonkowskim lub jednostka dominujaca
takiego podmiotu lub osoba fizyczna lub prawna
kontrolujgca taki podmiot oraz jezeli w wyniku takiego
nabycia jednostka, w ktérej nabywca zamierza posiadaé
pakiet akgji, stalaby si¢ jednostka zalezna lub podlegajaca
kontroli nabywcy, ocena nabycia podlega uprzednim
konsultacjom, o ktérych mowa w art. 12a dyrektywy 73/
239/EWG.”;

w art. 16 ust. 4, 5 i 6 otrzymujg nastgpujace brzmienie:

»4.  Wlasciwe organy otrzymujace poufne informacje na
mocy ust. 1 lub 2 moga te informacje wykorzystac
jedynie w trakcie pelnienia swoich obowigzkdw:

— w celu ustalenia, czy zostaly wypelione zasady
regulujgce podejmowanie dzialalnosci ubezpiecze-
niowej oraz stwarzania udogodnien w zakresie
monitorowania i wykonywania takiej dzialalnosci,
w szczegdlnoSci w przypadku gdy dotyczy to
monitorowania rezerw techniczno-ubezpieczenio-
wych, marginesu wyplacalnosci, procedur admini-
stracyjnych i ksiegowych oraz mechanizméw
kontroli wewnetrznej,

— w celu natozenia sankdji,

— w postgpowaniu administracyjnym odwolawczym,
od decyzji wydanych przez wlasciwe organy, lub

—  w postgpowaniu sgdowym wszczetym na podstawie
art. 53 lub na podstawie szczegblnych przepisow

przewidzianych w niniejszej dyrektywie i w innych
dyrektywach przyjetych w zakresie zakladéw ubez-
pieczen i zakladow reasekuracji.

5. Ustepy 1 i 4 nie wykluczaja wymiany informacji
w  ramach  jednego  Pafistwa  Czlonkowskiego
w przypadku gdy w ramach tego samego Pafstwa
Czlonkowskiego dziatajag dwa lub wigcej wlasciwe organy
lub miedzy Panstwami Czlonkowskimi, lub miedzy
wlasciwymi organami i:

— organami odpowiedzialnymi za urzedowy nadzor
nad instytucjami kredytowymi lub innymi organi-
zacjami finansowymi oraz organami odpowiedzial-
nymi za nadzér nad rynkami finansowymi,

— podmiotami uczestniczgcymi w postepowaniu lik-
widacyjnym lub upadlosciowym zakladéw ubezpie-
czen, zakladow reasekuracji oraz w innych
podobnych postepowaniach, oraz

— osobami odpowiedzialnymi za przeprowadzenie
ustawowego badania sprawozdan finansowych
zakladow ubezpieczen, zakladéw reasekuracji
i innych instytucji finansowych,

w ramach wykonywania funkcji nadzorczych oraz
ujawniania podmiotom prowadzacym przymusowe
postepowanie likwidacyjne lub zarzadzajgcym fundu-
szami gwarancyjnymi, informacji niezbednych do wyko-
nywania ich obowiazkéw. Informacje otrzymane przez te
organy, podmioty i osoby podlegaja obowiazkowi
zachowania tajemnicy zawodowej ustanowionemu
w ust. 1.

6. Nie naruszajac ust. 1-4, Panstwa Czlonkowskie
moga zezwoli¢ na wymiane informacji miedzy wiasci-
wymi organami i:

— organami odpowiedzialnymi za nadzorowanie pod-
miotéw uczestniczacych w postepowaniu likwida-
cyjnym i upadloSciowym zakladéw ubezpieczen,
zakladéw reasekuracji oraz w innych podobnych
postepowaniach, lub

— organami odpowiedzialnymi za nadzorowanie osb
zobowigzanych do wykonywania ustawowych kon-
troli sprawozdan finansowych zakladow ubezpie-
czen, zakladow reasekuradji, instytucji kredytowych,
przedsiebiorstw inwestycyjnych i innych instytucji
finansowych, lub

— niezaleznymi aktuariuszami zakladéw ubezpieczen
lub zakladéw reasekuracji prowadzacymi przewi-
dziany prawem nadzér nad tymi zakladami oraz
organami odpowiedzialnymi za nadzorowanie tych
aktuariuszy.
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Panistwa Czlonkowskie, ktére korzystajg z mozliwosci
przewidzianej w akapicie pierwszym, wymagaja spetnie-
nia co najmniej nastgpujacych warunkéw:

— informacja ta ma na celu nadzorowanie lub
wykonywanie przewidzianego prawem nadzoru
wskazanego w akapicie pierwszym,

— informagcja otrzymana w tym kontekscie podlega
warunkom zachowania tajemnicy zawodowej nato-
zonym ust. 1,

— w przypadku gdy informacja pochodzi z innego
Pafistwa Czlonkowskiego, nie moze by¢ ujawniona
bez wyraznej zgody wilasciwych organdw, ktore ja
ujawnily, a we wlasciwych przypadkach jedynie do
celow, na ktore te organy wyrazily zgode.

Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji oraz pozos-
talym Pafstwom Czlonkowskim nazwiska lub nazwy
organéw, oséb i podmiotéw, ktore moga otrzymywacl
informacje zgodnie z niniejszym ustgpem.”;

w art. 21 ust. 1 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

a) zdanie wprowadzajgce
brzmienie:

otrzymuje nastepujgce

,1. Rodzime Panstwo Czlonkowskie nie moze
wyda¢ zakladom ubezpieczen zezwolenia na pokry-
cie ich rezerw techniczno-ubezpieczeniowych
i rezerw na wyréwnanie szkodowosci (ryzyka)
aktywami innymi niz nalezgce do nastgpujacych
kategorii:”;

b) punkt B lit. f) otrzymuje nastepujace brzmienie:

) naleznosci reasekuratoréw, wiacznie
z udzialem reasekuratoréw w rezerwach tech-
niczno-ubezpieczeniowych oraz naleznosci spdtek
celowych (podmiotéw specjalnego przeznaczenia,
special purpose vehicles), o ktorych mowa w art. 46
dyrektywy 2005/68/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 16 listopada 2005 r. w sprawie
reasekuracji (*).

(*) Dz.U.L 323z 9.12.2005, str. 1.”

¢ lit. ¢) akapit trzeci otrzymuje nastepujace brzmienie:

~Wlaczenie aktywéw lub kategorii aktywéw wymie-
nionych w akapicie pierwszym nie oznacza, ze
wszystkie te aktywa powinny by¢ automatycznie
akceptowane jako stanowigce pokrycie dla rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych. Rodzime Panstwo
Czlonkowskie ustanawia bardziej szczegélowe
przepisy dotyczace warunkow stosowania akcepto-
walnych aktywow.”;

4)

w art. 22 ust. 1 zdanie wprowadzajace otrzymuje
nastgpujace brzmienie:

,1. W odniesieniu do aktywow stanowigcych pokrycie
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych i rezerwy na
wyréwnanie szkodowosci (ryzyka), rodzime Panstwo
Czlonkowskie wymaga od kazdego zaktadu ubezpieczen,
aby inwestowal nie wigcej niz:”.

Artykut 59
Zmiany w dyrektywie 98/78/WE

W dyrektywie 98/78/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1)

tytul otrzymuje nastepujace brzmienie:

,Dyrektywa 98/78/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 27 pazdziernika 1998 r. w sprawie dodatkowego
nadzoru nad zakladami ubezpieczen i zakladami
reasekuracji w grupach ubezpieczeniowych
i reasekuracyjnych”;

w art. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) litery ¢), i), j) oraz k) otrzymuja nastepujace
brzmienie:

) ‘zaklad reasekuracji’ oznacza zaklad, ktéry
otrzymal urzedowe zezwolenie, zgodnie z art. 3
dyrektywy 2005/68/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 16 listopada 2005 r. w sprawie
reasekuracji (*);”

(*) Dz.U.L 323 z 9.12.2005, str. 1.

o) ‘ubezpieczeniowa grupa kapitalowa’ oznacza
zaklad macierzysty, ktérego gléwna dzialalnosé
polega na nabywaniu i posiadaniu udzialow
kapitalowych w zakladach zaleznych, o ile zaklady
te s3 wylgcznie lub gléwnie zakladami ubezpieczen,
zakladami reasekuracji lub zakladami ubezpieczen
mieszczacymi si¢ w panstwie trzecim lub zakladami
reasekuracji mieszczgcymi sie w panstwie trzecim,
a co najmniej jeden z tych zakladéw zaleznych jest
zakladem ubezpieczen lub zakladem reasekuracji
oraz ktdry nie jest finansowa spdtka holdingowa
o dzialalnoSci mieszanej w rozumieniu dyrektywy
2002/87[WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie dodatkowego
nadzoru nad instytucjami kredytowymi, zaktadami
ubezpieczen oraz przedsigbiorstwami inwestycyj-
nymi konglomeratu finansowego (*);

j)  ‘ubezpieczeniowa grupa kapitalowa prowadzaca
dzialalno$¢ mieszang’ oznacza zaklad macierzysty inny
niz zaklad ubezpieczen, zaklad ubezpieczen mieszczacy
sie w panstwie trzecim, zaklad reasekuracji, zaklad
reasekuracji mieszczacy si¢ w panstwie trzecim, ubez-
pieczeniowg grupe kapitalowa lub finansowa spolke
holdingows o dzialalno$ci mieszanej w rozumieniu
dyrektywy 2002/87/WE, ktéry wéréd swoich zakladéw
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zaleznych posiada co najmniej jeden zaklad ubezpie-
czen lub zaklad reasekuracji;

k) ‘wlasciwe organy oznaczaja organy krajowe
upowaznione na mocy ustawy lub rozporzadzenia
do nadzorowania zakladéw ubezpieczen lub zakla-
déw reasekuracji.

(*) Dz.U. L 35 z 11.2.2003, str. 1. Dyrektywa
zmieniona dyrektywa 2005/1/WE (Dz.U. L 79
z 24.3.2005, str. 9).”

b) dodaje sig lit. ) w nastgpujgcym brzmieniu:

L) ‘zaklad reasekuracji mieszczacy si¢ w panstwie
trzecim’ oznacza zaklad, ktéry musiatby otrzymac
zezwolenie zgodnie z art. 3 dyrektywy 2005/68/
WE, gdyby mial swoja gléwng siedzibe na teryto-
rium Wspdlnoty;”;

artykuly 2, 3 i 4 otrzymuja nastepujace brzmienie:
JArtykut 2

Przypadki stosowania dodatkowego nadzoru nad
zakladami ubezpieczen i zakladami reasekuracji

1. Poza przepisami dyrektywy 73/239]EWG, dyrek-
tywy 2002/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 5 listopada 2002 r. dotyczacej ubezpieczen na
zycie (¥) oraz dyrektywy 2005/68/WE, ktére okreslaja
zasady nadzoru nad zakladami ubezpieczen i zakladami
reasekuracji, Paistwa Czlonkowskie przewiduja nadzér
dodatkowy nad kazdym zakladem ubezpieczen lub
zakladem reasekuracji, ktory jest zakladem posiadajacym
udzialy kapitalowe w co najmniej jednym zakladzie
ubezpieczen, zakladzie reasekuracji lub zakladzie ubez-
pieczen mieszczacym si¢ w panstwie trzecim lub
zakladzie reasekuracji mieszacym si¢ w paristwie trzecim
w sposob przewidziany w art. 5, 6, 8 i 9 niniejszej
dyrektywy.

2. Kazdy zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuraciji,
ktérego zaklad macierzysty jest ubezpieczeniowa grupg
kapitalows, zakladem ubezpieczen mieszczacym sig
w panstwie trzecim lub zakladem reasekuracji mieszcza-
cym sie w panstwie trzecim, podlega dodatkowemu
nadzorowi w sposéb przewidziany w art. 5 ust. 2, art. 6,
81 10.

3. Kazdy zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracj,
ktérego zaktad macierzysty jest ubezpieczeniowg grupg
kapitalowa wykonujaca dzialalno$¢ mieszana, podlega
dodatkowemu nadzorowi w sposdb przewidziany
w art. 5 ust. 2, art. 61 8.7

Artykut 3
Zasieg nadzoru dodatkowego

1. Sprawowanie nadzoru dodatkowego zgodnie z art. 2
nie pocigga za soba w zadnym razie obowiazku

wlasciwych organéw do prowadzenia nadzoru nad
zakladem ubezpieczen mieszczacym si¢ w pafistwie
trzecim, nad zakladem reasekuracji mieszczacym sie
w panstwie trzecim, nad ubezpieczeniowa grupa kapita-
fowgq ani nad ubezpieczeniowg grupg kapitalowa wyko-
nujagcg  dzialalno$¢  mieszang,  rozpatrywanymi
indywidualnie.

2. W dodatkowym nadzorze bierze si¢ pod uwage
nastepujace przedsigbiorstwa, o ktérych mowa w art. 5,
6, 8,91 10:

—  przedsigbiorstwa powigzane z zakladem ubezpie-
czen lub zakladem reasekuracji,

— przedsicbiorstwa  majgce udzialy  kapitalowe
w zakladzie ubezpieczen lub zakladzie reasekuracj,

— przedsi¢biorstwa powigzane z przedsigbiorstwem
majacym udzialy kapitalowe w zakladzie ubezpie-
czen lub zakladzie reasekuracji.

3. Panstwa  Czlonkowskie —mogg  zadecydowal
o nieuwzglednianiu w sprawowaniu nadzoru dodatko-
wego, o ktérym mowa w art. 2, zakladow majacych
siedzibe statutowa w panstwie trzecim, o ile istniejg
przeszkody prawne w przekazywaniu niezbednych
informacji, = bez  uszczerbku  dla  przepiséw
zalgcznika I pkt 2.5 oraz zalacznika II pkt 4.

Ponadto wlasciwe organy odpowiedzialne za sprawowa-
nie nadzoru dodatkowego mogs zadecydowal,
w poszczegblnych przypadkach, o nieuwzglednianiu
zakladu w sprawowaniu nadzoru dodatkowego,
o ktérym mowa w art. 2, w nastepujacych przypadkach:

— jezeli zaklad majagcy podlegaé nadzorowi ma male
znaczenie w kontekscie celéow nadzoru dodatko-
wego nad zakladami ubezpieczen i zakladami
reasekuracji;

— jezeli uwzglednienie sytuacji finansowej zakladu
byloby niewlasciwe lub wprowadzajace w blad
w kontekscie celéw nadzoru dodatkowego nad
zakladami ubezpieczen i zakladami reasekuracji.

Artykut 4

Wlasciwe organy odpowiedzialne za sprawowanie
nadzoru dodatkowego

1. Nadzér dodatkowy sprawowany jest przez whasciwe
organy Panstwa Czlonkowskiego, w ktorym zaklad
ubezpieczeni otrzymal zezwolenie urzedowe, zgodnie
z art. 6 dyrektywy 73/239/EWG lub art. 4 dyrektywy
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2002/83/WE, lub art. 3 dyrektywy 2005/68/WE.

2. W przypadku gdy zaklady ubezpieczen lub zaklady
reasekuracji, ktore otrzymaly zezwolenie w dwdch lub
wiecej Panstwach Czlonkowskich, majg za zaklad
macierzysty te samg ubezpieczeniowy grupe kapitalows,
zaklad ubezpieczen mieszczacy si¢ w panstwie trzecim,
zaklad reasekuracji mieszczacy si¢ w panstwie trzecim
lub ubezpieczeniowa grupe kapitalowa wykonujaca
dzialalno$¢ mieszang, to wilasciwe organy tych Pafstw
Czlonkowskich moga osiggnagé porozumienie co do
wyboru tych sposrdd nich, ktére beda odpowiedzialne
za sprawowanie nadzoru dodatkowego.

3. Jezeli Pafistwo Czlonkowskie posiada wiecej niz
jeden wlasciwy organ sprawowania nadzoru dodatko-
wego nad zakladami ubezpieczen oraz zakladami
reasekuracji, wowczas Pafistwo to podejmuje kroki
niezbedne w celu zapewnienia koordynacji migdzy tymi
organami.

() Dz.U. L 345 z 19.12.2002, str. 1. Dyrektywa
ostatnio zmieniona dyrektywa 2005/1/WE,;

w art. 5 ust. 1 otrzymuje nastepujace brzmienie:

,1. Panstwa Czlonkowskie postanawiaja, ze wiasciwe
organy majg wymagaé, aby kazdy zaklad ubezpieczen
lub zaklad reasekuracji podlegajacy dodatkowemu nad-
zorowi dysponowal odpowiednimi procedurami kontroli
wewnetrznej w celu przedstawiania wszelkich danych
oraz informacji uzytecznych do celéw sprawowania
nadzoru dodatkowego.”;

artykuly 6, 7 1 8 otrzymuja nastepujace brzmienie:

JArtykut 6

Dostep do informacji

1. Panstwa Czlonkowskie przewidujg, ze ich wlasciwe
organy odpowiedzialne za sprawowanie nadzoru dodat-
kowego majg posiada¢ dostgp do kazdej informacji
uzytecznej do celéw sprawowania nadzoru nad zakla-
dem ubezpieczefi lub zakladem reasekuracji podlegaja-
cym takiemu dodatkowemu nadzorowi. Wiasciwe
organy mogg zwrocic si¢ bezposrednio do odpowiednich
zakladow, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2, aby otrzymac
konieczne informacje, o ile informacje te sa wymagane
od zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuradji,
a zaklad ten ich nie dostarczyl.

2. Pafistwa Czlonkowskie przewiduja, ze ich whasciwe
organy beda mogly dokona¢ na ich terytorium, same lub
za posrednictwem os6b, ktére powolajg w tym celu,
weryfikacji na miejscu informacji, o ktérych mowa
w ust. 1, w:

— zakladzie ubezpieczen podlegajacym dodatkowemu
nadzorowi,

— zakladzie reasekuracji podlegajacym dodatkowemu
nadzorowi,

— zakladach zaleznych tego zakladu ubezpieczen,
— zakladach zaleznych tego zakladu reasekuragji,
— zakladzie macierzystym tego zakladu ubezpieczen,
— zakladach macierzystych tego zakladu reasekuraciji,

— zakladach zaleznych zakladu macierzystego tego
zakladu ubezpieczen,

— zakladach zaleznych zakladu macierzystego tego
zakladu reasekuracji.

3. W przypadku gdy w ramach stosowania przepiséw
niniejszego artykulu wlasciwe organy danego Panstwa
Czlonkowskiego domagaja si¢, w okreslonych przypad-
kach, sprawdzenia waznych informacji, dotyczacych
zakladu mieszczacego si¢ w innym Parnstwie Czlonkow-
skim i ktéry jest zakladem powigzanym z zakladem
ubezpieczeni, zakladem powigzanym z zakladem rease-
kuracji, zakladem zaleznym, zakladem macierzystym lub
zakladem zaleznym zakladu macierzystego zakladu
ubezpieczen lub zakladu reasekuracji, podlegajacym
dodatkowemu nadzorowi, zobowigzane s3 zlozy¢
u wlasciwych organéw innego Panstwa Czlonkowskiego
wniosek o dokonanie tego sprawdzenia. Organy, ktore
otrzymaly wniosek, zobowigzane s3 w granicach swojej
jurysdykcji do dokonania sprawdzenia lub wydania
zezwolenia na sprawdzenie organom, ktére wystapily
z wnioskiem, lub wydania zezwolenia na sprawdzenie
przez bieglego rewidenta lub eksperta.

Wihasciwy organ skladajacy wniosek moze, jezeli wyraza
takg wole, uczestniczyé w sprawdzeniu, jezeli nie
przeprowadza sprawdzenia we wlasnym zakresie.

Artykut 7
Wspélpraca miedzy wlasciwymi organami

1. W przypadku gdy zaklady ubezpieczen lub zaklady
reasekuracji majace siedziby w réznych Panstwach
Czlonkowskich sa bezposrednio lub po$rednio powig-
zane lub istnieje zaklad posiadajagcy w nich udzialy
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kapitalowe, wlasciwe organy kazdego Paristwa Czlon-
kowskiego przekazujg sobie nawzajem, na wniosek
drugiej strony, wszystkie istotne informacje mogace
umozliwi¢ lub ulatwi¢ sprawowanie nadzoru na mocy
niniejszej dyrektywy oraz przekazuja, z wlasnej inicja-
tywy, kazdg informacje, ktérg uznajag za niezbedng dla
innych wiasciwych organdw.

2. W przypadku gdy zaklad ubezpieczen lub zaklad
reasekuracji oraz instytucja kredytowa w rozumieniu
przepiséw dyrektywy 2000/12/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 20 marca 2000 r. odnoszaca si¢
do podejmowania i prowadzenia dzialalnoici przez
instytucje kredytowe (*) albo przedsigbiorstwo inwesty-
cyjne w rozumieniu przepiséw dyrektywy Rady 93/22/
EWG z dnia 10 maja 1993 r. w sprawie uslug
inwestycyjnych w zakresie papieréw wartosciowych (**),
albo obie te instytucje sg bezposrednio lub posrednio
powiazane lub istnieje zaklad posiadajacy w nich udziaty
kapitalowe, wlasciwe organy oraz organy publicznie
odpowiedzialne za sprawowanie nadzoru nad tymi
zakladami $ciSle ze sobg wspdlpracujg. Bez uszczerbku
dla swoich obowigzkéw, organy te dostarczajg sobie
wszystkie informacje, mogace ulatwi¢ realizacje ich
zadan, w szczegdlnosci w ramach niniejszej dyrektywy.

3. Informacje otrzymane na mocy przepiséw niniejszej
dyrektywy, w szczegdlnosci wszelka wymiana informacji
miedzy wlaSciwymi organami, przewidziane przez
niniejsza dyrektywe, podlegaja tajemnicy zawodowej
okreslonej w art. 16 dyrektywy Rady 92[/49/EWG
z dnia 18 czerwca 1992 r. w sprawie koordynacji
przepisow ustawowych, wykonawczych
i administracyjnych odnoszacych si¢ do ubezpieczen
bezposrednich innych niz ubezpieczenia na zycie (trzecia
dyrektywa dotyczaca ubezpieczenn innych niz ubezpie-
czenia na zycie) (***) oraz w art. 16 dyrektywy 2002/83/
WE, oraz w art. 24-30 dyrektywy 2005/68/WE.

Artykut 8

Transakcje w obrebie grupy

1. Panstwa Czlonkowskie postanawiaja, ze wlasciwe
organy sprawuja ogélny nadzér nad transakcjami
miedzy:

a) zakladem ubezpieczen lub zakladem reasekuracji i:

i)  zakladem powigzanym z zakladem ubezpie-
czen lub zakladem reasekuracji;

ii) przedsigbiorstwem majacym udzialy kapita-
fowe w zakladzie ubezpieczen lub w zakladzie
reasekuragji;

iiiy przedsigbiorstwem powigzanym
z  przedsicbiorstwem  majgcym  udzialy

kapitalowe w zakladzie ubezpieczen lub
w zakladzie reasekuradji;

b) zakladem ubezpieczen lub zakladem reasekuracji
a osoba fizyczna, ktéra posiada udzialy w:

i)  zakladzie ubezpieczen, zakladzie reasekuracji
lub w jednym z powigzanych z nim zakladow;

ii) przedsigbiorstwem majacym udzialy kapita-
lowe w zakladzie ubezpieczen lub w zakladzie
reasekuragji;

i) przedsi¢biorstwem powigzanym
z przedsigbiorstwem majacym udzialy kapita-
fowe w zakladzie ubezpieczeri lub w zakladzie
reasekuracji.

Transakcje te dotycza w szczegdlnosci:
—  pozyczek,
— gwarangji oraz operacji pozabilansowych,

— pozydji kwalifikujacych si¢ do marginesu wyplacal-
nosci,

— inwestydji,
— operacji reasekuradji i retrocesji,
— umdw odnoszacych si¢ do podziatu kosztéw.

2. Panstwa Czlonkowskie wymagaja od zakladéw
ubezpieczeni i zakladéw reasekuracji wprowadzenia
odpowiednich proceséw zarzadzania ryzykiem oraz
mechanizméw kontroli wewngtrznej, w tym rzetelnych
procedur dotyczacych sprawozdawczosci
i rachunkowosci, w celu ustalenia, zmierzenia, nadzoro-
wania i kontrolowania transakgji przewidzianych odpo-
wiednio w ust. 1. Pafstwa Czlonkowskie wymagaja
skfadania co najmniej raz w roku przez zaklady
ubezpieczen i zaklady reasekuracji stosownych sprawoz-
dan dotyczacych znaczacych transakcji. Te procesy
i mechanizmy podlegaja kontroli wlasciwych organéow.

Jezeli z tych informacji wynika, ze wyplacalnos¢ zakladu
ubezpieczen lub zakladu reasekuragji jest lub moze by¢
zagrozona, wlasciwe organy podejmuja stosowne kroki
na poziomie zakladu ubezpieczeri lub zakladu reaseku-
ragji.

() Dz.U.L 126z 26.5.2000, str. 1. Dyrektywa ostatnio
zmieniona dyrektywg 2005/1/WE.

(*) Dz.U. L 141 z 11.6.1993, str. 27. Dyrektywa
ostatnio zmieniona dyrektywa 200287 /WE.

(***) Dz.U. L 228 z 11.8.1992, str. 1. Dyrektywa ostatnio
zmieniona dyrektywa 2005/1/WE.;”
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6) art. 9 ust. 3 otrzymuje brzmienie: a)  wlaSciwe organy Panstw Czlonkowskich maja

8)

,3. Jezeli obliczenie, o ktéorym mowa w ust. 1, poka-
zuje, ze skorygowana wyplacalno$¢ jest ujemna, to
wiasciwe organy podejmuja stosowne kroki na poziomie
danego zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji.”;

w art. 10 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a)  tytul otrzymuje brzmienie:

,Ubezpieczeniowe grupy kapitalowe, zaklady ubez-
pieczen mieszczace si¢ w panstwie trzecim oraz
zaklady reasekuracji mieszczace si¢ w panstwie
trzecim”;

b) ustepy 2 i 3 otrzymuja nastepujace brzmienie:

,2. W przypadku, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2,
obliczenie uwzglednia wszystkie zaklady powigzane
ubezpieczeniowej grupy kapitatowej, zakladu ubez-
pieczen mieszczacego sig w panstwie trzecim lub
zakladu reasekuracji mieszczgcego sie w panistwie
trzecim w sposob przewidziany w zalgczniku IL

3. Jezeli na podstawie odno$nego obliczenia
wlasciwe organy dojdg do wniosku, ze wyplacal-
no$¢ zakladu ubezpieczen lub reasekuracji bedacego
podmiotem zaleznym ubezpieczeniowej grupy
kapitalowej, zaktadu ubezpieczenn mieszczacego sie
w panstwie trzecim lub zakladu reasekuracji
mieszczgcego si¢ w panstwie trzecim jest lub moze
by¢ zagrozona, podejmuja one stosowne kroki na
poziomie tego zakladu ubezpieczen lub zakladu
reasekuracji.”;

w art. 10a wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  wust. 1 lit. b) otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

,b) zakladami reasekuracji, w ktérych zaklady
posiadajace udzialy kapitalowe s3 zakladami
w rozumieniu art. 2, posiadajacymi siedzibe
glowna znajdujaca si¢ w pafistwie trzecim;

¢) zakladami ubezpieczen mieszczacymi sig
w panstwach trzecich lub zakladami reaseku-
racji mieszczacymi si¢ w panstwach trzecich,
w ktorych zakladami posiadajgcymi udzialy
kapitalowe sa zaklady w rozumieniu art. 2,
posiadajace siedzibe gtéwna znajdujaca si¢ we
Wspdlnocie.”;

b) ust. 2 otrzymuje nastepujgce brzmienie:

,2. Umowy okreSlone w ust. 1 dazg

w szczegblnosci do zagwarantowania, ze:

9)

mozliwo$¢ uzyskania informacji koniecznych do
dodatkowego nadzoru nad zakladami ubezpieczen
i zakladami reasekuracji posiadajacymi siedzibe
gléwng we Wspdlnocie oraz takimi, ktére posiadaja
przedsi¢biorstwa zalezne lub udzialy kapitalowe
w zakladach spoza Wspdlnoty; oraz

b) wlasciwe organy panstw trzecich majg mozli-
wos$¢ uzyskania informacji koniecznych do dodat-
kowego nadzoru nad zakladami ubezpieczen
i zakladami reasekuracji posiadajgcymi siedzibe
gléwna na swoich terytoriach, oraz takimi, ktére
posiadajg przedsiebiorstwa zalezne lub posiadaja
udzialy kapitalowe w zakladach jednego lub
wigkszej liczby Panistw Czlonkowskich.”;

Zalaczniki I i II do dyrektywy 98/78/WE zastepuje si¢
tekstem okreSlonym w Zalaczniku II do niniejszej

dyrektywy.
Artykut 60

Zmiany w dyrektywie 2002/83/WE

W dyrektywie 2002/83/WE wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

1)

w art. 1 ust. 1 dodaje si¢ lit. s) w nastepujgcym
brzmieniu:

,5) ‘zaklad reasekuracji oznacza zaklad reasekuracji
w rozumieniu art. 2 lit. ¢) dyrektywy 2005/68/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 listopada
2005 r. w sprawie reasekuragji (¥).

() DzU. L 323 z 9.12.2005, str. 1.
dodaje si¢ art. 9a w nastgpujacym brzmieniu:
JArtykut 9a

Wczes$niejsze konsultacje z wlasciwymi organami
innych Pafistw Czlonkowskich

1. Z wlaSciwymi organami innego zaangazowanego
Panistwa Czlonkowskiego prowadzone sa konsultacje
przed udzieleniem zezwolenia zakladowi ubezpieczen na
zycie, ktory jest:

a) jednostky zalezng zakladu ubezpieczen lub rease-
kuracji posiadajacego zezwolenie w innym Pafistwie
Czlonkowskim; lub

b) jednostka zalezng jednostki dominujacej nad zakla-
dem ubezpieczen lub reasekuracji posiadajgcym
zezwolenie w innym Panstwie Czlonkowskim; lub
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¢) kontrolowany przez t¢ samg osobe fizyczna lub
prawng, ktéra kontroluje zaklad reasekuracji posia-
dajacy zezwolenie w innym Panstwie Czlonkow-
skim.

2. Z wlasciwym organem zaangazowanego Pafistwa
Czlonkowskiego, odpowiedzialnym za nadzér nad
instytucjami kredytowymi lub przedsigbiorstwami inwes-
tycyjnymi, prowadzone s konsultacje przed udzieleniem
zezwolenia zakladowi ubezpieczen, ktory jest:

a) jednostka zalezna instytugji kredytowej lub przed-
sighiorstwa inwestycyjnego, posiadajacego zezwole-
nie we Wspélnocie; lub

b) jednostky zalezng jednostki dominujgcej nad insty-
tucja kredytowsg lub przedsigbiorstwem inwestycyj-
nym posiadajacymi zezwolenie we Wspodlnocie; lub

¢) kontrolowany przez t¢ samg osobe fizyczng lub
prawng, ktéra kontroluje instytucje kredytows lub
przedsigbiorstwo inwestycyjne posiadajace zezwo-
lenie we Wspdlnocie.

3. Odpowiednie wlasciwe organy okreslone w ust. 112
konsultuja si¢ wzajemnie, w szczegélnosci podczas
dokonywania oceny odpowiedniosci akcjonariuszy oraz
reputacji i do$wiadczenia czlonkéw zarzadu uczestni-
czacych w zarzadzaniu innym podmiotem nalezacym do
tej samej grupy. Przekazujg sobie wzajemnie wszelkie
informacje odnoszace si¢ do odpowiedniosci akcjonariu-
szy oraz reputacji i doswiadczenia czlonkéw zarzadu,
istotne dla innych wilasciwych wladz uczestniczacych
w udzielaniu zezwoleri, a takze prowadzeniu oceny
zgodnosci z warunkami dziatalno$ci.”;

w art. 10 ust. 2 dodaje si¢ akapit drugi w nastepujacym
brzmieniu:

,Rodzime Panistwo Czlonkowskie zakladu ubezpieczef
nie moze odrzuci¢ umowy reasekuracji zawartej przez
zaklad ubezpieczen z zakladem reasekuracji posiadaja-
cym zezwolenie wydane na mocy dyrektywy 2005/68/
WE lub z zakladem ubezpieczen posiadajacym zezwo-
lenie wydane na mocy dyrektywy 73/239EWG lub
niniejszej dyrektywy z przyczyn bezposrednio zwigza-
nych z kondycja finansowg tego zakladu reasekuragji lub
ubezpieczen.”;

w art. 15 dodaje si¢ ust. 1a w nastepujacym brzmieniu:

,<la.  Jezeli nabywca pakietu akcji, o ktérym mowa
w ust. 1 niniejszego artykulu, jest zaklad ubezpieczen,
zaklad reasekuracji, instytucja kredytowa lub przedsie-
biorstwo inwestycyjne posiadajace zezwolenie w innym
Pafistwie Czlonkowskim, lub jednostka dominujaca
takiego podmiotu, lub osoba fizyczna lub prawna
kontrolujgca taki podmiot oraz jezeli w wyniku takiego
nabycia przedsigbiorstwo, w ktérym nabywca zamierza-
jacy posiada¢ pakiet akcji, staloby si¢ jednostks zalezng
lub podlegajaca kontroli nabywcy, ocena nabycia musi
podlega¢ uprzednim konsultacjom, o ktérych mowa
w art. 9a.”;

5) w art. 16 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

ustepy 4, 5 1 6 otrzymuja nastepujace brzmienie:

»4. Wladciwe organy otrzymujace poufne infor-
macje na mocy ust. 1 i 2 moga te informagje
wykorzystal jedynie w trakcie pelnienia swoich
obowigzkow:

— w celu ustalenia, czy zostaly spelnione
warunki dotyczace podejmowania dziatalnosci
ubezpieczeniowej oraz stwarzania udogodnien
w zakresie monitorowania i wykonywania
takiej dzialalno$ci, szczegélnie w przypadku
gdy dotyczy to monitorowania rezerw tech-
niczno-ubezpieczeniowych, marginesu wypfta-
calnodci, procedur administracyjnych
i rachunkowych oraz mechanizméw kontroli
wewnetrznej, lub

— do nalozenia sankgji, lub

— w odwolawczym postepowaniu administracyj-
nym, dotyczacym decyzji wydanych przez
wiasciwe organy, lub

— w postegpowaniu sagdowym wszczetym na
podstawie art. 67 lub na podstawie szczegdl-
nych przepiséw przewidzianych w niniejszej
dyrektywie i innych w dyrektywach przyjetych
w zakresie zakladow ubezpieczen i zakladow
reasekuragji.

5. Ustepy 1 i 4 nie wykluczajg wymiany
informacji w ramach jednego Panstwa Czlonkow-
skiego w przypadku gdy w ramach tego samego
Pafistwa Czlonkowskiego dzialajg dwa lub wigcej
wlasciwe organy lub miedzy Paistwami Czlonkow-
skimi, lub miedzy wlasciwymi organami i:

— organami odpowiedzialnymi za urzedowy
nadzor nad instytucjami kredytowymi lub
innymi organizacjami finansowymi oraz orga-
nami odpowiedzialnymi za nadzér nad ryn-
kami finansowymi,

— podmiotami uczestniczacymi w postgpowaniu
likwidacyjnym lub upadlosciowym zakladéw
ubezpieczen, zakladéw reasekuracji oraz
w innych podobnych postgpowaniach, oraz

— osobami odpowiedzialnymi za przeprowadze-
nie ustawowego badania sprawozdan finanso-
wych  zakladéw ubezpieczen, zakladow
reasekuracji i innych instytugji finansowych,

w ramach wykonywania funkcji nadzorczych oraz
ujawniania organom prowadzacym przymusowe
postepowanie likwidacyjne lub zarzadzajacym fun-
duszami gwarancyjnymi, informagji niezbednych do
wykonywania ich obowiazkéw. Informacje otrzy-
mane przez te organy, podmioty i osoby podlegaja
obowigzkowi zachowania tajemnicy zawodowej
ustanowionemu w ust. 1.
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6. Nie naruszajac ust. 1-4, Pafstwa Czlonkow-
skie moga zezwoli¢ na wymiang informacji migdzy
wlasciwymi organami i:

— organami odpowiedzialnymi za nadzorowanie
podmiotow uczestniczacych w postepowaniu
likwidacyjnym i upadlosciowym zakladéw
ubezpieczen, zakladéw reasekuracji oraz
w innych podobnych postgpowaniach, lub

— organami odpowiedzialnymi za nadzorowanie
osob zobowigzanych do wykonywania usta-
wowych kontroli sprawozdan finansowych
zakladéw ubezpieczeni, zakladow reasekuracji,
instytucji kredytowych, przedsiebiorstw inwes-
tycyjnych i innych instytucji finansowych, lub

— niezaleznymi aktuariuszami zakladéw ubez-
pieczen i zakladow reasekuracji prowadzacymi
przewidziany prawem nadzoér nad tymi zakla-
dami oraz organami odpowiedzialnymi za
nadzorowanie tych aktuariuszy.

Pafistwa Czlonkowskie, ktore korzystaja
z mozliwosci przewidzianej w akapicie pierwszym,
wymagaja spelnienia co najmniej nastgpujacych
warunkow:

— informacja ta ma na celu nadzorowanie lub
wykonywanie przewidzianego prawem nad-
zoru wskazanego w akapicie pierwszym,

— informacja otrzymana w tym kontekscie pod-
lega warunkom tajemnicy zawodowej okres-
lonym w ust. 1,

— w przypadku gdy informacja pochodzi
z innego Panstwa Czlonkowskiego, nie moze
by¢ ujawniona bez wyraznej zgody wlasciwych
organéw, ktore ja ujawnily, a gdzie stosowne,
jedynie do celéw, na ktére te organy wyrazily
zgodg.

Panistwa Czlonkowskie przekazuja Komisji oraz
pozostalym Pafistwom Czlonkowskim nazwiska
lub nazwy organdéw, oséb i podmiotéw, ktére moga
otrzymywac informacje zgodnie z niniejszym ustg-
pem.”;

ustepy 8 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,8. Ustepy 1-7 nie stanowig dla wlaSciwych
organéw przeszkody w przekazywaniu:

— bankom centralnym i innym podmiotom
o podobnej funkeji w ramach ich wlasciwosci,
jako organéw monetarnych,

— w odpowiednim przypadku innym wiadzom
publicznym odpowiedzialnym za nadzorowa-
nie systeméw platniczych,

informacji przeznaczonych do wykonywania ich
zadail ani tez nie stanowi przeszkody dla takich
organéw lub podmiotéw w przekazywaniu whasci-
wym organom takich informagji, jakich moga one
potrzebowac do celéw ust. 4. Informacje otrzymane
w tym kontekscie podlegaja warunkom tajemnicy
zawodowej natozonej niniejszym artykulem.”;

artykut 20 ust. 4 otrzymuje nastepujace brzmienie:

,4. Panstwa Czlonkowskie nie zachowuja ani nie
wprowadzajg w odniesieniu do tworzenia rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych ~ systemu  tworzenia
rezerwy brutto, ktéry wymaga zastawiania przez rease-
kuratora, posiadajacego zezwolenie na mocy dyrektywy
2005/68/WE, aktywow na pokrycie rezerwy sktadek lub
rezerwy na niewyplacone odszkodowania i $wiadczenia,
jezeli reasekurator jest zakladem reasekuracji lub zakla-
dem ubezpieczen, ktéry otrzymal zezwolenie zgodnie
z dyrektywa 73/239/EWG lub niniejsza dyrektywa.

Jezeli rodzime Pafistwo Czlonkowskie dopuszcza, aby
rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe byly pokryte przez
naleznodci od reasekuratora, ktéry nie jest zakladem
reasekuracji, ktéry otrzymal zezwolenie zgodnie
z dyrektywa 2005/68|WE, lub zakladem ubezpieczen,
ktére otrzymat zezwolenie zgodnie z dyrektywa 73239/
EWG lub niniejsza dyrektyws, ustala ono warunki
przyjecia takich roszczen.”;

artykul 23 otrzymuje nastepujace brzmienie:

a) w ust. 1 pkt B lit. f) otrzymuje nastepujace
brzmienie:

o) naleznosci reasekuratoréw, lacznie z udzialem
reasekuratordw w rezerwach techniczno-ubezpie-
czeniowych oraz naleznosci spotek celowych (pod-
miotéw specjalnego przeznaczenia, special purpose
vehicles), o ktérych mowa w art. 46 dyrektywy
2005/68/WE.”;

b) w ust. 3 akapit pierwszy otrzymuje nastepujace
brzmienie:

»3. Wlaczenie aktywéw lub kategorii aktywow
wymienionych w ust. 1 nie oznacza, ze wszystkie te
aktywa powinny by¢ automatycznie akceptowane
jako stanowigce pokrycie dla rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych. Rodzime Panstwo Czlonkow-
skie ustanawia bardziej szczegblowe przepisy
dotyczace stosowania akceptowalnych aktywow.”;
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8) w art. 27 ust. 2 dodaje si¢ akapity w nastepujacym —  wierzytelnosci podporzadkowane

brzmieniu:

,Dopuszczalny margines wyplacalnosci zostaje réwniez
zmniejszony o nastepujgce pozycje:

a) udzialy kapitalowe, ktére zaklad ubezpieczef
posiada w:

— zakladach ubezpieczenn w rozumieniu art. 4
niniejszej dyrektywy, art. 6 dyrektywy 73/239/
EWG lub art. 1 lit. b) dyrektywy 98/78/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
27 pazdziernika 1998 r. w sprawie dodatko-
wego nadzoru nad zakladami ubezpieczen
w grupach ubezpieczeniowych (¥),

— zakladach reasekuracji w rozumieniu art. 3
dyrektywy 2005/68/WE lub zakladach rease-
kuracji w krajach niebedacych cztonkami
Wspolnoty w rozumieniu art. 1 ust. 1 dyrek-
tywy 9878 [WE,

— ubezpieczeniowych  grupach  kapitalowych
w rozumieniu art. 1 lit. i) dyrektywy 98/78/
WE,

— instytucjach kredytowych i instytucjach finan-
sowych w rozumieniu art. 1 ust. 1 i 5
dyrektywy 2000/12/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 20 marca 2000 r.

odnoszacej sie do podejmowania
i prowadzenia dzialalnosci przez instytucje
kredytowe (**),

— przedsigbiorstwach inwestycyjnych oraz insty-
tucjach finansowych w rozumieniu art. 1 ust. 2
dyrektywy Rady 93/22/EWG z dnia 10 maja
1993 r. w sprawie uslug inwestycyjnych
w zakresie papier6w warto$ciowych (***) oraz
art. 2 ust. 4 1 7 dyrektywy Rady 93/6/[EWG
z dnia 15 marca 1993 r. w sprawie adekwat-
nosci kapitatowej przedsigbiorstw inwestycyj-
nych i instytucji kredytowych (****);

b) kazda z nastepujacych pozydji, ktére zaklad ubez-
pieczen posiada w odniesieniu do podmiotéw
okre$lonych w lit. a), w ktérych posiada udzial
kapitatowy:

— instrumenty okre$lone w ust. 3,

— instrumenty okre$lone w art. 16 ust. 3 dyrek-
tywy 73/239/EWG,

i instrumenty okre$lone w art. 35 i 36 ust. 3
dyrektywy 2000/12/WE.

Jezeli udzialy w innej instytucji kredytowej, przedsigbior-
stwie inwestycyjnym, instytucji finansowej, zakladzie
ubezpieczen lub zakladzie reasekuracji lub ubezpiecze-
niowej grupie kapitalowej posiadane sa tymczasowo do
celow pomocy finansowej przeznaczonej na reorganiza-
¢je oraz utrzymanie podmiotu, wlasciwy organ moze
odstapi¢ od stosowania przepisow w sprawie odpiséw,
o ktorych mowa w akapicie trzecim lit. a) i b).

Alternatywnie, do potracania pozycji, o ktérych mowa
w akapicie trzecim lit. a) i b), ktére zaklad ubezpieczen
posiada w instytucjach kredytowych, przedsigbiorstwach
inwestycyjnych 1 instytucjach finansowych, Panstwa
Czlonkowskie moga umozliwi¢ swoim zakladom ubez-
pieczen stosowanie mutatis mutandis metod 1, 2, lub 3
okreslonych w zalgczniku I do dyrektywy 2002/87/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 2002
r. w sprawie dodatkowego nadzoru nad instytucjami
kredytowymi, zakladami ubezpieczeni oraz przedsigbior-
stwami inwestycyjnymi konglomeratu finansowego
(***), Metode 1 (konsolidacja rachunkowosci) stosuje
si¢ jedynie wtedy, gdy wlasciwy organ ma pewno$¢ co do
poziomu zintegrowanego zarzadzania oraz kontroli
wewnetrznej w odniesieniu do podmiotéw, ktore zos-
talyby wlaczone w zakres konsolidacji. Wybrana metode
stosuje sie w sposob jednolity dtugookresowo.

Panstwa Czlonkowskie moga przewidzie¢, ze do celow
obliczania marginesu wyplacalnosci przewidzianego
w niniejszej dyrektywie zaklady ubezpieczen podlegajgce
dodatkowemu nadzorowi zgodnie z dyrektywa 98/78/
WE lub dodatkowemu nadzorowi zgodnie z dyrektywa
2002/87/WE nie muszg potracal pozycji, o ktorych
mowa w akapicie trzecim lit. a) i b) niniejszego artykutu,
posiadanych w instytucjach kredytowych, przedsigbior-
stwach inwestycyjnych, instytucjach finansowych, zakla-
dach ubezpieczen lub zakladach reasekuracji lub
w ubezpieczeniowych grupach kapitalowych objetych
zakresem dodatkowego nadzoru. Do celéw potracania
udzialéw kapitalowych okreslonych w niniejszym uste-
pie wudzial kapitalowy oznacza udzial kapitalowy
w rozumieniu art. 1 lit. f) dyrektywy 98/78/WE.

*) Dz.U. L 330 z 5.12.1998, str. 1. Dyrektywa
ostatnio zmieniona dyrektywa 2005/1/WE (Dz.
U.L 79 z 24.3.2005, str. 9).

(™  Dz.U. L 126 z 26.5.2000, str. 1. Dyrektywa
ostatnio zmieniona dyrektywa 2005/1/WE.

(**) Dz.U. L 141 z 11.6.1993, str. 27. Dyrektywa
ostatnio zmieniona dyrektywa 2002/87/WE (Dz.
U.L 35z 11.2.2003, str. 1).

(** Dz.U. L 141 z 11.6.1993, str. 1. Dyrektywa
ostatnio zmieniona dyrektywa 2005/1/WE.

() Dz.U. L 35 z 11.2.2003, str. 1. Dyrektywa
ostatnio zmieniona dyrektywa 2005/1/WE.;”
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9) art. 28 ust. 2 otrzymuje nastgpujace brzmienie: na jego terytorium, przepisy art. 35-39 dyrektywy 2005/

a) lit. a) otrzymuje nastgpujace brzmienie:
,a)  wynik pierwszy:

cz¢$¢ stanowiaca 4 % rezerw matematycznych
brutto z  ubezpieczen  bezposrednich
i reasekuracji czynnej mnozy si¢ przez odno-
szgcy si¢ do ostatniego roku obrachunkowego
wspolczynnik ustalany jako iloraz lacznej
sumy rezerw matematycznych, pomniejszo-
nych o wspomniane powyzej cesje reasekura-
cyjne. Wsp6lczynnik ten w zadnym przypadku
nie moze by¢ nizszy niz 85 %. Na wniosek
z dolgczona dokumentacjg pomocniczg, zto-
zony przez zaklad ubezpieczen do wlasciwego
organu rodzimego Panstwa Czlonkowskiego
i po uzgodnieniu z tym organem, mozliwe do
odzyskania od spélek celowych (podmiotéw
specjalnego  przeznaczenia, special ~purpose
vehicles) kwoty, okre§lone w art. 46 dyrektywy
2005/68/WE réwniez moga by¢ potracane
jako reasekuracja.”;

b) akapit pierwszy lit. b) otrzymuje nastgpujace
brzmienie:

,b)  wynik drugi:

dla polis, w ktorych wielko$¢ ryzyka nie jest
liczbg ujemng — cze$é stanowigcg 0,3 %
wielkosci ryzyka przyjetego do ubezpieczenia
przez zaklad nalezy pomnozy¢ przez odno-
szacy si¢ do ostatniego roku obrachunkowego
wspotczynnik ustalany jako iloraz lacznej
wielkosci ryzyka zatrzymanego jako zobowia-
zanie zakladu po uwzglednieniu cesji reaseku-
racyjnych i retrocesji, do lacznej wielkosci
ryzyka brutto; wspélczynnik ten w zadnym
przypadku nie moze by¢ nizszy niz 50 %. Na
wniosek z dolaczong dokumentacja pomocni-
cza, zlozony przez zaklad ubezpieczeni do
wlasciwego organu rodzimego Panstwa Czlon-
kowskiego i po uzgodnieniu z tym organem,
mozliwe do odzyskania od spétek celowych
(podmiotdw specjalnego przeznaczenia, special
purpose vehicles) kwoty, okreSlone w art. 46
dyrektywy 2005/68/WE réwniez mogg byc
potracane jako reasekuracja.”;

10) dodaje si¢ art. 28a w nastepujacym brzmieniu:

JArtykut 28a

Margines wyplacalnosci dla zakladéw ubezpieczefi
wykonujacych dzialalno$é reasekuracyjng

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie stosuje wobec zakla-
déw ubezpieczen, ktorych gléwna siedziba znajduje si¢

11)

68/WE w odniesieniu do ich operacji reasekuracji
czynnej, w zwigzku z wykonywana przez nie dzialal-
noécig reasekuracyjng w przypadku gdy spelniony jest
jeden z nastepujacych warunkow:

a) zebrane skladki reasekuracyjne przekraczajz 10 %
ich catkowitej sumy skladek;

b) zebrane skladki
50 000 000 EUR;

reasekuracyjne  przekraczajg

¢) rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe wynikajace
z wykonywanej reasekuracji czynnej przekraczaja
10 % lacznych rezerw techniczno-ubezpieczenio-

wych.

2. Kazde Panstwo Czlonkowskie moze zadecydowaé
o zastosowaniu w stosunku do zakladéw ubezpieczen na
zycie, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu
i ktérych siedziba gléwna miesci si¢ na jego terytorium,
przepiséw art. 34 dyrektywy 2005/68/WE w zakresie ich
operacji reasekuracji czynnej, jezeli spetniony jest jeden
z warunkéw przedstawionych we wspomnianym ust. 1.

W takim przypadku dane Panstwo Czlonkowskie
wprowadza nakaz, by wszystkie S$rodki finansowe,
przeznaczone przez zaklad ubezpieczen na Zzycie na
pokrycie rezerw techniczno-ubezpieczeniowych odpo-
wiadajacych wykonywanej reasekuracji czynnej, zostaly
wydzielone, zarzadzane i odseparowane od bezposred-
niej dzialalnosci ubezpieczeniowej zakladéow ubezpie-
czen, bez jakiejkolwiek mozliwosci transferu. W takim
przypadku i tylko w zakresie ich operacji reasekuracji
czynnej w zwiagzku z wykonywana przez nie dziatalnos-
cig reasekuracyjng, zaklady ubezpieczen na Zycie nie
podlegaja przepisom art. 22-26 niniejszej dyrektywy.

Kazde Panstwo Czlonkowskie zapewnia zweryfikowanie
przez jego odpowiednie organy separacji przewidzianej
w akapicie drugim.”;

artykul 37 ust. 4 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,4. Pafistwa Czlonkowskie gwarantujg, ze wlasciwe
organy posiadaja uprawnienia pozwalajace na zmniej-
szenie redukcji opartej na reasekuracji do marginesu
wyplacalnosci  okreSlonego  zgodnie z art. 28,
w przypadku gdy:

a) charakter lub jako$¢ umoéw reasekuracji ulegly
znacznej zmianie w poréwnaniu z poprzednim
rokiem obrachunkowym;

b) transfer ryzyka zwigzany z umowami reasekuracji
nie wystepuje lub wystepuje w ograniczonym
stopniu.”.
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TYTUL X

PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE

Artykut 61
Prawo nabyte przez istniejace zaklady reasekuracji

1. Zaklady reasekuracji podlegajace niniejszej dyrektywie,
ktérym wydano zezwolenie lub ktére s uprawnione do
wykonywania  dzialalnosci  reasekuracyjnej  zgodnie
z przepisami Pafistw Czlonkowskich, w ktérych posiadaja
swoja siedzibe gléwnag przed dniem 10 grudnia 2005 r.,
uwaza si¢ za posiadajace zezwolenie zgodnie z art. 3.

Sa one jednak zobowigzane do przestrzegania przepiséw
niniejszej dyrektywy, dotyczacych wykonywania dzialalnosci
reasekuracyjnej oraz wymogéw ustanowionych w art. 6 lit. a),
¢)id), art. 7, 8 i 12 oraz art. 32-41, poczawszy od dnia
10 grudnia 2007 r.

2. Panstwa Czlonkowskie moga wyznaczy¢ zakladom
reasekuracji, o ktérych mowa w ust. 1, ktore w dniu 10 grudnia
2005 r. nie stosuja si¢ do art. 6 lit. a), art. 7, 8 i art. 32-40
okres do dnia 10 grudnia 2007 r., w celu umozliwienia im
zastosowania si¢ do takich wymogdw.

Artykut 62
Zamkniecie dzialalno$ci przez zaklady reasekuracji

1. Zaklady reasekuracji, ktére do dnia 10 grudnia 2007
r. zaprzestaly zawierania nowych uméw reasekuracji i jedynie
zarzadzaja istniejacym portfelem w celu zakonczenia dzialal-
nosci, nie sg objete niniejszg dyrektywa.

2. Panstwa Czlonkowskie sporzadzaja liste przedmiotowych
zaklad6w reasekuragji i przekazujg ja pozostalym Pafstwom
Czlonkowskim.

Artykut 63
Okres przejsciowy dla art. 57 ust. 3 i art. 60 ust. 6

Panstwo Czlonkowskie moze przelozy¢ wprowadzenie prze-
pisow zawartych w art. 57 ust. 3 niniejszej dyrektywy,
zmieniajgcym art. 15 wust. 3 dyrektywy 73/239/EWG

i przepiséw zawartych w art. 60 ust. 6 tej dyrektywy do dnia
10 grudnia 2007 r.

Artykut 64
Transpozycja

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne, niezbedne do
wykonania niniejszej dyrektywy do dnia 10 grudnia 2007
r. Teksty tych przepiséw przekazuja one niezwlocznie Komisji.

Przepisy przyjete przez Panstwa Czlonkowskie zawieraja
odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich urzedowej publikacji. Panistwa Czlonkowskie
okreslaja metody dokonywania takiego odniesienia.

2. Pafistwa Czlonkowskie przekazuja Komisji tekst podsta-
wowych  przepisow  prawa  krajowego  przyjetych
w dziedzinach objetych niniejsza dyrektywa.
Artykut 65
Wejscie w Zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie w nastgpnego dnia po
jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 66
Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkow-
skich.

Sporzadzono w Strasburgu, dnia 16 listopada 2005 r.

W imieniu Parlamentu Europej- W imieniu Rady

skiego Bach of LUTTERWORTH
J. BORRELL FONTELLES Przewodniczggy
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

Formy zakladéw reasekuracji:

—  w przypadku Krélestwa Belgii: ,société anonyme/naamloze vennootschap”, ,société en commandite par actions/
commanditaire vennootschap op aandelen”, ,association d’assurance mutuelle/onderlinge verzekeringsvereni-
ging”, ,société coopérative/coOperatieve vennootschap”,

—  w przypadku Republiki Czeskiej: ,akciovd spolecnost”,

—  w przypadku Krélestwa Danii: ,aktieselskaber”, ,gensidige selskaber”,

— w przypadku Republiki Federalnej Niemiec: ,Aktiengesellschaft”, ,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”,
,Offentlich-rechtliches Wettbewerbsversicherungsunternehmen”,

—  w przypadku Republiki Estonii: ,aktsiaselts”,

—  w przypadku Republiki Greckiej: ,avovupn etaipia”, ,aAnlacpahiotikdg cuvetaipiopog”,

—  w przypadku Krélestwa Hiszpanii: ,sociedad anénima”,

— w przypadku Republiki Francuskiej: ,société anonyme”, ,société d’assurance mutuelle”, ,institution de
prévoyance régie par le code de la sécurité sociale”, ,institution de prévoyance régie par le code rural” oraz
,mutuelles régies par le code de la mutualité”,

—  w przypadku Irlandii: incorporated companies limited by shares or by guarantee or unlimited,

—  w przypadku Republiki Wloskiej: ,societa per azioni”,

— w przypadku Republiki Cypryjskiej: ,Etauipeia Tepropiopévig Eudlvne pe petoxéc” 1 Etapeia Ieplopiopévng
Euduvrg pe eyyonon”,

—  w przypadku Republiki Lotewskiej: ,akciju sabiedriba”, ,sabiedriba ar ierobezotu atbildibu”,

—  w przypadku Republiki Litewskiej: ,akciné bendrové”, ,uzdaroji akciné bendrove”,

— w przypadku Wielkiego Ksiestwa Luksemburga: ,société anonyme”, ,société en commandite par actions”,
,association d’assurances mutuelles”, ,société coopérative”,

—  w przypadku Republiki Wegierskiej: ,biztositd részvénytdrsasag”, ,biztosité szovetkezet”, ,harmadik orszagbeli
biztosité6 magyarorszagi fidktelepe”,

—  w przypadku Republiki Malty: ,limited liability company/kumpannija ta responsabbilita limitata”,

—  w przypadku Krolestwa Niderlandéw: ,naamloze vennootschap”, ,onderlinge waarborgmaatschappij”,

—  w przypadku Republiki Austrii: ,Aktiengesellschaft”, ,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”,

—  w przypadku Rzeczypospolitej Polskiej: ,spotka akcyjna”, ,towarzystwo ubezpieczenn wzajemnych”,
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w przypadku Republiki Portugalskiej: ,sociedade anénima”, ,matua de seguros”,
w przypadku Republiki Stowenii: ,delniska druzba”,
w przypadku Republiki Stowackiej: ,akciova spolo¢nost”,

w przypadku Republiki Finlandii: ,keskindinen vakuutusyhti6/omsesidigt forsikringsbolag”, ,vakuutusosakeyh-
tio/forsikringsaktiebolag”, ,vakuutusyhdistys/forsikrings férening”,

w przypadku Krélestwa Szwegji: ,forsakringsaktiebolag”, ,6msesidigt forsikringsbolag”,
w przypadku Zjednoczonego Krélestwa: incorporated companies limited by shares or by guarantee or

unlimited, societies registered under the Industrial and Provident Societies Acts, societies registered or
incorporated under Friendly Societies Acts, ,the association of underwriters known as Lloyd's”.
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ZALACZNIK 11

Zalgczniki 11 I do dyrektywy 98/78/WE otrzymuja nastgpujace brzmienie:

~ZALACZNIK 1

OBLICZANIE SKORYGOWANE] WYPLACALNOSCI ZAKLADOW UBEZPIECZEN 1 ZAKEADOW
REASEKURAC(]I

1.

WYBOR METODY OBLICZANIA ORAZ ZASADY OGOLNE

Cl

Panistwa Czlonkowskie gwarantuja, Ze obliczenie skorygowanej wyplacalnoéci zakladéw ubezpie-
czen i zakladéw reasekuracji, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1, jest prowadzone wedlug jednej
z metod opisanych w pkt 3. Pafstwo Czlonkowskie moze jednak przewidzie¢, aby wlasciwe organy
zezwolily lub narzucily zastosowanie metody przedstawionej w pkt 3 innej niz wybrana przez
Pafistwo Czlonkowskie.

Proporcjonalnos$é

W obliczaniu skorygowanej wyplacalnosci zakladu ubezpieczen lub zaktadu reasekuracji uwzglednia
si¢ proporcjonalng cze$¢ bedaca w posiadaniu zakladu posiadajacego udzialy kapitalowe w swoich
zakladach powigzanych.

Przez ,proporcjonalng czg$¢” rozumie si¢, w przypadku zastosowania metody 1 lub 2 opisanej
w pkt 3, cze$¢ kapitatu zakladowego bedacego w posiadaniu, bezposrednio lub posrednio, zaktadu
posiadajacego udzialy kapitalowe w tym zakladzie albo, w przypadku zastosowania metody 3
opisanej w pkt 3, stopy procentowe stosowane do prowadzenia rachunkéw skonsolidowanych.

Jednakze niezaleznie od uzytej metody, jezeli zaklad powigzany stanowi podmiot zalezny i jezeli ma
on deficyt wyplacalnosci, uwzgledniony powinien zosta¢ catkowity deficyt wyplacalnoéci podmiotu
zaleznego.

Jednakze w przypadku gdy w opinii wlasciwych organéw odpowiedzialno$¢ zakladu macierzystego
posiadajacego udzial w kapitale jest Scile i jednoznacznie ograniczona do tego udzialu w kapitale,
wlaiciwe organy moga pozwoli¢ na uwzglednienie deficytu wyplacalnosci podmiotu zaleznego na
zasadzie proporcjonalnosci.

Jezeli nie istnieja powigzania kapitalowe miedzy niektérymi zakladami grupy ubezpieczeniowej lub
grupy reasekuracyjnej, wlasciwy organ ustala, jaki proporcjonalny udzial zostanie uwzgledniony.

Zniesienie podwéjnego stosowania pozycji marginesu wyplacalnosci

Ogdlne podejscie do pozydji marginesu wyptacalnosci

Niezaleznie od metody uzywanej do obliczania skorygowanej wyplacalnosci zaktadu ubezpieczen
lub zakladu reasekuracji, nalezy znie§¢ podwdjne stosowanie pozycji kwalifikujacych sie do
marginesu wyplacalno$ci pomiedzy réznymi zakladami ubezpieczen lub zakladami reasekuracji
rozpatrywanymi w obliczaniu.

W tym celu podczas obliczania skorygowanej wyplacalnoci zakladu ubezpieczen lub zakladu
reasekuracji, o ile metody opisane w pkt 3 tego nie przewiduja, nastepujace sumy zostaja zniesione:
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C2.

C3.

C4.

—  warto$¢ wszystkich aktywow tego zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji, ktéra
pokrywa finansowanie pozycji kwalifikujacych sie do marginesu wyplacalnosci jednego ze
swoich powigzanych zakladow ubezpieczen lub zakladéw reasekuracji,

—  warto$¢ wszystkich aktywéw zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji powigzanych
z tym zakladem ubezpieczen lub zakladem reasekuracji, ktéra pokrywa finansowanie pozycji
kwalifikujacych si¢ do marginesu wyplacalnosci tego zakladu ubezpieczen lub zakladu
reasekuracji,

—  warto$¢ wszystkich aktywéw zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji powigzanych
z tym zakladem ubezpieczen lub zakladem reasekuracji, ktéra pokrywa finansowanie pozycji
kwalifikujacych sie do marginesu wyplacalnosci zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji
powiazanych z tym zakladem ubezpieczen lub zakladem reasekuracji.

Traktowanie niektGrych elementow

Bez uszczerbku dla przepisow sekeji C.1:

— rezerwy zyskow oraz przyszle zyski zakladu ubezpieczen na zycie lub zakladu reasekuracji
ubezpieczen na zycie powigzanego z zakladem ubezpieczeni lub zakladem reasekuracji, dla
ktérego skorygowana wyplacalno$¢ jest obliczana, oraz

— nalezne wplaty na kapital zakladowy zakladu ubezpieczen lub kapitalu zakladu reasekuracji
powiazanego z zakladem ubezpieczen lub zakladem reasekuracji, dla ktérego skorygowana
wyplacalno$¢ jest obliczana,

moga by¢ uwzglednione w obliczeniu tylko, o ile kwalifikujg sic one do pokrycia marginesu
wyplacalnosci tego powigzanego zakladu. Jednakze kazda nalezna wplata na kapital zakladowy
stanowigca potencjalne zobowigzanie przypadajace na zaklad, ktéry posiada udzialy kapitalowe
w innym zakladzie, jest catkowicie pomijana w obliczeniu.

Nalezne wplaty na kapital zakladowy zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji posiadajacego
udzialy kapitalowe w innym zakladzie, ktére stanowia potencjalne zobowigzanie przypadajace na
powigzany zaklad ubezpieczen lub powigzany zaklad reasekuracji, sg takze pomijane w obliczeniu.

Nalezne wplaty na kapital zakladowy powiazanego zakladu ubezpieczen lub zaktadu reasekuracji,
ktére stanowig potencjalne zobowigzanie przypadajace na inny zaklad ubezpieczen lub zaklad
reasekuracji powigzany z tym samym zakladem ubezpieczen lub zakladem reasekuracji
posiadajacym udzialy kapitalowe, sg takze pomijane w obliczeniu.

Mozliwos¢ dokonania transferu

Jezeli whasciwe organy uznaja, ze niektére pozycje kwalifikujace sie do marginesu wyptacalnosci
powiazanego zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji, inne niz te, o ktorych mowa w sekcji
C.2, nie moga w rzeczywistosci sta¢ si¢ rozporzadzalne, aby pokry¢ wymég marginesu
wyplacalnosci zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji posiadajacego udzialy kapitalowe, dla
ktérego skorygowana wyplacalno$¢ jest obliczana, wéwczas te pozycje moga by¢ wlaczone do
obliczenia tylko, o ile kwalifikuja si¢ one do pokrycia wymogu marginesu wyplacalnosci zaktadu
powigzanego.

Suma pozycji, o ktérych mowa w sekcjach C.2 oraz C.3, nie moze przekracza¢ wymogu marginesu
wyplacalnosci powigzanego zakladu ubezpieczeni lub powiazanego zakladu reasekuracji.

Zakaz tworzenia kapitalu wewnatrz grupy

Podczas obliczania skorygowanej wyplacalnosci nie bierze si¢ pod uwage zadnej z pozycji
kwalifikujacych si¢ do marginesu wyplacalnosci pochodzacego z finansowania wzajemnego miedzy
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zakladem ubezpieczen lub zakladem reasekuragji i:

—  zakladem powigzanym,

— zakladem posiadajgcym udzialy w zakladzie,

—  innym zakladem powigzanym z jakimkolwiek z zakladéw posiadajacych udzialy w zakladzie.

Ponadto nie bierze si¢ pod uwage zadnej z pozycji kwalifikujacych si¢ do marginesu wyplacalnosci
zaktadu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji powiazanego z zakladem ubezpieczen lub zakladem
reasekuracji, dla ktérego skorygowana wyplacalno$¢ jest obliczana, o ile dana pozycja pochodzi
z finansowania wzajemnego z innym zakladem powiazanym z tym zakladem ubezpieczen lub
zaktadem reasekuragji.

W szczeg6lnosci mamy do czynienia z finansowaniem wzajemnym, jezeli zaklad ubezpieczen lub
zaklad reasekuracji lub jakikolwiek z jego zakladéw powiazanych posiada udzialy w jakim$ innym
zakladzie, ktéry, bezposrednio lub posrednio, jest w posiadaniu pozycji kwalifikujacej sie do
marginesu wyplacalnosci pierwszego zakladu lub jezeli udziela mu on pozyczek.

Wilasciwe organy zapewniajg, aby skorygowana wyplacalno$¢ byla obliczana z takg sama
czestotliwoscig jak ta, ktorg okreslono w dyrektywach 73/239/EWG, 91/674[EWG, 2002/83|WE
i 2005/68/WE do obliczenia marginesu wyplacalnosci zakladéw ubezpieczen lub zakladow
reasekuracji. Warto$¢ aktywow oraz zobowigzan obliczana jest zgodnie z odpowiednimi przepisami
dyrektyw 73/239/EWG, 91/674/EWG, 2002/83/WE i 2005/68/WE.

2. ZASTOSOWANIE METOD OBLICZANIA

2.1.

Powigzane zaklady ubezpieczen i powigzane zaklady reasekuracji.

Obliczanie skorygowanej wyplacalnosci dokonywane jest na podstawie ogdlnych zasad i metod
ustanowionych w niniejszym zalgczniku.

W przypadku wszystkich metod, jezeli zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji posiada wigcej
niz jeden powiazany zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji, skorygowana wyplacalno$é
obliczana jest przez wlaczenie kazdego z tych powigzanych zakladéw ubezpieczen lub powigzanych
zaklad6w reasekuracji.

W przypadkach udzialéw sukcesywnych (na przyklad gdy zaklad ubezpieczen lub zaklad
reasekuracji jest zakladem posiadajgcym udzialy kapitalowe w innym zakladzie ubezpieczen lub
zakladzie reasekuracji, ktéry sam jest zakladem posiadajgcym udzialy kapitalowe w zakladzie
ubezpieczen lub zakladzie reasekuracji), obliczanie skorygowanej wyplacalno$ci dokonywane jest na
poziomie kazdego zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji posiadajacego udzialy kapitatowe
w innym zakladzie, ktéry ma co najmniej jeden powigzany zaklad ubezpieczen lub powigzany
zaklad reasekuracji.

Panstwa Czlonkowskie moga odstapi¢ od obliczania skorygowanej wyplacalnosci zakladu
ubezpieczen lub zakladu reasekuragji:

— jezeli zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji jest zakladem powigzanym z innym
zakladem ubezpieczen lub zakladem reasekuracji, ktéry otrzymal zezwolenie w tym samym
Pafistwie Czlonkowskim, oraz jezeli ten zaklad powiazany uwzgledniony jest w obliczaniu
skorygowanej wyplacalnosci zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji posiadajacego
udzialy kapitatowe, lub

— jezeli zaklad ubezpieczen lub reasekuracji jest zakladem powigzanym z ubezpieczeniowa
grupa kapitalows, ktéra ma swoja siedzibe statutowa w tym samym Panstwie Czlonkowskim
co zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji, oraz jezeli zaréwno ubezpieczeniowa grupa
kapitalowa, jak i powiazany zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji, uwzglednione sa
w dokonywanym obliczeniu.
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2.2.

2.3.

2.4.

Pafistwa Czlonkowskie moga takze odstapi¢ od obliczania skorygowanej wyplacalnosci zakladu
ubezpieczent lub zakladu reasekuracji, jezeli chodzi o zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji
powiazany z innym zakladem ubezpieczen, z zaktadem reasekuracji lub z ubezpieczeniows grupg
kapitalows, ktére maja swoja siedzibe statutowg w innym Panstwie Czlonkowskim, oraz jezeli
wlasciwe organy tych Panstw porozumialy si¢ co do przekazania funkcji nadzoru dodatkowego
wla$ciwym organom drugiej strony.

W kazdym przypadku odstapienie to moze mie¢ miejsce jedynie wtedy, gdy pozycje kwalifikujace
sic do marginesu wyplacalnosci zakladow ubezpieczen lub zakladow reasekuracji branych pod
uwage w obliczeniu sa, zgodnie z opinia wlasciwych organéw, odpowiednio podzielone migdzy
dane zaklady.

Panstwa Czlonkowskie moga przewidzie¢, w sytuacji gdy powigzany zaklad ubezpieczen lub zaklad
reasekuracji ma swoja siedzibe statutowg w innym Panstwie Czlonkowskim niz zaktad ubezpieczen
lub zaklad reasekuracji, dla ktérego dokonywane jest obliczanie skorygowanej wyplacalnosci, ze
obliczenie to uwzgledni w odniesieniu do zakladu powigzanego poziom wyplacalnosci wyceniony
przez wiasciwe organy innego Pafistwa Czlonkowskiego.

Ubezpieczeniowe grupy kapitalowe zajmujace si¢ posrednictwem

W przypadku obliczania skorygowanej wyplacalnosci zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji,
ktory posiada udzialy w powigzanym zakladzie ubezpieczeri, w powigzanym zakladzie reasekuracji,
w zakladzie ubezpieczen mieszczacym si¢ w pafstwie trzecim lub w zakladzie reasekuracji
mieszczacym si¢ w panistwie trzecim, poprzez ubezpieczeniowy grupe kapitalowa, uwzglednia sig
sytuacje ubezpieczeniowej grupy kapitalowej zajmujacej si¢ posrednictwem. Jedynie dla potrzeb
obliczenia, dokonywanego zgodnie z ogélnymi przepisami i metodami opisanymi w niniejszym
zalgczniku, ta ubezpieczeniowa grupa kapitalowa jest traktowana tak, jakby byla zakladem
ubezpieczeni lub zaktadem reasekuracji podlegajacym wymogowi wyplacalnosci réwnej zero, oraz
podlegajacym tym samym warunkom, jak te ustalone w art. 16 dyrektywy 73/239/EWG, w art. 27
dyrektywy 2002/83/WE lub w art. 36 dyrektywy 2005/68/WE, w odniesieniu do pozycji
kwalifikujacych si¢ do marginesu wyplacalnosci.

Powigzane zaklady ubezpieczen mieszczace si¢ w pafistwie trzecim oraz powigzane
zaklady reasekuracji mieszczace si¢ w panstwie trzecim

W przypadku obliczania skorygowanej wyplacalnosci zakladu ubezpieczen lub zaktadu reasekuracji,
ktéry posiada udzialy w zakladzie ubezpieczen lub zakladzie reasekuracji mieszczacym sie
w panstwie trzecim, ten ostatni zaklad jest traktowany, jedynie dla potrzeb tego obliczenia,
w sposob analogiczny do powigzanego zakladu ubezpieczen lub powigzanego zakladu reasekuracii,
przy zastosowaniu og6lnych przepiséw i metod opisanych w niniejszym zatgczniku.

Jednakze jezeli panstwo trzecie, w ktérym ten zaklad posiada swojg siedzibe statutows, poddaje
zaklad obowigzkowi posiadania zezwolenia oraz narzuca mu wymog wyplacalnosci co najmniej
poréwnywalnej do tej, jaka jest przewidziana przez dyrektywy 73/239/EWG, 2002/83/WE lub
2005/68/WE, przy uwzglednieniu pozycji pokrycia tego wymogu, Panstwa Czlonkowskie moga
przewidzie¢, aby w obliczaniu wzigto pod uwage, w odniesieniu do tego zakladu, wymog
wyplacalnosci oraz pozycje kwalifikujgce si¢ do pokrycia tego wymogu, przewidziane przez
rozpatrywane panstwo trzecie.

Powiazane instytucje kredytowe, przedsigbiorstwa inwestycyjne i instytucje finansowe

Podczas obliczania skorygowanej wyplacalnosci zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji, ktory
jest zakladem posiadajgcym udzialy kapitalowe w instytucji kredytowej, przedsigbiorstwie
inwestycyjnym lub instytucji finansowej, zasady ustanowione w art. 16 dyrektywy 73/239/EWG,
w art. 27 dyrektywy 2002/83/WE oraz w art. 36 dyrektywy 2005/68/WE w sprawie potracania
takich udzialéw kapitalowych, stosuje si¢ mutatis mutandis, podobnie jak przepisy w sprawie
zdolnosci Pafistw Czlonkowskich, w okreslonych warunkach, do stosowania metod alternatywnych
oraz do umozliwienia niepotracania takich udzialéw kapitatowych.
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2.5. Niedostepno$¢ niezbednych informacji

Jezeli z jakiegokolwiek powodu informacje niezbedne do obliczenia skorygowanej wyplacalnosci
zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji oraz odnoszace si¢ do zakladu powigzanego majacego
swoja siedzibe statutowa w danym Pafstwie Czlonkowskim lub w danym panstwie trzecim sa
niedostepne dla wlasciwych organéw, warto$¢ ksiegowa tego zakladu w zakladzie ubezpieczen lub
zakladzie reasekuracji posiadajacym udzialy kapitalowe jest potracana od pozycji kwalifikujacych sie
do marginesu wyplacalno$ci. W tym przypadku niezrealizowane zyski zwigzane z tymi udzialami
nie moga by¢ uznawane za pozycje kwalifikujaca si¢ do marginesu wyplacalnosci.

METODY OBLICZANIA

Metoda 1: Metoda potracania i agregacji

Skorygowana wyplacalno§¢ zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji posiadajacego udzialy
kapitatowe jest r6znica miedzy:

suma:

a)  pozyqji kwalifikujacych si¢ do marginesu wyplacalnoci zakladu ubezpieczen lub zakladu
reasekuracji posiadajacego udzialy kapitalowe; oraz

b)  proporcjonalnego udzialu zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji posiadajgcego udziaty
kapitalowe w pozycjach kwalifikujacych sie do marginesu wyptacalnosci powigzanego zaktadu
ubezpieczen lub zakladu reasekuracji,

oraz

suma:

a)  wartoSci ksiegowej powigzanego zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji w zakladzie
ubezpieczeni lub zakladzie reasekuracji posiadajacym udzialy kapitatowe; oraz

b)  wymogu wyplacalnosci zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji posiadajacego udziaty
kapitalowe; oraz

¢)  proporcjonalnego udzialu wymogu wyplacalnoéci powigzanego zakladu ubezpieczen lub
zakladu reasekuracji.

Jezeli udzialy w powiazanym zakladzie ubezpieczen lub zakladzie reasekuracji stanowia, w catosci lub
w czgSci, wlasno$¢ posrednia, wowczas warto$¢ pozycji ppkt if) lit. a) obejmuje wartos¢ wlasnosci
posredniej, przy uwzglednieniu odpowiednich sukcesywnych odsetek, a warto$¢ pozycji ppkt i) lit. b) oraz
ppkt ii) lit. ¢) obejmuje odpowiednio proporcjonalne udzialy pozycji kwalifikujacych si¢ do marginesu
wyplacalnosci powiazanego zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji.
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Metoda 2: Metoda wymaganych odpiséw

Skorygowana wyplacalno$¢ zakladu ubezpieczenn lub zakladu reasekuracji posiadajacego udzialy
kapitalowe jest réznicg miedzy:

i)  suma pozycji kwalifikujacych si¢ do marginesu wyplacalnosci zakladu ubezpieczen lub zakladu
reasekuracji posiadajacego udzialy kapitalowe;

oraz
i)  suma:

a)  wymogu wyplacalnosci zakladu ubezpieczent lub zakladu reasekuracji posiadajacego udzialy
kapitalowe; oraz

b)  proporgjonalnego udziatu wymogu wyplacalnosci powigzanego zakladu ubezpieczen lub
zakladu reasekuragji.

Aby wyceni¢ pozycje kwalifikujace si¢ do marginesu wyplacalnoci, udzialy w rozumieniu niniejszej
dyrektywy sa szacowane za pomocg metody praw wlasnosci, zgodnie z opcjg przewidziang w art. 59
ust. 2 lit. b) dyrektywy 78/660/EWG.

Metoda 3: Metoda opierajjca si¢ na konsolidacji ksiegowej

Obliczenia skorygowanej wyplacalnosci zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji posiadajacego
udzialy kapitatowe dokonuje si¢ za pomoca rachunkéw skonsolidowanych. Skorygowana wyplacalnosé
zaktadu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji posiadajgcego udzialy kapitalowe jest réznicg miedzy
pozycjami kwalifikujacymi si¢ do marginesu wyplacalnoéci, obliczanymi na podstawie danych
skonsolidowanych, oraz:

a)  sumg wymogu wyplacalnoéci zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji posiadajacego udzialy
kapitalowe oraz proporcjonalnych udzialéw wymogdéw wyplacalnosci powigzanych zakladow
ubezpieczeri lub zakladow reasekuracji, na podstawie stop procentowych stosowanych do
prowadzenia rachunkéw skonsolidowanych; albo

b)  wymogiem wyplacalnosci obliczanej na podstawie danych skonsolidowanych.
Przepisy dyrektyw 73/239/EWG, 91/674/EWG, 2002/83|WE i 2005/68/WE stosuja si¢ do obliczania

pozycji kwalifikujacych sie do marginesu wyplacalnosci oraz do obliczania wymogu wyplacalnosci na
podstawie danych skonsolidowanych.
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ZALACZNIK 11

DODATKOWY NADZOR NAD ZAKLADAMI UBEZPIECZEN I ZAKLADAMI REASEKURA(]],
BEDACYMI PODMIOTAMI ZALEZNYMI UBEZPIECZENIOWE] GRUPY KAPITALOWEJ, ZAKLEADU
UBEZPIECZEN MIESZCZACEGO SIE W PANSTWIE TRZECIM LUB ZAKLADU REASEKURA(]I
MIESZCZACEGO SIE W PANSTWIE TRZECIM

1. W przypadku dwéch lub wigcej zakladéw ubezpieczen lub zakladéw reasekuracji, o ktorych mowa
w art. 2 ust. 2, ktére sa podmiotami zaleznymi ubezpieczeniowej grupy kapitatowej, zaktadu ubezpieczen
mieszczacego si¢ w panstwie trzecim lub zakladu reasekuracji mieszczgcego si¢ w pafistwie trzecim i ktére
majg siedziby w réznych Panistwach Czlonkowskich, wlasciwe organy czuwaja nad spéjnym stosowaniem
metody opisanej w niniejszym zalaczniku.

Wiasciwe organy sprawuja dodatkowy nadzor z taka sama czestotliwoscia, jaka przewidziano
w dyrektywach 73/239[EWG, 91/674[EWG, 2002/83/WE oraz 2005/68/WE do obliczenia marginesu
wyplacalnosci zakladéw ubezpieczeni i zakladéw reasekuracji.

2. Panstwa Czlonkowskie moga odstapi¢ od obliczenia przewidzianego w niniejszym zalaczniku wzgledem
zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji:

— jezeli ten zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji jest zakladem powigzanym z innym zakladem
ubezpieczeni lub zakladem reasekuracji oraz jezeli jest on uwzgledniony w obliczaniu przewi-
dzianym w niniejszym zalaczniku, wykonywanym dla innego zakladu,

— jezeli ten zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji oraz jeden lub wigcej innych zakladéw
ubezpieczen lub zakladéw reasekuracji, dla ktérych zostaly wydane zezwolenia w tym samym
Pafistwie Czlonkowskim, majg za zaklad macierzysty te sama ubezpieczeniowg grupe kapitalows,
zaklad ubezpieczen mieszczacy si¢ w pafistwie trzecim lub zaklad reasekuracji mieszczacy sie
w panstwie trzecim oraz jezeli zaklad ten jest uwzgledniony w obliczaniu przewidzianym
w niniejszym zalaczniku, wykonywanym dla jednego z tych zakladéw,

— jezeli ten zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji oraz jeden lub wigcej innych zakladéw
ubezpieczen lub zakladéw reasekuracji, dla ktérych zostaly wydane zezwolenia w innych Pafistwach
Czlonkowskich, majg za zaklad macierzysty te sama ubezpieczeniows grupe kapitalows, zaklad
ubezpieczeni mieszczacy si¢ w pafistwie trzecim lub zaklad reasekuracji mieszczacy sie w pafistwie
trzecim oraz jezeli umowa przyznajaca organom nadzoru innego Panstwa Czlonkowskiego
sprawowanie dodatkowego nadzoru, o ktérym mowa w niniejszym zalgczniku, zostala zawarta
zgodnie z art. 4 ust. 2.

W przypadku udziatéw sukcesywnych (na przykfad: ubezpieczeniowa grupa kapitalowa lub zaklad
ubezpieczen lub zaklad reasekuracji mieszczacy si¢ w panstwie trzecim, bedace w posiadaniu innej
ubezpieczeniowej grupy kapitatowej lub zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji mieszczacego
sie w panstwie trzecim) Panstwa Czlonkowskie moga stosowal obliczenia przewidziane
w niniejszym zalgczniku tylko na poziomie ostatniego zakladu macierzystego zaktadu ubezpieczen
lub zakladu reasekuracji bedacego ubezpieczeniowa grupa kapitalowa, zakladu ubezpieczen
mieszczgcego si¢ w panistwie trzecim lub zakladu reasekuracji mieszczacego sie w panstwie trzecim.

3. Wlasciwe organy czuwaja nad tym, aby zostaly dokonane, na poziomie ubezpieczeniowej grupy
kapitalowej, zakladu ubezpieczen mieszczacego si¢ w pafistwie trzecim lub zakladu reasekuracji
mieszczacego si¢ w panstwie trzecim, obliczenia analogiczne do opisanych w zalaczniku L

Ta analogia polega na stosowaniu ogdlnych zasad i metod, opisanych w zalgczniku I, na poziomie
ubezpieczeniowej grupy kapitatowej, zakladu ubezpieczen mieszczacego si¢ w panstwie trzecim lub
zakladu reasekuracji mieszczacego si¢ w panstwie trzecim.
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Jedynie do potrzeb obliczenia zaklad macierzysty traktowany jest w taki sposéb, jakby stanowil zaktad
ubezpieczen lub zaklad reasekuracji podlegajacy:

—  wymogowi wyplacalnosci réwnej zero, jezeli jest on ubezpieczeniowg grupa kapitalowa,

— wymogowi wyplacalno$ci, okreSlonemu zgodnie z zasadami zawartymi w sekcji 2.3
zalacznika I, jezeli jest on zakladem ubezpieczefi mieszczacym sie w panstwie trzecim lub
zakladem reasekuracji mieszczacym si¢ w panstwie trzecim,

oraz podlega takim samym warunkom, jak te okreslone w art. 16 dyrektywy 73/239/EWG, w art. 27
dyrektywy 2002/83/WE oraz w art. 36 dyrektywy 2005/68/WE w odniesieniu do pozycji kwalifikujacych
si¢ do marginesu wyplacalnosci.

Niedostepno$¢ niezbednych informacji

Jezeli z jakiegokolwiek powodu informacje niezbedne do obliczenia przewidzianego w niniejszym
zalgczniku oraz odnoszace si¢ do zakladu powigzanego majacego swoja siedzibe statutowa w danym
Panistwie Czlonkowskim lub w pafistwie trzecim nie s3 dostgpne dla wlasciwych organdéw, wowczas
warto$¢ ksiegowa tego zakladu w zakladzie posiadajagcym udzialy kapitalowe jest potracana od pozydji
kwalifikujacych si¢ do tego obliczenia, przewidzianego w niniejszym zalaczniku. W tym przypadku
niezrealizowane zyski zwigzane z tymi udzialami nie moga by¢ uznawane za pozycje kwalifikujac si¢ do
obliczenia.
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DYREKTYWA 2005/69/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 16 listopada 2005 r.

zmieniajgca po raz dwudziesty siédmy dyrektywe Rady 76/769[EWG w sprawie zblizenia

przepisow ustawowych, wykonawczych

administracyjnych Panstw Czlonkowskich

odnoszgcych si¢ do ograniczefi we wprowadzaniu do obrotu i stosowaniu niekt6rych

substancji i  preparatéw

niebezpiecznych

(wielopierscieniowych

weglowodoréw

aromatycznych w olejach-zmiekczaczach i oponach)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajagc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegdlnosci jego art. 95,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (),

stanowigc zgodnie z procedurg okre$long w art. 251 Trak-
tatu (%),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

W produkgji opon sg stosowane oleje-zmigkczacze, ktore
moga zawieraC rozne ilosci wielopierscieniowych weglo-
wodoréw aromatycznych (WWA) nie dodanych celowo.
WWA moga by¢ wchlaniane do matrycy kauczukowe;.
W rezultacie moga one by¢ obecne w rdznych ilo$ciach
w produkcie koncowym.

Dz.U. C 120 z 20.5.2005, str. 30.

Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 9 czerwca 2005 r.
(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzgdowym) oraz
decyzja Rady z dnia 17 pazdziernika 2005 r.

Obecno$¢ benzo[a]pirenu (BaP) moze stanowic jakos-
ciowy i ilosciowy wskaznik obecnosci WWA. BaP i inne
WWA zostaly sklasyfikowane jako rakotwércze, muta-
genne i dzialajace szkodliwie na rozrodczos¢. Ponadto
z uwagi na obecno$¢ WWA niektére oleje-zmigkczacze
jako takie zostaly sklasyfikowane jako rakotworcze,
mutagenne i dzialajace szkodliwie na rozrodczosé.

Komitet Naukowy ds. Toksycznosci, Ekotoksycznosci
oraz Srodowiska (CSTEE) potwierdzil wyniki badan
naukowych wykazujace negatywny wplyw WWA na
zdrowie.

Emisja BaP i innych WWA do $rodowiska powinna
zostal w jak najwigkszym stopniu zredukowana. Dla
zapewnienia wysokiego poziomu ochrony zdrowia i dla
redukgji catkowitej rocznej emisji WWA — zgodnie
z wymaganiami Protokotu z 1998 r. do Konwengji
z 1979 r. w sprawie transgranicznego zanieczyszczania
powietrza na dalekie odleglosci, dotyczacego emisji
trwalych zwigzkéw organicznych — niezbedne wydaje
si¢ ograniczenie wprowadzania do obrotu i stosowania
olejow-zmiekczaczy o wysokiej zawartosci WWA oraz
mieszanek  uzywanych  jako  oleje-zmiekczacze
w produkgji opon.

Dyrektywa Rady 76/769/EWG z dnia 27 lipca 1976 r.
w sprawie zblizenia przepiséw ustawowych, wykona-
wezych i administracyjnych Panstw  Czlonkowskich
odnoszacych si¢ do ograniczen we wprowadzaniu do
obrotu i stosowaniu niektérych substancji i preparatéw
niebezpiecznych (}) powinna zosta¢ odpowiednio zmie-
niona.

Dz.U. L 262 z 27.9.1976, str. 201. Dyrektywa ostatnio
zmieniona dyrektywa Komisji 2004/98/WE (Dz.U. L 305
z 1.10.2004, str. 63).
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Bez uszczerbku dla wymagan wynikajacych z innych
przepisow europejskich, niniejsza dyrektywa dotyczy
opon do samochodéw osobowych (!), samochodéw
dostawczych i cigzarowych (3), pojazddéw rolniczych (%)
oraz motocykli (*).

Spelnienie  koniecznych wymogéw  bezpieczenstwa,
w szczegblnosci zapewnienie wysokiej przyczepnosci
opon na mokrej nawierzchni, wymaga wprowadzenia
okresu przejsciowego, podczas ktorego producenci opon
opracujg i przetestujg nowe typy opon produkowanych
bez uzycia wysokoaromatycznych olejow-zmigkczaczy.
Wedlug obecnie dostepnych informacji, opracowanie
i testowanie zajmie znaczng ilo$¢ czasu, gdyz producenci
muszg przeprowadzi¢ wiele serii testéw, zanim mozna
bedzie zagwarantowaé odpowiednio wysoka przyczep-
no$¢ nowych opon na mokrej powierzchni. Dlatego
niniejsza dyrektywe nalezy stosowaé do podmiotow
gospodarczych od dnia 1 stycznia 2010 r.

Dla stosowania niniejszej dyrektywy w odniesieniu do
zawartoSci WWA w olejach- zmiekczaczach i oponach
konieczne jest przyjecie zharmonizowanych metod
badan. Wprowadzenie takich metod nie moze opdzniaé
wejScia w Zycie niniejszej dyrektywy. Preferowane jest
opracowanie metody na poziomie europejskim lub
miedzynarodowym, w stosownych przypadkach przez
Europejski Komitet Normalizacyjny (CEN) lub przez
Migdzynarodowa Organizacje Normalizacyjna (ISO).
Komisja moze opublikowal odniesienia do odpowied-
nich norm CEN lub ISO lub, w koniecznych przypad-
kach, opracowaé takie metody zgodnie z art. 2a
dyrektywy 76/769EWG.

Niniejsza dyrektywa nie ma wplywu na prawodawstwo
wspélnotowe ustanawiajgce minimalne wymagania
w zakresie ochrony pracownikow, takie jak dyrektywa
Rady 89/391/EWG z dnia 12 czerwca 1989 r. w sprawie
wprowadzenia $rodkéw w celu poprawy bezpieczenstwa
i zdrowia pracownikéw w miejscu pracy (°) oraz
dyrektywy szczegblowe oparte na niej, w szczegblnosci
dyrektywe 2004/37/WE  Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie ochrony
pracownikow przed zagrozeniem dotyczacym narazenia

Dyrektywa Rady 92/23/EWG z dnia 31 marca 1992 r.
odnoszgca si¢ do opon pojazdéw silnikowych i ich przyczep
oraz ich instalowania (Dz.U. L 129 z 14.5.1992, str. 95).
Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa Komisji 2005/11/
WE (Dz.U. L 46 z 17.2.2005, str. 42).

Dyrektywa 92/23[EWG.

Rozporzadzenie 106 EKG/ONZ.

Dyrektywa 97/24|WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
17 czerwca 1997 r. w sprawie niektérych elementéw i cech
pojazdéw silnikowych dwu- lub trzykotowych (Dz.U. L 226
z 18.8.1997, str. 1). Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywg
Komisji 2005/30/WE (Dz.U. L 106 z 27.4.2005, str. 17).
Dz.U. L 183 z 29.6.1989, str. 1. Dyrektywa zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europej-
skiego i Rady (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

na dzialanie czynnikéw rakotwoérczych lub mutagennych
podczas  pracy (szosta  dyrektywa  szczegdlowa
w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy Rady 89/391/
EWG) (%) oraz dyrektywe Rady 98/24/WE z 7 kwietnia
1998 r. w sprawie ochrony zdrowia i bezpieczefistwa
pracownikow przed ryzykiem zwigzanym ze $rodkami
chemicznymi w miejscu pracy (czternasta dyrektywa
szczegbtowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/
391/EWG) ().

Celem niniejszej dyrektywy nie jest ograniczanie wpro-
wadzania na rynek, zgodnie z definicjg zawartg w art. 2
ust. 1 lit. €) dyrektywy Rady 67/548/EWG z dnia
27 czerwca 1967 r. w sprawie zblizenia przepiséw
ustawodawczych, wykonawczych i administracyjnych
odnoszacych  sie  do  klasyfikacji,  pakowania
i etykietowania substancji niebezpiecznych (}), opon
wyprodukowanych przed dniem 1 stycznia 2010 r.,
ktorych zapasy moga i tak by¢ wyprzedawane po
uplywie tego terminu. Data produkcji opon moze by¢
fatwo sprawdzona dzigki obowigzkowemu oznaczeniu
,daty produkcji” na oponie zgodnie z dyrektywa 92/23/
EWG. Na wszystkie opony bieznikowane po dniu
1 stycznia 2010 r. powinien zosta¢ nalozony nowy
bieznik zawierajacy nowe oleje-zmigkczacze o niskiej
zawartoSci WWA,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Zalacznik 1 do dyrektywy 76/769/EWG zostaje niniejszym
zmieniony zgodnie z Zalgcznikiem do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2

Pafistwa Czlonkowskie przyjmuja i publikuja przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykona-
nia niniejszej dyrektywy najpézniej do dnia 29 grudnia 2006
r. Pafistwa Czlonkowskie niezwlocznie powiadamiaja o tym
Komisje.

Pafistwa Czlonkowskie stosuja te Srodki od dnia 1 stycznia
2010 r.

Dz.U. L 158 z 30.4.2004, str. 50. Wersja poprawiona w Dz.
U. L 229 z 29.6.2004, str. 23.

Dz.U. L 131 z 5.5.1998, str. 11. Dyrektywa zmieniona Aktem
Przystapienia z 2003 r.

Dz.U. 196 z 16.8.1967, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa Komisji 2004/73/WE (Dz.U. L 152 z 30.4.2004,
str. 1). Wersja poprawiona w Dz.U. L 216 z 16.6.2004, str. 3.
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Srodki podjete przez Panstwa Czlonkowskie zawieraja Artykut 4
odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie to
towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania !
takiego odniesienia okreslane sg przez Panistwa Czlonkowskie. skich.

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkow-

Sporzadzono w Strasburgu, dnia 16 listopada 2005 r.

Artykut 3
W imieniu Parlamentu Europej- W imieniu Rady
skiego Przewodniczgcy
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po Przewodniczgcy Bach of LUTTERWORTH

jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. J. BORRELL FONTELLES
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ZALACZNIK

Do zalacznika I do dyrektywy 76/769[EWG dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,50. Wiclopiericieniowe weglowodory aroma- 1)

1.

tyczne (WWA)
Benzol[a]piren (BaP)

nr CAS 50-32-8
Benzole]piren (BeP)

nr CAS 192-97-2
Benzo[a]antracen (BaA)
nr CAS 56-55-3

Chryzen (CHR)

nr CAS 218-01-9
Benzo[b]fluoranten (BbFA)
nr CAS 205-99-2
Benzo[j]fluoranten (BjFA)
nr CAS 205-82-3
Benzo[k]fluoranten (BKFA)
nr CAS 207-08-9

Dibenzol[a, h]antracen (DBAhA)

nr CAS 53-70-3

Oleje-zmigkczacze nie moga by¢ wprowadzane do
obrotu i uzywane do produkcji opon lub czesci opon,
jesli zawieraja:
—  wiecej niz 1 mg/kg BaP, lub
—  wiecej niz 10 mg/kg sumy wszystkich wymienio-
nych WWA.
Warto$ci graniczne uwaza si¢ za zachowane, jezeli
zawarto$¢ ekstraktu wielopier$cieniowych zwiazkéw
aromatycznych (WZA), oznaczonych wedlug normy
IP346: 1998 Instytutu Ropy Naftowej (wielopierscie-
niowe zwigzki aromatyczne, zawarto$¢ w frakcjach
naftowych — metoda ekstrakcji dimetylosulfotlenkiem),
jest mniejsza niz 3 % masy, pod warunkiem Ze zgodno$¢
z warto$ciami granicznymi benzo-a-pirenu
i wymienionych WWA, a takze korelacja zmierzonych
wartosci z ekstraktem WZA kontrolowana jest przez
producenta lub importera co 6 miesigcy lub po kazdej
wigkszej zmianie operacyjnej, cokolwiek nastapi wczes-
niej.
Ponadto opony i biezniki stuzace do bieznikowania
wyprodukowane po dniu 1 stycznia 2010 r. nie moga
by¢ wprowadzane do obrotu, jesli zawierajg oleje-
zmiekczacze w ilosci przekraczajacej wartosci graniczne
okreslone w ust. 1.
Te wartosci graniczne uwaza si¢ za zachowane, jezeli
zwigzki chemiczne gumy wulkanizowanej nie przekra-
czajg warto$ci granicznej 0,35 % tzw. ‘bay protons’ przy
wykorzystaniu pomiaréw i obliczeni zgodnych z ISO
21461 (Guma wulkanizowana — okreslanie aromatycz-
nosci oleju w skladnikach chemicznych gumy wulkani-
Zowanej).
W drodze odstgpstwa, ust. 2 nie ma zastosowania do
opon bieznikowanych, jezeli ich bieznik nie zawiera
olejow-zmiekczaczy w ilosci przekraczajacej wartosci
graniczne okreslone w ust. 1.”.
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DYREKTYWA 2005/75/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 16 listopada 2005 r.

zawierajagca sprostowanie do dyrektywy 2004/18/WE w sprawie koordynacji procedur
udzielania zaméwiefi publicznych na roboty budowlane, dostawy i ustugi

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 47 ust. 2 oraz art. 551 95,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

po konsultacji z Komitetem Regionéw,

stanowigc zgodnie z procedurg okre$long w art. 251 Trak-
tatu (%),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Jak zamierzano przy przyjmowaniu dyrektywy 2004/18/
WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca
2004 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania
zaméwien publicznych na roboty budowlane, dostawy
i ushugi, nalezy dostosowa¢ prog majacy zastosowanie do
zamOwien na pewne ushugi, subsydiowanych w ponad
50 % do progu majacego zastosowanie do zamdwien na
ustugi, udzielanych przez instytucje zamawiajgce inne niz
centralne organy rzadowe (%).

(2) Odpowiednie dostosowanie powinno mie¢ miejsce
réwniez w ramach korekty progéw przewidzianej
w art. 78 dyrektywy 2004/18/WE.

() Opinia z dnia 28 wrzesnia 2005 r. (dotychczas nieopubliko-
wana w Dzienniku Urzedowym).

()  Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 27 wrze$nia 2005 r.
(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) oraz
decyzja Rady z dnia 14 listopada 2005 r.

() DzU. L 134 z 30.4.2004, str. 114. Dyrektywa zmieniona
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1874/2004 (Dz.U. L 326
z 29.10.2004, str. 17).

(3) Jednak istotny blad spowodowal, ze art. 78 dyrektywy
2004/18/WE nie zapewnia osiagni¢cia zamierzonego
dostosowania.  Nalezy  zatem poddaé  korekcie
lit. b) i ¢) w art. 78 ust. 2, przenoszac z art. 78 ust. 2
lit. b) i 78 ust. 2 lit. ¢) odniesienie do art. 8 akapit
pierwszy lit. b),

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W art. 78 ust. 2 dyrektywy 2004/18/WE lit. b) i ¢) otrzymuja
brzmienie:

,b) prog przewidziany w art. 67 ust. 1 lit. a) do skorygowa-
nego progu majgcego zastosowanie do zamowien
publicznych na wustugi udzielanych przez instytucje
zamawiajace, o ktérych mowa w zalaczniku IV;

¢) progi przewidziane w art. 8 akapit pierwszy lit. b) oraz
w art. 67 ust. 1 lit. b) i ¢) do skorygowanego progu
majacego zastosowanie do zamowien publicznych na
ustugi udzielanych przez instytucje zamawiajace niewy-
mienione w zalaczniku IV.”.

Artykut 2

Pafistwa Czlonkowskie wprowadzaja w Zycie przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykona-
nia niniejszej dyrektywy do dnia 31 stycznia 2006 r.
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Przepisy przyjete przez Pafistwa Czlonkowskie zawierajg
odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania
takiego odniesienia okreslane sg przez Panstwa Czlonkowskie.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie w dniu jej opublikowa-
nia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkow-
skich.

Sporzadzono w Strasburgu, dnia 16 listopada 2005 r.
W imieniu Parlamentu Europej- W imieniu Rady

skiego Przewodniczgcy

Przewodniczgcy Bach of LUTTERWORTH

J. BORRELL FONTELLES
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(Akty, ktdrych publikacja nie jest obowigzkowa)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA

ZALECENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 16 listopada 2005 r.

w sprawie dziedzictwa filmowego i konkurencyjnosci zwigzanych z nim dzialah przemystowych

(2005/865/WE)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajagc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 157,

uwzgledniajagc wniosek Komisji (1),

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (3),

po zasiggnieciu opinii Komitetu Regiondw,

stanowigc zgodnie z procedurg okre$long w art. 251 Trak-
tatu (%),

a takZze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

—_— e~ —~
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N>
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Artykul 151 ust. 4 Traktatu stanowi, ze Wspdlnota ma
uwzgledniaé aspekty kulturalne w swoim dzialaniu na
podstawie innych postanowien Traktatu, w szczeg6lnosci
w celu poszanowania i popierania réznorodnosci jej
kultur.

Kinematografia jest forma sztuki zapisang na nietrwalym
noéniku, co wymaga pozytywnego dzialania ze stron
wladz publicznych w celu zapewnienia jej ochrony.
Utwory kinematograficzne stanowia istotny element
naszego dziedzictwa kulturowego, w zwiazku z czym
zastuguja na pelng ochrone.

Dz.U. C 123 z 30.4.2004, str. 4.
Dz.U. C 74 z 23.3.2005, str. 18.

Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 10 maja 2005 r.
(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzgdowym) oraz
decyzja Rady z dnia 24 pazdziernika 2005 r.

3)

Poza warto$ciami, ktére wnoszg do kultury, utwory
kinematograficzne stanowia Zrédto informacji historycz-
nych na temat spoleczefistwa europejskiego. Utwory te
we wszechstronny sposéb $wiadcza o historii bogactwa
tozsamosci kulturowych Europy oraz o réznorodnosci
zamieszkujgcych jg ludzi. Obrazy kinematograficzne
stanowig zasadniczy element procesu poznawania prze-
sztosci i podstawe dla obywatelskiej refleksji nad nasza

cywilizacja.

Niniejsze zalecenie ma na celu wsparcie lepszego
wykorzystania przemystowego i kulturowego potencjatu
europejskiego dziedzictwa filmowego poprzez wspiera-
nie polityk innowacyjnosci, badan i rozwoju technolo-
gicznego w dziedzinie konserwacji i restaurowania
utworéw kinematograficznych. Zalecane dalej dzialania
majg na celu zapewnienie istnienia warunkéw niezbed-
nych dla konkurencyjnosci przemystu filmowego Wspdl-
noty, ktdre przyspiesza rozwdj jego konkurencyjnosci.

Dziedzictwo filmowe stanowi istotny element przemyshu
filmowego, a propagowanie jego konserwacji, restauro-
wania i eksploatacji moze przyczyni¢ si¢ do poprawy
konkurencyjnosci tego przemyshu.

Rozwdj europejskiego przemystu filmowego ma istotne
znaczenie dla Europy ze wzgledu na jego znaczacy
potencjat w dziedzinie dostepu do kultury, rozwoju
gospodarczego i tworzenia miejsc pracy. Odnosi si¢ to
nie tylko do produkdiji i projekeji filméw, ale rowniez do
gromadzenia, katalogowania, zachowania
i restaurowania utworéw kinematograficznych. Zachodzi
potrzeba poprawienia warunkéw konkurencyjnosci dzia-
falnosci przemyslowej zwiazanej z dziedzictwem filmo-
wym, w  szczegolnoSci w  zakresie  lepszego
wykorzystania osiagnie¢ technologicznych, takich jak
digitalizacja.
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(7) Pelne osiagniecie tego potencjalu wymaga istnienia (13) W swojej rezolucji z dnia 2 lipca 2002 r. () w sprawie

sprawnego i innowacyjnego przemystu filmowego we
Wspélnocie. Mozna to ulatwi¢ poprzez poprawe
warunkéw konserwacji, restaurowania i eksploatacji
dziedzictwa filmowego, a takze usunigcie przeszkod
w rozwoju i pelnej konkurencyjnosci branzy,
w szczeg6lnosci poprzez gromadzenie, katalogowanie,
zachowanie i restaurowanie dziedzictwa filmowego oraz
udostepnienie go do uzytku o§wiatowego, kulturalnego,
badawczego lub dla innych niekomercyjnych zastosowan
o podobnym charakterze, zawsze z poszanowaniem
praw autorskich i pokrewnych.

Ogodlna konkurencyjno$¢ przemystu filmowego poprawi
si¢ dzigki tworzeniu warunkéw sprzyjajacych wspétpracy
miedzy wyznaczonymi organami, ktérymi moga by¢
europejskie, krajowe lub regionalne archiwa, instytuty
filmowe lub podobne instytucje, w sprawach dotycza-
cych konserwacji i ochrony dziedzictwa filmowego.

Rezolucja Rady z dnia 26 czerwca 2000 r. w sprawie
zachowania i podniesienia wartodci dziedzictwa kina
europejskiego (') wzywa Pafstwa Czlonkowskie do
wspolpracy w restaurowaniu i konserwacji dziedzictwa
kinematograficznego, miedzy innymi poprzez odwotanie
si¢ do technologii cyfrowych, do wymiany dobrych
praktyk w tym sektorze, do propagowania stopniowego
tworzenia europejskich sieci danych archiwalnych oraz
do rozwazenia mozliwego wykorzystania tych zbioréw
w celach edukacyjnych.

Europejska Konwencja w sprawie ochrony dziedzictwa
audiowizualnego stanowi, ze kazda strona musi wpro-
wadzi¢, za pomoca $rodkéw ustawodawczych lub innych
wlaSciwych $rodkow, obowiazek deponowania materia-
tow filmowych, stanowiacych cze$é jej dziedzictwa
audiowizualnego, wyprodukowanych lub koprodukowa-
nych na terytorium danej strony.

Komunikat Komisji z dnia 26 wrze$nia 2001 r.
w sprawie niektérych aspektéw prawnych dotyczacych
utworéw kinematograficznych oraz innych utworéw
audiowizualnych (3) przeanalizowal prawne deponowa-
nie utworéw audiowizualnych na poziomie krajowym
i regionalnym jako jeden z mozliwych sposobéw
konserwagji i ochrony europejskiego dziedzictwa audio-
wizualnego i rozpoczgl przeglad sytuacji dotyczacej
deponowania utworow kinematograficznych
w Pafistwach Czlonkowskich.

Podczas posiedzenia Rady (Rada ds. Kultury i ds.
Audiowizualnych) w dniu 5 listopada 2001 r. przewod-
niczacy Rady zauwazyl, Ze tre$¢ komunikatu Komisji
spotkala si¢ z przychylnym przyjeciem Rady.

Dz.U. C 193 z 11.7.2000, str. 1.
Dz.U. C 43 z 16.2.2002, str. 6.

A
N

A

komunikatu Komisji Parlament Europejski podkreslit
znaczenie ochrony dziedzictwa kinematograficznego
i poparl podejscie wyrazone w Europejskiej konwengji
o ochronie dziedzictwa audiowizualnego, ktora stanowi
wazny punkt odniesienia w czasach nasilonych zmian
technologicznych. Stopniowe przechodzenie na techniki
cyfrowe umozliwi wigksza konkurencyjnos¢ europej-
skiego przemystu filmowego i w dluzszym okresie
przyczyni si¢ do zmniejszenia kosztéw katalogowania,
deponowania, konserwacji i restaurowania utworéw
audiowizualnych. Jednoczesnie stworzy nowe mozli-
wosci innowacji w dziedzinie ochrony dziedzictwa
filmowego.

Rezolucja Rady z dnia 24 listopada 2003 r. w sprawie
deponowania utworéw kinematograficznych w  Unii
Europejskiej (*) zachecala Paistwa Czlonkowskie do
wdrozenia  skutecznego  systemu  deponowania
i zachowania utworéw kinematograficznych stanowig-
cych czed¢ ich dziedzictwa audiowizualnego w swoich
archiwach krajowych, instytutach filmowych lub pod-
obnych instytucjach, jezeli takie systemy jeszcze nie
istnieja.

Wszystkie Panistwa Czlonkowskie posiadajg juz systemy
gromadzenia i zachowania utworéw kinematograficz-
nych stanowiacych cze$¢ ich dziedzictwa audiowizual-
nego. Cztery pigte tych systeméw opiera si¢ na
zobowigzaniu prawnym lub umownym do deponowania
wszystkich filméw lub przynajmniej tych filméw, ktére
otrzymaly finansowanie publiczne.

,Material filmowy” oznacza kazdy zapis filmowy,
niezaleznie od tego, jakimi $rodkami i na jakim no$niku
zostal zarejestrowany, z dzwigkiem lub bez, zdolny
przekazaé wrazenie ruchu.

,2Utwor kinematograficzny” oznacza dowolnej dlugosci
material filmowy, w szczegdlnosci filmy fabularne, filmy
rysunkowe i dokumentalne, przeznaczony do wyswiet-
lania w kinach.

L2Utwory kinematograficzne stanowigce cze$¢ ich dzie-
dzictwa audiowizualnego” oznaczajg produkgje filmowe,
w tym koprodukgcje z innymi Paristwami Czlonkowskimi
lub panistwami trzecimi, zaklasyfikowane jako takie
przez Panstwa Czlonkowskie lub wskazane przez nie
organy, w oparciu o obiektywne, przejrzyste
i niedyskryminujace kryteria. Calo$¢ dziedzictwa audio-
wizualnego Panstw Czlonkowskich stanowi europejskie
dziedzictwo audiowizualne.

Dz.U. C 271 E z 12.11.2003, str. 176.
Dz.U. C 295 z 5.12.2003, str. 5.
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(19) W celu zapewnienia, ze europejskie dziedzictwo filmowe NINIEJSZYM ZALECAJA, ABY PANSTWA CZLONKOWSKIE popra-

(21)

(22)

zostanie przekazane przyszlym pokoleniom, nalezy je
w spos6b metodyczny gromadzié, katalogowaé, zacho-
wywac i restaurowad, w kazdym przypadku w zgodnosci
z prawami autorskimi i pokrewnymi.

Europejskie dziedzictwo filmowe nalezy uczyni¢ bardziej
dostepnym dla celéw edukacyjnych, kulturalnych, bada-
wezych  lub  innych niekomercyjnych — zastosowan
o podobnym charakterze, w kazdym przypadku
w zgodnoéci z prawami autorskimi i pokrewnymi.

Przeniesienie posiadania egzemplarzy utworéw kinema-
tograficznych na organy archiwizujace nie oznacza
przeniesienia praw autorskich i pokrewnych.

Artykut 5 ust. 2 lit. ¢) dyrektywy 2001/29/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 maja 2001
r. w sprawie harmonizacji niektorych aspektéw praw
autorskich i pokrewnych w spoleczenistwie informacyj-
nym (') stanowi, ze Pafstwa Czlonkowskie moga
przewidzie¢ wyjatki lub ograniczenia w odniesieniu do
szczegblnych czynnosci reprodukowania dokonywanych
przez ogdlnodostepne biblioteki lub przez archiwa, ktére
nie maja na celu osiggniecia bezposredniej lub posrednie;
korzysci gospodarczej lub handlowe;j,

PRZYJMUJA DO WIADOMOSCI ZAMIAR KOMISJI, ABY:

1)

rozwazy¢ wprowadzenie dla beneficjentéw korzystaja-
cych z finansowania ze S$rodkéw UE obowiazku
deponowania w przynajmniej jednym archiwum krajo-
wym kopii filméw europejskich, ktére otrzymaly
finansowanie ze $rodkéw UE;

wspiera¢ wspolprace pomiedzy wyznaczonymi orga-
nami;

rozwazy¢  finansowanie  projektéw
w  dziedzinach  dlugookresowego
i restaurowania filmow;

badawczych
zachowywania

promowac europejska normalizacje w zakresie katalo-
gowania filméw w celu poprawy interoperacyjnosci baz
danych, w tym przez wspéttinansowanie projektéw
normalizacji i przez wzmocnienie wymiany najlepszych
praktyk, przy jednoczesnym poszanowaniu réznorod-
nosci jezykowej;

ulatwi¢ negocjowanie standardowej umowy na poziomie
europejskim  pomigdzy ~ wyznaczonymi  organami
a posiadaczami praw, okreslajacej warunki, na ktorych
wyznaczone organy moga udostepnial publicznie zde-
ponowane utwory kinematograficzne;

monitorowa¢ i oceniac stopieni, w jakim $rodki okreslone
w niniejszym zaleceniu sa skuteczne oraz rozwazy¢
koniecznos¢ podjecia dalszych dzialan.

Dz.U. L 167 z 22.6.2001, str. 10.

wily warunki konserwacji, restaurowania i korzystania
z dziedzictwa filmowego oraz usunely przeszkody na drodze
do rozwoju i pelnej konkurencyjnosci europejskiego prze-
mystu filmowego przez:

wspieranie zwickszonego wykorzystania potencjatu
przemystowego i kulturalnego europejskiego dziedzictwa
filmowego przy pomocy $rodkéw systematycznej kon-
serwacji i restaurowania, zachecajac do polityk innowacji,
badan i rozwoju technicznego w dziedzinie konserwacji
i restaurowania utworéw kinematograficznych;

podjecie nie pdZniej niz 16 listopada 2007 r. Srodkéw
ustawodawczych, administracyjnych lub innych wiasci-
wych $rodkéw w celu zapewnienia, aby utwory kinema-
tograficzne  stanowigce  cze$¢  ich  dziedzictwa
audiowizualnego byly systematycznie gromadzone, kata-
logowane, zachowywane, rekonstruowane
i udostepniane do uzytku o$wiatowego, kulturalnego,
badawczego lub dla innych niekomercyjnych zastosowan
o podobnym charakterze, w kazdym przypadku
w zgodnoéci z prawami autorskimi i pokrewnymi;

wyznaczenie odpowiednich organéw do realizacji
w interesie publicznym zadan okreSlonych w ust. 2
w sposOb niezalezny i profesjonalny, zapewniajac im
otrzymanie najlepszych dostepnych zasobéw finanso-
wych i technicznych;

zachecanie wyznaczonych organéw do okreSlenia,
w porozumieniu lub w drodze umowy z posiadaczami
praw, warunkéw, na jakich zdeponowane utwory
kinematograficzne moga by¢ udostepniane publicznosci;

rozwazenie, w szczegdlnosci w celu promowania
dziedzictwa filmowego, ustanowienia lub wspierania
krajowych akademii filmowych lub podobnych podmio-
tow;

przyjecie wiasciwych $rodkéw w celu zwigkszenia
wykorzystania technologii cyfrowych i nowych techno-
logii do gromadzenia, katalogowania, zachowania
i restaurowania utworéw kinematograficznych;

Gromadzenie

podjecie systematycznego gromadzenia utworéw kine-
matograficznych stanowiacych cze$¢ ich narodowego
dziedzictwa audiowizualnego w drodze obowiagzkowego
prawnego lub umownego depozytu w wyznaczonych
organach, co najmniej jednej wysokiej jakosci kopii
takich utworéw kinematograficznych. Wyznaczajac
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warunki deponowania, Panstwa Czlonkowskie powinny
zagwarantowac, ze:

a)  w okresie przejSciowym obejmujg one te produkcje
lub koprodukgje, ktore otrzymaly publiczne finan-
sowanie na poziomie krajowym lub regionalnym;
po uplywie tego okresu przejsciowego powinny one
obejmowad, tak dalece, jak to praktycznie mozliwe,
wszystkie produkcje, w tym produkcje, ktore nie
otrzymaly zadnego publicznego finansowania;

b) zdeponowane utwory kinematograficzne sa dobrej
jakosci technicznej, tak aby ulatwi¢ ochrone
i mozliwo$¢ powielania, a towarzyszace metadane
majg standardowy formg, stosownie do okolicz-
nosci;

¢) depozyt byt zlozony w momencie publicznego
udostepnienia filmu, a w Zadnym przypadku nie
p6Zniej niz w ciggu dwoch lat;

Katalogowanie i tworzenie baz danych

8)

10)

11)

przyjecie odpowiednich Srodkéw (ktére moglyby osta-
tecznie doprowadzi¢ do powstania kodeksu archiwizacji
produkgji filmowej) w celu promowania katalogowania
i indeksowania zdeponowanych utworéw kinematogra-
ficznych oraz zachecenia do tworzenia baz danych
zawierajacych informacje o filmach, przy uzyciu euro-
pejskich i miedzynarodowych norm;

promowanie normalizacji europejskiej, interoperacyj-
noéci filmograficznych baz danych i ich dostepnosci
dla spoleczenstwa, na przyklad poprzez Internet,
szczeg6lnie przez aktywne zaangazowanie wyznaczo-
nych organéw;

zbadanie mozliwosci stworzenia sieci baz danych
obejmujacej europejskie dziedzictwo audiowizualne, we
wspélpracy  z odpowiednimi organizacjami,
w szczeg6lnosci Radg Europy (Eurimages i Europejskie
Obserwatorium Audiowizualne);

zachgcanie organdéw zajmujacych si¢ archiwizacjg do
zwigkszenia wartoSci zasobéw poprzez organizowanie
ich w zbiory na poziomie UE, na przyklad pod
wzgledem tematu, autora i okresu;

Zachowanie

12)

przyjecie ustawodawstwa lub wykorzystanie innych
metod zgodnie z krajowymi praktykami w celu zapew-
nienia zachowania zdeponowanych utworéw kinemato-
graficznych. Srodki stuzace zachowaniu powinny
obejmowal w szczegdlnosci:

a) reprodukowanie filméw na nowych nos$nikach
danych;

b) zachowanie sprzgtu przeznaczonego do projekdji

utworéw kinematograficznych na réznych nosni-
kach;

Restaurowanie

13)

14)

wprowadzenie wszystkich wlasciwych $rodkéw w celu
zezwolenia, w ramach swojego ustawodawstwa, na
reprodukowanie zdeponowanych utworéw kinematogra-
ficznych dla celéw restaurowania, jednocze$nie umozli-
wiajac posiadaczom praw korzystanie, na podstawie
uméw miedzy wszystkimi zainteresowanymi stronami,
z udoskonalonego potencjatu przemystowego ich utwo-
réw, bedgcego wynikiem restaurowania;

popieranie projektow restaurowania starych filméw lub
filméw o wysokiej wartosci kulturalnej lub historycznej;

Udostgpnianie zdeponowanych utworéw kinematograficznych do uzytku
o$wiatowego, kulturalnego, badawczego lub dla innych niekomercyjnych
zastosowan o podobnym charakterze;

15)

16)

przyjecie koniecznych $rodkéw ustawodawczych lub
administracyjnych w celu umozliwienia wyznaczonym
organom udostgpniania zdeponowanych utworéw kine-
matograficznych do uzytku oswiatowego, kulturalnego,
badawczego lub dla innych niekomercyjnych zastosowan
o podobnym charakterze, w kazdym przypadku
w zgodnosci z prawami autorskimi i pokrewnymi;

podjecie odpowiednich $rodkéw w celu zapewnienia
osobom niepelnosprawnym dostepu do zdeponowanych
utworéw kinematograficznych, w kazdym przypadku
w zgodnosci z prawami autorskimi i pokrewnymi;

Szkolenie zawodowe i znajomos¢ mediow

17)

18)

19)

promowanie szkolenia zawodowego we wszystkich
dziedzinach zwigzanych z dziedzictwem filmowym
w celu wspierania zwigkszonego wykorzystania prze-
mystowego potencjatu dziedzictwa filmowego;

promowanie wykorzystania dziedzictwa filmowego do
wzmocnienia wymiaru europejskiego w zakresie edukacji
i propagowania réznorodnosci kulturowe;j;

wspieranie i propagowanie edukacji wizualnej, filmo-
znawstwa i umiejetnoéci korzystania z mediéw na
wszystkich poziomach edukacji, w programach ksztalce-
nia zawodowego i w programach europejskich;
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20) promowanie bliskiej wspdtpracy miedzy producentami, a) zapewnienia  spdjnosci metod  gromadzenia
dystrybutorami, nadawcami i instytutami filmowymi dla i konserwacji oraz interoperacyjnosci baz danych;
celéw edukacyjnych, przy jednoczesnym poszanowaniu . o
kwestii praw autorskich i pokrewnych; b) wydawania, na przyklad na DVD, materialéw
archiwalnych z napisami w mozliwie najwigkszej
liczbie jezykéw Unii Europejskiej, w kazdym przy-
Depozyt padku w zgodnosci z prawami autorskimi
21) rozwazenie stworzenia systemu dobrowolnego lub i pokrewnymi;
obowigzkowego deponowania: ¢) zebrania europejskiej filmografii;
a)  materialow towar;ys;qcych i rek_lamowych zwigza- d) stworzenia wspélnego standardu dla elektronicznej
nych z utworami kinematograficznymi stanowig- wymiany informacji;
cymi cze§é narodowego dziedzictwa
audiowizualnego; e) przygotowywania wspdlnych projektéw bada-
o . _ » wezych i edukacyjnych, promujac jednoczesnie
b) utworéw kinematograficznych stanowigcych czgs¢ rozwdj europejskich  sieci  szkét  filmowych
narodowego dziedzictwa audiowizualnego z innych i muzeéw kina;
krajow;
¢) materialow zawierajacych ruchome obrazy innych Dzialania po przyjeciu niniejszego zalecenia
niz utwory kinematograficzne; 23) informowanie Komisji co dwa lata o dziataniu podjetym
d) utworéw kinematograficznych wyprodukowanych W odpowiedzi na niniejsze zalecenie.
w przesztosci;
) Sporzadzono w Strasburgu, dnia 16 listopada 2005 .
Wspétpraca pomigdzy wyznaczonymi organami

22) zachgcanie i wspieranie wyznaczonych organéw do
wymiany informacji i koordynowania ich dzialalnosci
na poziomie krajowym i europejskim w celu, przy-
kladowo:

W imieniu Parlamentu Europej-

Przewodniczgcy
J. BORRELL FONTELLES

W imieniu Rady

skiego Przewodniczgcy

Bach of LUTTERWORTH
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